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Spis tresci 15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

CONOUTAWN =

. Wigczanie urzgdzenia
. Uzytkowanie urzadzenia
10. Biezace czynnosci obstugowe

16. Karta gwarancyjna

’ é‘:}lgclf_z'argzgz:g Deklaracja zgodnosci znajduje si¢ w siedzibie Dedra Exim Sp. z o.0.
’ P . dzeni Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotaczone do instrukcji jako oddzielna
rzeznaczenie urzadzenia broszura.
. Ograniczenie uzycia
Dane techniczne ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
. Przygotow_anie dc_) pracy symbolem i wszystkie instrukcje.
- Podiaczenie do sieci Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

11. Czesci zamienne i akcesoria Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

12. Samodzielne usuwanie usterek
13. Kompletacja urzadzenia

2. Opis urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikdéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych Rys. A: 1.Waz ssacy, 2.Wigcznik, 3.0trzepywacz, 4.Gniazdo przytgczeniowe,
i elektronicznych 5.Rura



3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz warsztatowy jest urzadzeniem przeznaczonym do pracy na sucho i
mokro (do $ciggania wody), umozliwia oczyszczanie dowolnych powierzchni w
pomieszczeniach mieszkalnych i uzytkowych. Dopuszcza sie wykorzystanie
urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych, warsztatach naprawczych, w
pracach amatorskich przy rownoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i
dopuszczalnych warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

ponizej

Dopuszczalne warunki pracy
Praca dorywcza S2 15 minut
Uzytkowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.

5. Dane techniczne

Model DED6606

Silnik elektryczny komutatorowy, jednofazowy
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1600

Pojemnosé zbiornika odkurzacza [l] 30

Filtr Filtr typu HEPA, filtr bawetniany
1P IPX4

Klasa ochronnosci |

Poziom emitowanego cisnienia dzwieku [dB <70

(A)]

Poziom emitowanej mocy dzwieku [dB (A)] <80
Podci$nienie [kPa] 18

Minimalne/ maksymalne obigzenie gniazda 300 /2000

W]

Przeptyw powietrza [I/s] 45

Informacja na temat hatasu
Emisja hatasu zostata okres$lona zgodnie z EN 60335-2-2, warto$ci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na hatas. Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
urzadzenia moze sig r6zni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zalezno$ci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu
oraz od koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrong operatora. Aby
doktadnie oszacowaé¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wylgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przygotowanie urzadzenia do pracy:
1. Wyja¢ z opakowania odkurzacz, zdjg¢ pokrywe, wyjaé zawarto$¢ ze zbiornika
odkurzacza.
2. Upewni¢ sig, ze wszystkie elementy urzgdzenia znajdujg sie w komplecie.
Praca na sucho
W przypadku pracy na sucho, urzadzenie musi mie¢ zatozony worek papierowy.
Na kréciec, znajdujacy sie wewnatrz zbiornika, natozy¢ worek papierowy. Upewnic
sig, ze gumowa uszczelka dobrze przylega do krééca. Na kosz filtra znajdujacy sig
w dolnej czgsci pokrywy odkurzacza, natozyé filtr HEPA (Rys. B)
Nastgpnie na zbiornik odkurzacza natozy¢ filtr materiatowy, sprawdzajgc czy
dobrze przylega do krawedzi zbiornika.
Praca na mokro
W przypadku usuwania mokrych zanieczyszczen usung¢ worek papierowy i filtr
HEPA.
Na kréciec natozy¢ naktadke, tak aby strumien zanieczyszczen skierowany byt do
dotu. Nastenie zatozy¢ filtr materialowy. Sprawdzajgc czy dobrze przylega do
krawedzi zbiornika.
3. W przypadku pracy z workiem papierowym oraz nakfadki, ktérg nalezy zatozyé
na krociec, tak aby strumien zanieczyszczen skierowany byt do dotu. na kréciec,
znajdujacy sie wewnatrz zbiornika, natozy¢ worek papierowy. Upewnié sig, ze
gumowa uszczelka dobrze przylega do kroéca.
W przypadku usuwania mokrych zanieczyszczen nie stosowa¢ worka papierowego!
Jednak konieczne jest uzycie filtra materialowego. Zdja¢ z kré¢ca naktadke, a
nastepnie po pracy mokry filtr oczysci¢ i osuszyc¢.
4. Na kosz filtra znajdujacy sie w dolnej czesci pokrywy odkurzacza, natozy¢ filtr
HEPA (Rys. B)
Nastepnie na zbiornik odkurzacza natozy¢ filtr materiatowy, sprawdzajgc czy
dobrze przylega do krawedzi zbiornika.
5. Zamkng¢ pokrywe za pomocg zatrzaskéw, upewniajac sie, ze dolna cze$é
pokrywy $cisle przylega do zbiornika odkurzacza. (Rys. C, 1).

6. Zamontowac elastyczny przewdd ssacy od strony wigkszej ztgczki, wsuwajac jg
w otwdr wlotu powietrza, znajdujacy sie w korpusie odkurzacza. (Rys. C, 2)

7. Na koncowke przewodu ssacego natozy¢ odpowiednig szczotke. (Rys. C, 3).
Urzgdzenie jest przygotowane do pracy.

7. Podlaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy napigcie

zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami

dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa

uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz

nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
onizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartos$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 1,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewod elektryczny utozyé tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywac¢ uszkodzonych przediuzaczy. Okresowo
sprawdzac¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggna¢ za przewdd
zasilajgcy. Urzadzenie podigczaé do uziemionego gniazda elektrycznego
zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowo-pradowym.

8. Wiaczanie urzadzenia
AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé

czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.

Moc urzgdzenia [W]

W pokrywie odkurzacza znajduje sie wigcznik. Wigcznik jest koloru czarnego z
przezroczystg ostong, posiada oznaczenie |, ktére stuzy do uruchamiania
urzadzenia, oraz oznaczenie O, stuzgce do zatrzymywania, oraz oznaczenie |l,
ktore stuzy do uruchamiania odkurzacza w trybie synchronizacji.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Odkurzacz przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniach mieszkalnych i
uzytkowych (warsztaty, garaze itp.) Urzgdzenie przystosowane jest do pracy na
sucho lub mokro. Odkurzacz wyposazono w trzy rodzaje szczotek: ptaska (Rys. D,
1) pomocna przy sprzataniu wigkszych powierzchni podtdg, dywanow: waska (Rys.
D, 2), ktérg mozemy wykorzysta¢ przy odkurzaniu waskich trudno dostepnych
miejsc (np. narozy, szczelin itp.) i szczotka z wlosiem (Rys. D, 3) do usuwania
kurzu. Przy zbieraniu wody nalezy pamieta¢, ze urzadzenie jest wyposazone w
zabezpieczenie odcinajgce zassanie wody do silnika. Podczas czyszczenia
mokrych zanieczyszczen, nie stosowa¢ worka papierowego. Jednak konieczne jest
uzycie filtra materialowego. Po pracy mokry filtr oczysci¢ i osuszy¢.Odkurzacz
przystosowany jest do wspotpracy ze szlifierkg zacierania gipsu.

Niedopuszczalne jest stosowanie odkurzacza do prac przy
AUWAGA odciagu pytlu gipsowego, bez zamontowania filtra
materiatlowego, filtra Hepa oraz workéw papierowych. Skutkuje to wnikaniem
pytu do silnika i w konsekwencji prowadzi to do jego uszkodzenia.

Podtaczanie dodatkowego urzadzenia elektrycznego do odkurzacza
Odkurzacz posiada dodatkowe gniazdo, do ktérego mozna podigczy¢ inne
urzadzenie elektryczne. Maksymalna moc urzgdzenia, podtgczanego do gniazda
roboczego: 2000 W, minimalna 300W. Po podigczeniu odkurzacza do sieci,
ustawiajgc pozycje ,0" nie mozna pracowaé z podtgczonym elektronarzedziem -
gniazdo nie podaje napigcia. Niemozliwa jest réwniez réwnoczesna praca
odkurzacza i podtgczonego urzgdzenia w trybie ,I”. Odkurzacz z podtgczonym
urzgdzeniem moze pracowac tylko w trybie ,II”, czyli w trybie synchronizaciji.

W trybie synchronizacji (Rys. E, 3) odkurzacz nie bedzie pracowat dopdki nie
zostanie uruchomione podtgczone urzgdzenie. Po wigczeniu urzadzenia odkurzacz
zacznie dziata¢ po ok. 5 sekundach. Po wytgczeniu urzgdzenia odkurzacz bedzie
dziatat jeszcze ok. 5 sekund, usuwajgc resztki zanieczyszczen, ktére mogty
pozosta¢ w wezu ssgcym. Funkcja synchronizacji jest szczegdlnie przydatna
podczas wykonywania prac, w trakcie ktorych niezbedne jest biezgce usuwanie
odpadu (np. usuwanie urobku powstatego podczas szlifowania powierzchni
gipsowych, wiercenia, usuwanie wiéréw powstatych podczas ciecia, szlifowania czy
strugania drewna itd.).

Korzystanie z otrzepywacza filtra (Rys. F)

Odkurzacz wyposazony jest w otrzepywacz filtra, pozwalajgcy na czyszczenie filtra
bez koniecznosci zatrzymywania odkurzacza. W przypadku wyczuwalnie stabszej
sity ssania nalezy:

1. Zastoni¢ wlot przewodu ssacego (np. dionig) — Rys. F.

2. Naciska¢ przycisk otrzepywacza 10-15 razy, co oczysci filtr — Rys. F.

3. Kontynuowaé odkurzanie.

W przypadku bardzo duzego zapylenia filtra powyzsze dziatania mogg nie
przynies¢ efektu. Nalezy woéwczas wylgczy¢ odkurzacz, oprézni¢ zbiornik
odkurzacza i oczyscié¢ filtr materialowy i filtr HEPA, nastepnie zmontowac
urzadzenie i kontynuowac prace.

Ponadto odkurzacz wyposazony jest w waz elastyczny z mozliwo$cig wymiany
koncowek, co pozwala na podtgczenie do odkurzacza praktycznie dowolnego
elektronarzedzia (szlifierki do powierzchni gipsowych, szlifierki do betonu, pilarek
stotowych i recznych itd.) Sposéb demontazu koncéwki weza przedstawiono na
Rys. G. Postepowanie podczas wymiany koncowki:

1. Ptaskim, waskim narzedziem (np. wkretakiem) wcisng¢ blokade oznaczong jako
1.

2. Energicznie $ciagng¢ koncéwke z pierscienia z blokadg (2).

3. Natozy¢ koncowke do elektronarzedzia tak, aby otwory w korncéwce pokrywaty
sie z blokadg na pierscieniu (3).

4. Docisng¢ koncowke, az do ustyszenia zatrzasniecia sig blokad. Upewnic sig, ze
koncowka jest prawidtowo natozona, a blokady w obu otworach sg zamkniete.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrodta zasilania.
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Czyszczenie zbiornika na kurz.

Nalezy czesto usuwa¢ zanieczyszczenia z pojemnika na kurz w celu uniknigcia
uszkodzenia urzadzenia. Umiesci¢ pojemnik odkurzacza (ze zdjeta pokrywag
odkurzacza) nad workiem lub pojemnikiem na $mieci i wyrzuci¢ jego zawarto$c.
Przy opréznianiu pojemnika z brudnej wody nalezy wylac¢ jg do kanalizacji.

Czyszczenie filtra typu HEPA

1. Wyja¢ wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

2. Zwolni¢ blokady pokrywy odkurzacza poprzez odciggnigcie zaczepow z pokrywy
odkurzacza.

3. Zdjg¢ pokrywe ze zbiornika odkurzacza.

4. Ostroznie, rownomiernie zsung¢ filtr z ostony zaworu odcinajgcego zassanie
wody.

5. Oczysci¢ filtr za pomocg sprezonego powietrza, wytrzepujgc zebrane
zanieczyszczenia. Jezeli zachodzi taka konieczno$¢ to optukac go pod strumieniem
wody (po doktadnym oczyszczeniu).

6. Filtr po wyptukaniu pozostawi¢ do swobodnego wyschnigcia (nie podgrzewac,
nie suszy¢ za pomoca suszarki, nie wystawia¢ na dziatanie promieni stonecznych).
7. Po wyschnieciu, filtr nalezy zatozy¢ na ostone zaworu odcinajgcego zassanie
wody. Nalezy zwréciéuwage na prawidtowe nasadzenie filtra.

Przechowywanie

Wyczyszczony, doktadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywaé w
oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i osob
postronnych.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowa¢ sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie|Przewod zasilajgcy jest|Wcisng¢  giebiej wtyczke do
wigcza sie Zle podtgczony gniazdka,

Przewod zasilajgcy jest|Urzadzenie odda¢ do serwisu
uszkodzony

W gniazdku nie ma|Sprawdzi¢ napiecie w gniazdku,
napiecia sieciowego sprawdzi¢ bezpiecznik

Uszkodzony wigcznik  |Urzadzenie odda¢ do serwisu
Silnik  przegrzewa|Zapchane otwory|Oczysci¢ otwory wentylacyjne

sie wentylacyjne
Sita ssania jest|Zatkany przewod |Usung¢ zator
zmniejszona elastyczny lub

koncéwka

Zatkana ostona filtra
Przepetniony zbiornik

Sprawdzi¢ filtr, oczy$ci¢ go

Czesto oprozniaé zbiorniki  z
zanieczyszczeniami

Urzgdzenie odda¢ do serwisu

Silnik
trudem

rusza  z|Zatarte fozyska
Zanieczyszczony silnik
wiatraka

13. Kompletacja urzadzenia

1.0dkurzacz — 1 szt., 2.Przewdd ssacy — 1 szt., 3.Przedtuzka teleskopowa — 1 szt.,
4.Szczotka ptaska — 1 szt., 5.Szczotka do kurzu — 1 szt., 6.Szczotka waska — 1 szt.,
7.Filtr, 8.Worek papierowy - 1 szt., 9.Filtr materiatowy — 1 szt., 10. Naktadka kré¢ca

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

ﬁ Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢é razem zodpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wladzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

przewidzianymi

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED6606 (Rys. H)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 [Wkret uchwytu 31 Uszczelka spodnia silnika
2 |Uchwyt 32 Silnik elektryczny
3 |Pokrywa gérna 33 Ostona wlotu powietrza
4 |Wkret 34 Uszczelka silnika
5 |Pokrywa silnika 35 Pierscien gumowy
6 |Sprezyna 36 Uszczelka silnika
7 |Plytka ostonowa 37 Uchwyt przewodu
8 |Mocowanie ostony 38  Wkret
9 |Korpus silnika 39 Uchwyt
10 [Zawor bezpieczenstwa 40 Dzwignia otrzepywacza filtra
11 |Kosz zaworu 41 Przycisk otrzepywacza
12 [Wkret 42  Wkret
13 |Filtr bawetniany 43 Gniazdo dodatl_(owe
elektronarzedzia, kpl.
14 |Uszczelka 44  Wigcznik
17 [Zatrzask 45 Obudowa wigcznika
19 [Podstawa 46 Wkret
20 |Koto jezdne mate 47 Przewdd z wtyczkag
21,
gg Kotko duze z mocowaniem kpl. 90 Rura teleskopowa
24
25 |Gniazdo wlotu powietrza 91 Szc;otka d9 mokrej i suchej
powierzchni
26 |Krdéciec wlotu powietrza 92 Szczotka szczelinowa
27 |Wkret 93 Szczotka do kurzu
28 |Wkret 96 Zbiornik
29 |Ptytka sterowania 97 Waz elastyczny
30 |Wkret 98 Uchwyt przytgczeniowy weza
Karta gwarancyjna
na

Odkurzacz warsztatowy
Nr katalogowy: DED6606 Nnr partii: ..........cc.cceerens
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczec¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: ..........

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wlasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu

Odkurzacz warsztatowy uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Worek na zanieczyszczenia,
filtr bawetniany

Elementy nieobjete gwarancjg

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu

oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.

poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia

reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
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wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecehn zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkow czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpec€nostnich pokynl mlze vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Rys. A; 1.Saci hadice, 2.Spinag, 3.Klepac, 4.Pfipojovaci zasuvka, 5.Trubka
3. Uréeni nastroje

Dilensky vysavac¢ je zafizeni uréené k praci za sucha i za mokra (k odsavani vody),
umoznuje Cistit libovolné povrchy v obytnych a hospodarskych prostorech. Zafizeni
se muZe pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych dilnach, pro

hobby pouzZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouZzivani a pfipustnych
pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami". Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,
veskeré upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany
jako pravné neopodstatnéné a zpuUsobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a
prohlaSeni o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim
nebo v rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamZitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
Provozni rezim S2 15 min
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech.

5. Technické udaje

Model DED6606
Elektromotor komutéatorovy jednofézovy
Sitové napéti [V] 230 ~
Kmitocet sité [HZ] 50
Jmenovity vykon motoru [W] 1600

Objem nadoby vysavace]l] 30

Filtr HEPA filtr, latkovy filtr
1P IPX4

Trida ochrany |

Hladina akustického tlaku zvuku[dB (A)] <70
Hladina akustického vykonu zvuku [dB (A)] <80
Podtlak [kPa] 18
Minimalni/maximalini zatizeni zasuvky [W] 300 /2000
Pratok vzduchu [I/s] 45

Informace o hluku
Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60335-2-2, hodnoty byly uvedeny vyse v
tabulce.

Hluk mulze zpUsobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a mtze
byt pouZzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana droven hluku muze byt
pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu hluku.
Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se mize liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrabéného materidlu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v vahu vS§echny
¢asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyZ zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Priprava k praci
VsSechny éinnosti je nutné provadétO pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.
Priprava zafizeni k praci:
1. Vysavac vyjméte z obalu, sejméte viko, vyjméte obsah z nadoby vysavace.

2. Ujistéte se, ze vSechny ¢asti zafizeni jsou kompletni, v souladu s bodem 13
navodu.

Suché prace

Bé&hem suchych praci musi byt zafizeni vybaveno papirovym sackem. Na konektor,
ktery je umistén uvnitf nadrze, nasurite papirovy sacek. Ujistéte se, Ze gumové
tésnéni dobfe pfiléha ke konektoru. Vlozte filtr HEPA na koS filtru, ktery je umistén
ve spodni €asti krytu vysavace (Obr. B)

Potom nasadte na nadrz vysavace textilni filtr a zkontrolujte, zda dobfe pfiléha k
okraji nadrze.

Mokré prace

PFi odstrariovani mokrych zbytkd vyberte papirovy sacek a HEPA filtr.

Nasadte na konektor nastavec tak, aby necistoty sméfovaly doli. Potom vioZte
materidlovy filtr. Zkontrolujte, zda dobfe pfiléha k okraji nadrze.

3.V pfipadé pouZiti papirového pytle je tfeba nastavec nasadit na natrubek tak, aby
proud nedistot sméfoval doll. Na natrubek nachazejici se uvniti nadoby nasadte
papirovy pytel. Ujistéte se, zda gumové tésnéni dobfe pfiléha k natrubku. V pfipadé
odstrafiovani mokrych necistot papirovy pytel nepouzivejte! Nutné je v8ak pouziti
latkového filtru. Sundejte z natrubku nastavec a pak po praci mokry filtr oCistéte a
vysuste.

4. Na vystup filtru umistény ve spodni ¢asti vika vysavace nasadte HEPA filtr. (Obr.
B)

Pak na nadobu vysavace nasadte latkovy filtr a zkontrolujte, zda dobfe pfiléha k
okraji nadoby.

5. Zaviete viko pomoci zapadek, ujistéte se pfitom, Ze spodni ¢ast vika tésné
priléha k nadobé vysavace. (Obr. C, pol. 1).

6. Namontujte pruznou saci hadici na stranu vétSi pfipojky, zasunte ji do
vzduchového otvoru umisténého v téle vysavace. (Obr. C, pol. 2)

7. Na konec saci hadice nasadte vhodnou hubici. (Obr. C, pol. 3).

Zafizeni je pfipraveno Kk praci.

7. Pripojeni k siti

Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se uijistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v Udajovém S§titku. Napajeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s pfisnymi poZzadavky tykajicimi se elektrickych instalaci a
splfiovat bezpecnostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu

napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jisti¢e v zavislosti na vykonu zafizeni byly
uvedeny v nize uvedené tabulce:


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Vykon pfistroje [W] Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu B [A]
1400+2300 15 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl niz$i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruSeni. NepouZivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.
PFipojte zafizeni k uzemnéné elektrické zasuvce chranéné proudovym jisticem.

8. Zapinani nastroje
Pfed spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "PFiprava k praci".

Ve viku vysavace je umistén spina¢. Spinac je ¢erné barvy s prasvitnym krytem,
ma oznaceni |, které znamena zapnuti zafizeni, a oznaceni O, které znamena
zastaveni, a oznaceni Il, které znamena zapnuti vysavace v rezimu synchronizace.

9. Pouziti nastroje

Vysavac¢ je uréen k praci v obytnych a hospodarskych prostorech (dilny, garaze
atp.) Zatizeni je pfizplsobeno praci za sucha nebo za mokra. Vysavac je vybaven
tfemi typy hubic: plochou (Obr. D, pol. 1) pro uklid vétsich povrchl podlah, koberct:
uzkou (Obr. D, pol. 2), kterou mlzete pouzivat pro vysavani uzkych obtizné
pFistupnych mist (napf. rohl, mezer atp.) a hubici se Zini (Obr. D, pol. 3) pro
vysavani prachu. PFi odsavani mokrych necistot pamatuijte, Ze zafizeni je vybaveno
pojistkou uzavirajici nasavani vody do motoru. V pfipadé dosazeni maximalni
hladiny vody v nadobé se vysava¢ automaticky vypne. Pfi ¢isténi mokrého
znecisténi nepouzivejte papirovy sacek. Nutné vSak pouzijte latkovy filtr. Po praci
mokry filtr o€istéte a osuste.

Vysavac je pfizplisoben spolupraci s bruskou na stény.

Pouzivani vysavace k praci pfi vysavani sadrovitého prachu
A [MoYdels WM bez instalace materialového filtru, Hepa filtru nebo

papirovych pytlikd, je krajné nepfipustné. Ma to za nasledek
prinik prachu do motoru a v dusledku toho také jeho poskozeni.

Pripojeni dalSiho elektrického nastroje k vysavaci

Vysava¢ Pansam ma dodate¢nou zasuvku, do které muzete pfipojit jiny elektricky
nastroj. Zasuvka se nachazi na viku vysavace a je chranéna plastovym krytem.
Maximalni pfikon zafizeni, pfipojeného k pracovni zasuvce: 2000 W, minimalni 300
W. Po pfipojeni vysavace k siti nemuzete pfi nastaveni spinae do polohy 0
pracovat s pfipojenym elektronafadim — v dodate€né zasuvce neni proud. Neni také
mozna soucasna prace vysavace a pfipojeného nastroje v rezimu ,|*. Vysavac s
pfipojenym nastrojem muZe pracovat pouze v rezimu II“ Cili v rezimu
synchronizace.

V rezimu synchronizace (Obr. E, pol. 3) vysavac nebude pracovat, dokud nebude
zapnut pfipojeny nastroj. Po zapnuti nastroje zane vysavac fungovat asi po 5
sekundach. Po vypnuti nastroje bude vysavac¢ fungovat jesté asi 5 sekund a bude
tak odstrariovat zbytky necistot, které by mohly zlstat v saci hadici. Funkce
synchronizace je zejména napomocna pfi provadéni praci, pfi nichZz je nutné
prabézné odstrariovani odpadu (napf. odstrariovani prachu vzniklého pfi brouseni
sadrovych povrch(, vrtani, odstrafiovani pilin vzniklych pfi fezani, brouseni nebo
hoblovani dfeva atd.).

Pouzivani klepace filtru (obr. F)

Vysavac je vybaven klepacem filtru, ktery umoznuje Cistit filtr bez nutnosti zastaveni
vysavace. V pfipadé znatelné slabsi saci sily provedte:

1. Zakryjte otvor saci hadice (napf. dlani) — obrazek F.

2. Tlagitko klepace stisknéte 10—15krat, ogisti

to filtr — obrazek F.

3. Pokradujte ve vysavani.

V ptipadé pfilis velkého zapraseni filtru nemusi byt vySe uvedené €innosti efektivni.
Pak vypnéte vysavac, vyprazdnéte nadobu vysavace a oCistéte latkovy filtr a HEPA
filtr, pak smontujte zafizeni a pokradujte v praci.

Kromé toho je vysava¢ vybaven pruznou hadici s moznosti vymény koncovek, coz
umozniuje pfipojit k vysavaci prakticky kazdé elektronaradi (brusky na sadrové
povrchy, brusky na beton, stolni a ruéni pily atd.). Zpisob demontaze koncovky
hadice je znazornén na obrazku G. Postup pfi vyméné koncovky:

1. Plochym, tzkym nafadim (napf. Sroubovakem) stisknéte pojistku oznacenou jako
1.

2. Prudce stahnéte koncovku z krouzku s pojistkou (2).

3. Nasadte koncovku pro elektronaradi tak, aby se otvory v koncovce prekryvaly s
pojistkou v krouzku (3).

4. Stladte koncovku, az uslySite zapadnuti pojistek. Ujistéte se, Ze koncovka je
spravné nasazena a pojistky jsou v obou otvorech uzavreny.

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Cisténi nadoby na prach

Necistoty z nadoby na prach odstrariujte ¢asto, abyste zabranili poskozeni zafizeni.
Nadobu vysavace drzte (se sejmutym vikem vysavace) nad pytlem nebo popelnici
a vysypeite ji. Spinavou vodu z nadoby vylijte do kanalizace.

Cisténi HEPA filtru

PFed provedenim niZe uvedenych Cinnosti se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto:

1. Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

2. Uvolnéte pojistky vika vysavace tak, Ze odtahnete pojistky zapadek z vika
vysavace.

3. Sejméte viko z nadoby vysavace.

4. Opatrné, rovhomérné sejméte filtr z krytu ventilu uzavirajiciho sani vody.

5. Ocistéte filtr stlacéenym vzduchem a vytfepejte shromazdéné necistoty. Pokud je
to nutné, oplachnéte filtr proudem tekouci vody (po dikladném vycisténi).

6. Filtr po oplachnuti nechte vyschnout na vzduchu (nezahfivejte, nesuste fénem,
nevystavujte plisobeni slune¢nich paprsku).

7. Po vyschnuti nasadte filtr na kryt ventilu uzavirajiciho sani vody. Davejte pozor
na spravné nasazeni filtru.

Skladovani vysavace
Vycisténi a dukladné osuseny vysavac¢ skladujte v originalnim obalu, na suchém
misté, nedostupném pro déti a nepovolané osoby.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém Stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zarucni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pricina Reseni
Zafizeni se nezapina |Napajeci kabel neni|Zatlacte hloubgji zastrcku do
spravné pfipojen nebo|zasuvky, zkontrolujte napajeci
je poskozen kabel

V sitové zasuvce neni|Zkontrolujte napéti v zasuvce,
proud zkontrolujte, zda funguje pojistka
Poskozeny spina¢ Vyméiite spina¢ za novy

Ucpané vétraci otvory |Vycistéte vétraci otvory

Motor se prehfiva
Saci sila je snizena

Ucpana pruzna hadice|Odstrarite neprichodnost

nebo hubice
Ucpany kryt filtru nebo|Zkontrolujte papirovy filtr a
Spinavy filtr oCistéte jej

Pfeplnéna nadoba Casto odstrariujte smeti

Motor se rozbiha|Zadfena loZiska Odevzdejte pfistroj do servisu.
tézce Znecistény motor
ventilatoru

13. Vybava nastroje

1.Vysavac — 1 ks., 2.Saci hadice — 1 ks, 3.Prod|uiovqci teleskopicka trubka — 1 ks,
4.Plocha hubice — 1 ks, 5.Hubice na prach — 1 ks, 6.Uzka hubice — 1 ks, 7.Filtr — 1
ks, 8.Papirovy sacek - 1 ks, 9.Latkovy filtr — 1 ks, 10. Nastavec natrubku

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.
Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Gfady, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZzenim pokuty podle
pFislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V ptipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Ucelem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro

Dilensky vysavac

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........cccccerievininnens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:



datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VUéi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavifenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitdno od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu
Soucasti, na které se nevztahuje zaruka

Dilensky vysava¢

Pytel na prach, latkovy filtr

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napt. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na izemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo o$etfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaéeni Udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostiednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zaru¢nich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpec¢nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
didkladné zabezpecéte proti poskozeni pfi prepravé (doporu€uje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z dGvodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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zariadeni
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE.
symbolom a

Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpeénostnych
pokynov moze spdsobit zasah elektrickym pradom, poZziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia
Obr. A: 1. Sacia hadica, 2. Zapinag, 3. Oklepavadlo, 4. Zasuvka, 5. Trubica

3. Urcenie zariadenia

Priemyselny vysava¢ je zariadenie uréené na vysavanie nasucho a namokro
(vysavanie vody), umoziiuje Cistit (vysavat) fubovolné povrchy v obytnych a v
uzitkovych miestnostiach. Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-
stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom
musia byt dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky,
ktoré su uvedené v uZivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”. Neopravnené a samostatné zmeny
v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su
opisané v navode na obsluhu, budu povaZované za nezakonné a spésobia
okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné. Pouzitie v
rozpore s Ucelom, alebo v nezhodne s navodom na pouZitie, bude mat’ za nasledok
okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
PrileZitostna praca S2 15 minat
Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DED6606
Elektricky motor komutatorovy, jednofazovy
Sietové napatie [V] 230 ~
Sietova frekvencia [Hz] 50
Menovity prikon motora [W] 1600

Objem nadoby vysavaca [I] 30

Filter HEPA filter, textilny filter
1P IPX4
Ochranna trieda |

Urovefi generovaného akustického tlaku [dB (A)] <70

Uroveri generovaného akustického vykonu [dB (A)] <80

Podtlak [kPa] 18
Minimalne/maximalne zatazenie zasuvky [W] 300 /2000
Prietok vzduchu [I/s] 45

Informacie o hlu¢nosti
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60335-2-2, hodnoty sU uvedené v
tabulke vyssie.
A POZOR Hluk moéze sposobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so S$tandardnou
skuSobnou metdédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroven hluku méze byt tiez pouzitd na predbezné posudenie
vystavenia na hluk. Uroveri hluku sa po&as skutodného pouzivania zariadenia moze
liSit od deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najmé od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat’ o vSetkych €astiach prevadzkového
cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie
je pouzivané.
6. Priprava na pracu

A POZOR Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked je
zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Priprava zariadenia na pouzitie:

1. Vysavag vyberte z balenia, zlozZte veko, vyberte obsah nadoby vysavaca.

2. skontrolujte, ¢i so zariadenim boli dodané vSetky diely a prisluSenstvo, podla 13.
bodu prirucky.

Suché prace

Pocgas suchych prac musi byt zariadenie vybavené papierovym vreckom. Na
konektor, ktory je umiestneny vo vnutri nadrze, nasurite papierové vrecko. Uistite
sa, ze gumové tesnenie dobre prilieha ku konektoru. Vlozte filter HEPA na koS filtra,
ktory je umiestneny v spodnej ¢asti krytu vysavaca (Obr. B)

Potom nasadte na nadrz vysavaca textilny filter a skontrolujte, ¢i dobre prilieha k
okraju nadrze.

Mokré prace

Pri odstrariovani mokrych zvySkov vyberte papierové vrecko a HEPA filter.
Nasadte na konektor nastavec tak, aby necistoty smerovali nadol. Potom vloZte
materialovy filter. Skontrolujte, ¢i dobre prilieha k okraju nadrze.




3. Pri praci s papierovym vreckom a nasadou, ktort by ste mali nasadit na koncovku
tak, aby boli necistoty smerované nadol. Na koncovku nachadzajlcu sa vo vnutri
nadrzZe vlozte papierové vrecko. Uistite sa, Ze gumové tesnenie dobre prilieha ku
koncovke. Pri odstraniovani vihkych necistét nepouzivajte papierové vrecko! Je
vSak potrebné pouzit materidlovy filter. Odstrante nasadu z koncovky a po praci
vycistite a vysuste mokry filter.

4. Na kos filtra, ktory sa nachadza v dolnej ¢asti veka vysavaca, zalozte HEPA filter
(obr. B).

Nasledne na nadobu vysavaca zalozte textilny filter, pricom davajte pozor, aby
dobre priliehal k hranam nadoby.

5. Veko zatvorte pomocou hakov, uistite sa, ¢i dolna ¢ast veka dokladne prilieha k
nadobe vysavaca. (obr. C, pol. 1).

6. Namontujte flexibilnd saciu hadicu, SirSiu pripojku zasurite do sacej zasuvky,
ktorad sa nachadza v korpuse vysavaca. (obr. C, pol. 2).

7. Na koncovku sacej hadice zaloZte poZzadovany nastavec. (obr. C, pol. 3).
Zariadenie je pripravené na pouZitie.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia elektrického napajania
by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poZiadavkami na elektrické inStalacie
a mala by spifiat poZiadavky bezpeéného pouZivania. Parametre minimaineho
prierezu napdjacieho kabla a menovitej hodnoty poistky v zavislosti od vykonu
zariadenia s uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu B [A]
1400+2300 15 16
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predizovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodica mens$i ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené predlZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel. Pripojte zariadenie
k uzemnenej elektrickej zasuvke, ktora je zabezpecena vypinacom zostatkového
pradu.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR P Skoér, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Vo veku vysavaca sa nachadza zapina¢. Vypina¢ je Cierny s priehladnym krytom,

symbol ,|* oznacuje zapnutu polohu, symbol ,0“ oznaduje vypnutu polohu, symbol
LI oznaCuje spustenie vysavaca v synchronizovanom rezime.

9. Pouzivanie zariadenia

Vysavac je ur€eny na pouzivanie v obytnych a Gzitkovych priestoroch (dielne,
garaze ap). Zariadenie je ur¢ené na vysavanie nasucho alebo namokro. V suprave
s vysavacom su tri nastavce: plochy (obr. D, pol. 1) uréeny na upratovanie vacsich
pléch (podlahy, koberce ap.); uzky (obr. D, pol. 2) uréeny na vysavanie uzkych,
tazko dostupnych miest (rohy, Skary ap.); a kefovy nastavec (obr. D, pol. 3) uréeny
na vysavanie prachu. Pri vysavani mokrych necistét nezabudajte, Ze zariadenie je
vybavené bezpeénostnym ventilom proti zasatiu vody do motora. Ked mnozstvo
vody v nadobe dosiahne maximalnu hodnotu, zariadenie sa automaticky vypne.
Ked vysavate mokru Spinu alebo kvapaliny, nepouzivajte papierové vrece.
Bezpodmienecne pouzivajte textilny filter. Mokry filter po praci vycistite a osuste.
Vysavag je prispdsobeny na pouzivanie s briskou na steny.

A POZOR Je neprijatelné pouzivat' vysava¢ na vysavanie sadrového

prachu bez pouzitia materialového filtra, filtra Hepa a
papierovych vreciek. Spésobuje to vniknutie prachu do motora a nasledne
jeho poskodenie.

Pripojenie dodatoéného elektrického zariadenia k vysavacu.
Vysava¢ Pansam ma dodatoénu el. zasuvku, ku ktorej sa daju pripojit iné elektrické
zariadenia. Zasuvka sa nachadza na veku vysavaca a je zabezpec€ena plastovym
krytom. Maximalny prikon zariadenia, ktoré je mozné pripajit k el. zasuvke: 2000
W, minimalne 300 W. Ked je vysavac pripojeny k el. napatiu, ak je vypinac v polohe
oznacenej symbolom ,0% dodato¢né zariadenie sa neda pouzivat, pretoze
dodato€na zasuvka je odpojena od el. napatia. V rezime ,I” sa neda sucasne
pouzivat vysavac a pripojené zariadenie. Vysavac s pripojenym zariadenim sa da
pouzivat iba v rezime ,II”, tzn. v reZzime synchronizacie.

V rezime synchronizacie (obr. E, pol. 3) vysava¢ sa nespusti dovtedy, kym sa
nespusti pripojené naradie. Vysavaca sa spusti za priblizne 5 sekind po spusteni
dodato¢ného zariadenia. Ked sa dodato¢né zariadenie vypne, vysava¢ bude
spusteny este priblizne 5 sekind, vdaka comu mbze povysavat zvysky, ktoré mohli
zostat v sacej hadici. Funkcia synchronizacie je uZito¢na predovsetkym pocas
vykonavania prac, pri ktorych je potrebné priebezne odstrafiovat vznikajuci odpad
(napr. odstranovanie sutiny, prachu po¢as brusenia sadrovych povrchov, vitania,
odstrariovanie pilin a hoblin po¢as rezania, brdsenia ¢i hoblovania dreva ap.).

Pouzivanie oklepavadia filtra (obr. F)

Vysava¢ ma oklepavadlo, ktoré je uréené na oklepavanie filtra, vdaka ¢omu sa filter
da cistit' (oklepat’) bez nutnosti zastavit vysavac. V pripade, ak sila satia poklesne,
postupuijte nasledovne:

1. Zakryte vstupny saci otvor (napr. dlariou) — obr. F.

2. 10-15-krat stlacte tlacidlo oklepavadla, filter sa ocisti — obr. F.

3. Pokradujte vo vysavani.

V pripade, ak je filter prili§ zapraSeny (zaspineny), vysSie opisany postup nemusi
priniest poZzadovany efekt. V takom pripade opojte vysavac¢, vyprazdnite nadobu
vysavaca, ocistite textilny filter a HEPA filter, nasledne vSetko namontujte naspat a
pokracuje v praci.

Vysava¢ ma okrem toho flexibilni hadicu, na ktord sa daju zasunut rézne nastavce,
vdaka tomu mozete k vysavacu pripojit’ prakticky lubovolné elektronaradie (brusky
na sadrové povrchy, brisky na beton, stolné a ru¢ny pily ap.). Spésob demontaze
nastavca hadice je predstaveny na obr. G. Pri vymene nastavca postupujte
nasledovne:

1. Plochym, izkym naradim (napr. skrutkovac¢om) stlacte blokadu (1).

2. Energicky zlozte nastavec kruzku s blokadou (2).

3. Zalozte nastavec na elektronaradie tak, aby sa otvory v nastavci prekryvali s
blokadou na kruzku (3).

4. Dotladte nastavec, az kym blokady nezapadnu (poc¢ut charakteristické kliknutie).
Uistite sa, Ci je nastavec pravne namontovany, a blokady v oboch otvoroch su
zatvorené.

10. Priebeznéa udrzba

POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy,
A ked' je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
Cistenie nadoby na prach.
Nadoba na piliny a prach sa musi pravidelne vyprazdrovat a Cistit, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia. Nadobu vysavaca (so zlozenym vekom motora) umiestnite

nad vrecom alebo kontajnerom na odpady, a vyhodte obsah nadoby. V pripade,
ked je v nadobe Spinava voda (po vysavani namokro), vylejte ju do kanalizacie.

Cistenie HEPA filtra

Predtym, ako zacnete dalSie Cinnosti, uistite sa, Ze zariadenie je Uplne vypnuté:

1. Vytiahnite zastréku napajacieho kabla z el. zasuvky.

2. Odblokuijte blokady veka vysavaca uvolnenim hacikov z veka vysavaca.

3. Zlozte veko z nadoby vysavaca.

4. Opatrne, rovhomerne zosurite filter z krytu bezpe¢nostného ventilu proti nasatiu
vody.

5. Filter ogistite pridom stlaceného vzduchu, vyklepte usadené necistoty. Ak je to
potrebné, filter oplachnite pridom vody (az ked ho predtym dokladne ogistite).

6. Filter po oplachnuti nechajte slobodne vyschnut (nezohrievajte ho, nesuste
susi¢om, nevystavujte na priame slneéné Ziarenie).

7. Ked filter uplne vyschne, nalozte ho na kryt bezpe¢nostného ventilu proti nasatiu
vody. Davaijte pritom pozor, aby ste filter vioZili spravne.

Uchovavanie vysavaca
Vycisteny, doékladne vysuSeny vysava¢ uchovavajte v originalnom baleni, na
suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

AK si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajlci je povinny prijat reklamovany produkt), odo$lite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaruény list. Po skonéeni zarucnej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (néklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred za€atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri€ina Riesenie
Zariadenie sa|Napdjaci kabel je zle|Zastréku zasurite hibSie do
nezapina pripojeny, alebo je|zasuvky, skontrolujte

poskodeny napajaci kabel

V el. zasuvke nie je el.|Skontrolujte napatie \
napatie zasuvke, skontrolujte, &i sa
neaktivoval isti¢

Vymerite vypina€ na novy
otvory|Ogistite vetracie otvory

Poskodeny vypinaé
Upchané vetracie
(prieduchy)
Upchata flexibilna
alebo nastavec
Upchaty kryt filtra alebo|Skontrolujte papierovy filter,
za$pineny filter vycistite ho

Preplnena nadoba Casto odstrafiujte smeti
tazko|Zadreté loziska Zariadenie odovzdajte do
Znecisteny motor ventilatora|servisu na opravu

Motor sa prehrieva
Sila satia je nizSia

hadica|Odstrante upchatie

Motor
Startuje/hybe
13. Kompletizacia zariadenia

1. Vysavac — 1 ks., 2. Sacia hadica — 1 ks, 3. Tele§kopické trubica — 1 ks, 4. Plochy
nastavec — 1 ks, 5. Nastavec na prach — 1 ks, 6. Uzky nastavec — 1 ks, 7. Filter — 1
ks, 8. Papierové vrece - 1 ks, 9. Textilny filter — 1 ks, 10. Nasada koncovky

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Ef Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentéacii upozorni, Zze

chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutroStatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii




V pripade odovzdania elektrickych spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na
Priemyselny vysavac
Katalégové & : DED6606 Cislo $arze: ............c.cceunnee.
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceevvevreiiinineens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Varava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, I
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajice z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku, ktory je

Priemyselny vysavac , P )
yseiny vy uvedeny v tomto zarué¢nom liste

Vrece na nedistoty, textilny
filter

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktiry ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporG€ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priruc¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacéna procedura

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zékona z 23. aprila 1964 Obgciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlice z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dria doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nalezZite ogistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporid€ame dorucit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
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15. Garantijos lapas
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Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.
ﬂ JSPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu A

ir visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros

srovés smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

Pav A:
Vamzdis

3. Prietaiso paskirtis

Pramoninis dulkiy siurblys — tai jrenginys skirtas darbui sausu ir Slapiu buadu
(vandens surinkimui), leidZiantis valyti bet kuriuos pavir§ius gyvenamosiose ir
negyvenamosiose patalpose. LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos
darbuose, remonto servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi
naudojimo salygy ir leistiny darbo sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives
prie staigaus garantijos teisés praradimo.

1. Siurbimo Zarna, 2. Jjungiklis, 3. Valytuvas, 4. Pajungimo lizdas, 5.

Priimtinos darbo salygos
Darbo rezimas S2 15 min
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED6606

Elektros variklis komutatorinis, vienfazis
Tinklo jtampa [V] 230 ~

Tinklo daznis [HZ] 50

Nominali variklio galia [W] 1600

Dulkiy siurblio talpos talpa [I] 30

Filtras HEPA filtras, medziaginis filtras
1P IPX4
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Apsaugos klasé |
SkleidZziamo slégio garso lygis [dB (A)] <70
Skleidziamo garso stiprio lygis [dB (A)] <80
Neigiamas slégis [kPa] 18
Minimali / maksimali lizdo apkrova 300 /2000
Oro srove [I/s] 45

Informacija apie triukSma
TriukSmo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60335-2-2, vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

ADEM ESIO TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triukSmo buvo sumatuota pagal standarting matavimo
metoda ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas vtriukSmo
palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triukSmo grésmeés vertinimui. Virpesiy
triuk8mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy veréiy,
priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bddo, ypatingai nuo naudojamo
jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, saugangéiy operatoriy nustatymo batinumo.
Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose, reikia atsizvelgti j visas
operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra i§jungtas
arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

|renginio paruosimas darbui:

1. 18imti dulkiy siurblj i$ jpakavimo, nuimti dangtj, iSimti i$ dulkiy siurblio talpos turin;.
2. |sitikinti, kad visi jrenginio elementai yra komplekte, patikrinti pagal 13 instrukcijos
punkta.

Darbas sausomis sglygomis

Kai prietaisas veikia sausai, turi bati jdétas popierinis maiselis. | bako viduje esancig
jungtj jdékite popierinj maisel]. ]sitikinkite, kad guminé tarpiné gerai kontaktuoja su
atvamzdziu. |dékite HEPA filtrg ant filtro krepSelio, esanéio dulkiy siurblio dangcio
apacioje (B pav.).

Po to, ant dulkiy siurblio bako uzdékite audinio filtrg, patikrindami, ar jis gerai
priglunda prie bako krasto.

Darbas Slapiomis sglygomis

Pasalindami $Slapius terSalus, nuimkite popierinj maiselj ir HEPA filtrg.

Uzdékite jungties dangtelj taip, kad terSaly srautas baty nukreiptas Zemyn. Tada

idékite medziagos filtrg. Patikrinkite, ar jis gerai priglunda prie bako krasto.

3. Darbo su popieriniu maisu ir danga, kurig reikia uzdéti ant kaiscio, tokiu badu,

kad uzter§imy srautas nukreiptas baty j apacia, ant kai$cio, kuris yra rezervuaro

viduje, uzdéti popierinj maisg. sitikinti ar guminis tarpiklis gerai yra prigludes prie

kaiggio. Slapiy ne$varumy pasaliniom atveju nenaudoti popierinio mai$o. Taciau

bdtinas yra materialinio filtro panaudojimas. Nuimti nuo kai$¢io danga, o véliau po

darbo $lapig filtrg nuvalyti iSvalyti ir iSdZiovinti.

4. Ant filtro krepsio, esancio apatinéje dulkiy siurblio dang¢io dalyje uzdéti HEPA

filtrg (pav. B).

Toliau ant dulkiy siurblio talpos uzdéti medziaginj filtrg ir patikrinti, ar jis gerai

prigludes prie talpos krasty.

5. Uzdaryti dangtj su fiksatoriais jsitikinant, kad apatiné dangéio dalis yra gerai

prigludusi prie dulkiy siurblio talpos. (pav. C, poz. 1).

6. Prie didesnio pajungimo pritvirtinti lanks¢ig siurbimo Zarng jdedant jg j oro

isiurbimo anga, kurj yra dulkiy siurblio korpuse. (pav. C, poz. 2)

7. Ant jsiurbimo Zarnos galo uzdéti atitinkama antgalj. (pav. C, poz. 3).

|renginys yra paruostas darbui.

7. Jungimas | tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa

atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su

elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W] Minimalus laido Minimali B tipo
skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
1400+2300 1,5 16
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo neblty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido. Jrenginj prijungti prie jZeminto elektros
lizdo, apsaugoto likutinés srovés jungikliais.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO apraSytus ,Paruosimas darbui“ skyriuje

Dulkiy siurblio dangtyje yra jjungiklis. Jjungiklis yra juodos spalvos su permatoma
apsauga, turi Zyma ,|*, kuri jjungia jrenginj, Zyma ,O", kuri i$jungia, ir Zyma ,II*, kuri
jjungia dulkiy siurblj sinchroniniame rezime.

9. Prietaiso naudojimas

Dulkiy siurblys skirtas dirbti gyvenamosiose ir negyvenamosiose patalpose
(dirbtuvés, garazai ir pan.). Jrenginys yra pritaikytas darbui sausu ir Slapiu badu.
Dulkiy siurblys turi trijy tipy antgalius: plokscias (pav. D, poz. 1) skirtas naudoti
tvarkant didelius grindy, kilimy pavirSius; siauras (pav. D, poz. 2) skirtas naudoti
valant siauras, sunkiai prieinamas vietas (pvz. kampus, spragas ir pan.) ir antgalis

su Sereliais (pav. D, poz. 3) skirtas $alinti dulkes. Valant $lapius neSvarumus, batina
nepamirsti, kad jrenginys turi apsaugg nuo vandens patekimo j variklj. Pasiekus
maksimaly vandens lygj dulkiy siurblyje, jrenginys savaime iSsijungs. Valant Slapius
neSvarumus, draudZiama naudoti popierinj maiSg. Bet tokiu atveju batina naudoti
medziagin; filtrg. Po darbo Slapiu badu filtrg iSvalyti ir iSdZiovinti.

Dulkiy siurblys gali bati naudojamas su sieny $lifuokliu.

ADEMES|0 Draudziama naudoti dulkiy siurblj gipso dulkiy siurbimo

darbams, nesumontavus medziaginio filtro, Hepa filtro, o
taip pat popieriniy maiseliy.Tai gali privesti prie dulkiy j variklj patekimo ir
pasekméje prie jo sugedimo.

Papildomo elektros jrenginio pajungimas prie dulkiy siurblio.

dulkiy siurblys turi papildomg lizda, | kurj galima jjungti elektros jrankj arba kitg
elektros jrenginj. Lizdas yra dulkiy siurblio dangtyje ir yra apsaugotas plastikine
apsauga. Maksimali jrenginio, kuris gali bati pajungtas prie lizdo, galia: 2000 W,
minimali: 300 W. Jjungus dulkiy siurblj j elektros tinklg ir nustacius pozicijg ,0%,
negalima dirbti su pajungtu elektros jrankiu — papildomame lizde néra jtampos. Taip
pat negalima kartu dirbti su dulkiy siurbliu ir pajungtu elektros jrankiu, jei buvo
pasirinktas rezimas ,I“. Dulkiy siurblys gali dirbti su pajungtu jrenginiu tik tuomet,
kai yra nustatytas sinchroninis rezimas ,lI*. Sinchroniniame rezime (pav. E, poz. 3)
dulkiy siurblys nedirbs, kol nebus jjungtas pajungtas jrenginys. Jjungus jrenginj,
dulkiy siurblys pradés veikti po mazdaug 5 sekundzZiy. ISjungus jrenginj, dulkiy
siurblys veiks dar apie 5 sekundes, Salindamas neSvarumy likucius, kurie galéjo likti
siurbimo Zarnoje. Sinchroninis reZzimas yra ypa¢ naudingas atliekant darbus, kuriy
metu batina kartu $alinti atliekas (pvz. Slifuojant gipsinius pavir$ius, greZimo metu,
drozZliy Salinimas dirbant su rankiniais pjovimo, grezimo arba kitais medienos
apdirbimo jrankiais ir pan.).

Filtro valytuvo naudojimas (pav. F)

Dulkiy siurblys turi filtro valytuva, kuris leidZia nuvalyti filtrg nesustabdant dulkiy
siurblio. Pajutus, kad susilpnéjo siurbimo galia, reikia:

1. Uzdengti siurbimo antgalj (pvz. ranka) — pav. F.

2. 10-15 karty paspausti valytuvo mygtuka, tai nuvalys filtrg — pav. F.

3. Testi darba.

Jei dulkétumas yra labai didelis, Sie veiksmai gali bati neveiksmingi. Tuomet reikia
iSjungti dulkiy siurblj, iStustinti dulkiy siurblio talpa, nuvalyti medziaginj filtrg ir HEPA
filtrg, sumontuoti dulkiy siurblj ir testi darba.

Be to, dulkiy siurblys turi lanksc€ig Zarng su skirtingais antgaliais, kas leidZia pajungti
dulkiy siurblj prie beveik kiekvieno elektros jrankio (gipsiniy pavirsiy S$lifuoklio,
betono $lifuoklio, staliniy ir rankiniy pjakly ir pan.). Zaros antgalio demontavimo
budas parodytas pav. G. Antgalio keitimo badas:

1. Plok$¢&iu, siauru antgaliu (pvz. atsuktuvu) pasalinti blokavima, pazymeéta 1.

2. Energingai nuimti antgalj nuo Ziedo su blokavimu (2).

3. UZdéti elektros jrankio antgal] taip, kad antgalio skylutés atitikty Ziedo blokavimg
3).

4. |spausti antgalj, kol pasigirs spragteléjimas ir antgalis uzsiblokuos. |sitikinti, kad
antgalis yra teisingai uzdétas, o fiksatoriai i$ abiejy pusiy uzdaryti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMES|0 :(liigstl:jsk;audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Dulkiy talpos valymas.

Reikia daznai $alinti neSvarumus i$§ dulkiy talpos, tai leis iSvengti jrenginio
sugadinimo. Dulkiy siurblio talpg (su nuimtu dulkiy siurblio danggiu) apversti virs
$iuksliy maio arba Siuksliadézés ir istustinti. Salinant i$ talpos ne$vary vandenj,
reikia iSpilti jj j kanalizacija.

HEPA filtro valymas

Prie§ pradedant Zemiau nurodytus veiksmus, praSome jsitikinti, ar jrenginys yra
iSjungtas:

1. 1Simti laido ki$tukg i$ elektros rozetés.

2. Atpalaiduoti dulkiy siurblio dangg€io blokavimus atjungiant dulkiy siurblio dangcio
fiksatorius.

3. Nuimti dulkiy siurblio talpos dangt;.

4. Atsargiai, tolygiai nuimti filtrg nuo vandens siurbimg atjungiancio voZztuvo
apsaugos.

5. Nuvalyti filtrg suspaustu oru ir paSalinti susikaupusius neSvarumus. Jei reikia,
nuplauti jj po tekanciu vandeniu (prie$ tai kruop$¢iai nuvalius).

6. Nuplautg filtrg palikti dziati (nekaitinti, neSildyti dZiovintuvu, nedziovinti sauléje).
7. Filtrui iSdZiuvus, reikia uzdéti vandens siurbima atjungiancio voztuvo apsauga.
Bitina atkreipti démesj, kad filtras baty uzdétas teisingai.

Dulkiy siurblio laikymas
ISvalytas ir kruopsciai iSdZiovintas dulkiy siurblys turi bati laikomas originaliame
jpakavime vaikams ir pasaliniams asmenims neprieinamoje sausoje vietoje.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkta reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas

Prie§ pradedant savarankiSska defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.
[ PROBLEMA | PRIEZASTIS [

Sprendimas |
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Irenginys Maitinimo laidas yra|Giliau jstumti kiStukg | rozete,
nejsijungia netinkamai  pajungtas  arba|patikrinti maitinimo laidg
pazeistas

Rozetéje néra jtampos Patikrinti  jtampg  rozetéje,
patikrinti ar veikia saugiklis.

Sugedo jjungiklis Pakeisti jjungiklj nauju

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skaigiuojant nuo Produkto pirkimo

Pramoninis dulkiy siurblys datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Maisas neSvarumams, . . " -
Elementai, kuriems garantija negalioja

medzZiaginis filtras

Variklis perkaista |UZsikim$o ventiliacinés angos |Nuvalyti ventiliacines angas
Sumazéjo UzsikimSo lanksti Zarna arba|Pasalinti susikaupusius
siurbimo galia  [siurbimo antgalis nedvarumus

Uzsikim$o filtro apsauga arba|Patikrinti popierinj filtrg, nuvalyti
filtras i
Talpa perpildyta Daznai $alinti SiuksSles

Variklis  sunkiai|Susidévéjo guoliai Atiduoti jrenginj remontui
isijungia UZterStas ventiliatoriaus
variklis

13. Prietaiso elementai

1. Dulkiy siurblys — 1 vnt., 2. Siurbimo Zarna — 1 vnt, 3. Teleskopinis vamzdis — 1
vnt, 4. Plok$cias siurbimo antgalis — 1 vnt, 5. Dulkiy $alinimo antgalis — 1 vnt, 6.
Siauras antgalis — 1 vnt, 7. Filtras — 1 vnt, 8. Popierinis maiSas— 1 vnt., 9.
Medziaginis filtras— 1 vnt, 10. Kai$cio danga

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg |
specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg
apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzZia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Pramoninis dulkiy siurblys
Katalogo Nr: DED6606 Partijos NUMENIS: ..........ccccueervenines
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........cccoceeviniiienns
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢€iu mokeétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teisg¢ nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto blda
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produkta kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose 8alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis buty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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Pieslég$ana tiklam

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi
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15. Garantijas karte

neatitinkancias

©CeNoOOAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z o.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu,
un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

2. lerices apraksts

ZIM. A: 1. Sik$anas vads, 2. leslédzgjs, 3. Purinatajs, 4. Pieslégsanas ligzda, 5.
Caurule

3. lerices pielietojums
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Darbnicas puteklusticéjs ir ierice, paredzéta sausai un mitrai tiriSanai (Gdens
savak$ana), kas lauj tirit jebkuru virsmu dzivojamas un ekspluatacijas telpas.
Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-biavniecibas darbos, remonta rdpnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigdm un noved pie tdltéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Pagaidams darbs S2 15 min.
lerici var lietot tikai slégtas telpas

5. Tehniskie dati

Modelis DED6606
Elektrodzingjs komutatora, vienfazes
Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [Hz] 50
Nominala dzingja jauda [W] 1600
Puteklusicéja konteinera tilpums [I] 30

Filtrs HEPA tipa filtrs, auduma filtrs
1P IPX4
Aizsardzibas klase |

Emitéta skanas spiediena limenis [dB (A)] <70
Emitétas skanas jaudas ITmenis [dB (A)] <80
Vakuums [kPa] 18

Ligzdas minimala/maksimala slodze [W] 300 / 2000
Gaisa plasma [I/s] 45

Informacijas par troksni
TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi EN 60335-2-2, vértibas ir noraditas ieprieks
sniegtaja tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais trokSna
limenis var tikt izmantots arT paklautibas trokSna iedarbibai iepriekSéjai
novértésanai. trokSna limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo Tpasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt 1dzeklus, kuru
mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos

lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arl
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

lerices sagatavosana darbam:
1. Nonemt puteklusicéju no iepakojuma, nonemt vaku, nonemt ierices tvertnes
saturu.

2. parbaudtt, vai visi ierices elementi atrodas komplekta, saskana ar instrukcijas 13.
punktu.

Sausa darbiba

Sausas darbibas laika iericei ir jabat uzstaditam papira maisinam. Uzlieciet papira
maisinu uz Tscauruli tvertnes iek$a. Parliecinieties, ka gumijas blive ciesi piegul
Tscaurulei. Uzlieciet HEPA filtru uz puteklu slicéja vaka apaksdala eso$aja filtra
groza (att. B).

Péc tam uz puteklu siicéja uzlieciet auduma filtru, parliecinoties, ka tas ciesi piegul
tvertnes malai.

Slapja darbiba

Slapju netirumu nonems$anas gadijuma nonemiet papira maisinu un HEPA filtru.
Uzlieciet uzliktni uz Tscauruli ta, lai netirumu pldsma batu vérsta uz leju. Péc tam
uzlieciet auduma filtru, parliecinoties, ka tas ciesSi piegul tvertnes malai.

3. Papira maisina lietoSanas un uzliktna, kas ir jauzliek uz Tscarules ta, lai netirumu
plisma batu vérsta uz leju, gadijuma uz tvertnes iek$a esos$as 1scaurules uzlieciet
papira maisinu. Parliecinieties, ka gumijas blive cieSi piegul Tscaurulei. Tirot slapjus
netirumus, nelietojiet papira maisinu! Tacu ir jalieto auduma filtrs. Nonemiet uzliktni
no Tscaurules, péc darba pabeig$anas iztiriet un nosusiniet slapju filtru.

4. Uz filtra kausu putek|usiicéja vaka apak$gja dala uzstadit HEPA filtru (Zim. B)
Péc tam uz puteklustcgja tvertni uzstadit auduma filtru, parbaudot, vai ir attiecigi
piespiests pie tvertnes malam.

5. Slegt vaku ar sprostiem, parbaudot, vai vaka apakséja dala ir blivi slégta uz
putek|usticéja tvertnes. (Zim. C, poz. 1).

6. Uzstadit elastigu stkS$anas vadu no lielaka piesléguma puses, iebazot to gaisa
ieplides cauruma, kas atrodas putek|usicéja korpusa. (Zim. C, poz. 2).

7. Uz stkSanas vada gala uzstadtt attiecigu uzgalu. (Zim. C, poz. 3).

lerice ir gatava darbam.

7. Pieslegsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elekiribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnitée.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas

kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinatdja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais B tipa drosinataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]

1400+2300 15 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebidtu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laikd tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.
Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela. Pieslédziet ierici iezemétai elektriskajai kontaktligzdai, kas aizsargata ar
diferencialas stravas automatslédzi.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Puteklusiicéja vaka atrodas ieslédzéjs. leslédzéja krasa ir melna, ar caurspidigu
segumu, apziméta ar |, un ir paredzéta ierices iedarbinasanai, apziméjums O -

ierices apturéSanai, un apzimé&jums I, paredzéts puteklusicéja iedarbinasanai
sinhronizacijas rezima.

9. lerices lietoSana

Puteklustcéjs ir paredzéts darbam dzivojamas un ekspluatacijas telpas (darbnicas,
garazas utt.). lerice ir paredzéta sausam un mitram darbam. Puteklusicéjs ir
apgadats ar trim uzgalu veidiem: plakans (Zim. D, poz. 1), lielaku platibu tiriSanai -
gridam, gridsegam; Saurs (zim. D, poz. 2), kur$ var bit izmantots grati pieejamu
vietu tiriSanai (piem., stdri, spraugas utt.); un uzgalis ar spalvu (Zim. D, poz. 3)
puteklu novaksanai. Udens savak$anas gadijuma neaizmirst, ka ierice ir apgadata
ar aizsardzibu, kas sarga no Gdens iestk$anu dzinéja. Ja Gdens limenis ierices
tvertné ir maksimals, ierice izslégs automatiski. Mitru piesarmojumu nonemsanas
gadijuma nelietot papira maisu. Obligati lietot auduma filtru. Péc mitra darba notirit
un nosusinat filtru. Puteklusiicéjs ir pielagots darbam ar sienas slipmas$inu. Auduma
filtra lietoSana nenozimigi samazina puteklusicéja sikSanas spéku

= Ir nepienemami izmantot putekisticéju gipsa puteklu
AUZMANIBU nonemsanai, bez uzstadita auduma filtra, Hepa filtra un
papira maisina. Ta rezultata putekli ieklist dzinéja, rezultata izraisot ta
bojajumu.
Papildus elektroierices pieslégSana pie puteklusucéja
Puteklusiceéjs ir apgadats ar papildu ligzdu, kur var bat pieslégta elektroierice vai
cita elektriska ierice. Ligzda atrodas puteklusiicéja vaka un ir pasargata ar
plastmasas segumu. Pieslégtas elektroierices maksimala jauda: 2000 W, min. 300
W. Péc puteklusiicéja pieslégSanas pie elektroapgades, péc parslégSanas uz “0”
poziciju, darbs ar pieslégto elektroierici nav iespéjams - papildus ligzda nav
sprieguma. Nav iesp&jams ir arT kopéjais puteklusicéja un elektroierices darbs “I’
reZima. Putek|usticéjs ar pieslégto elektroierici var stradat tikai “IlI’ rezima, t.i.
sinhronizacijas reZima. Sinhronizacijas rezZima (Zim. E, poz. 3) puteklusicéjs
nefunkcionés, ja netiks ieslégta pieslégta elektroierice. Péc ierices ieslégSanas
puteklusicéjs saks stradat péc ap 5 sekundém. Péc ierices izslégSanas
puteklustcéjs vél stradas ap 5 sekundém, nonemot piesarnojumu atlieku no
stkS8anas vada. Sinhronizacijas funkcija ir seviski deriga darbos, kad ir
nepiecieSama kartéja piesarnojumu novaksana (piem., piesarnojumu nonemsanas
gipSa virsmu slipéSanas laika, urbSanas laika, skaidu novak$ana grieSanas,
slipéSanas vai évelésanas laika utt.).

Filtra purinataja lietosana (zim. F)

Puteklusicéjs ir apgadats ar filtra purinataju, kas lauj tirtt filtru bez puteklusiicéja
izslegSanas nepiecieSamibas. Gadijuma, ja ir konstatéta vajaka suksana:

1. Slégt suksanas vada iepludi (piem., ar roku) - zim. F.

2. Piespiest purinataja pogu 10-15 reizes, lai notiritu filtru - zim. F.

3. Turpinat putek|u sikSanu.

Gadijuma, ja filtrs ir loti piesarnots, minéta darbiba var bat nepietiekama. Tad
puteklusicéjs jabat izslegts, tvertne iztukSota, un auduma, HEPA filtri notiriti, péc
tam ierice jabat samontéta, darbs var bat turpinats.

Turklat, putek|usticéjs ir apgadats ar elastigo Slateni ar iesp&ju mainit uzgalus, kas
lauj pieslégt pie putekluslicéja praktiski diezgan katru elektroierici (gipSu virsmas
slipmasinu, betona slipmasinu, galda griezéju, rokas griez&ju utt.). S!Utenes uzgala
demontazas metode ir uzradita uz ziméjuma G. Uzgala mainiSana:

1. Ar plakanu, $auru instrumentu (piem., skravgriezis) iespiest blokadi, apziméto ka
1.

2. Energiski novilkt uzgalu no gredzena ar blokadi (2).

3. Uzstadit elektroierices uzgalu, lai uzgala caurumi bitu saskanéti ar gredzena
blokadi (3).

4. Piespiest uzgalu Iidz blokades noblokéSanai. Parbaudit, vai uzgalis ir attiecigi
uzstadits, un blokades abos caurumos ir slégtas.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

T Veicot visas apkalpo$anas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas
Puteklu tvertnes tiriSana.
Netirumus no tvertnes rekomendéjam nonemt saméra bieZi, lai izvairoties no
ierices bojasanas. Puteklusicéja tvertni (ar nonemtu vaku) novietot virs maisa vai
atkritumu konteinera un izmest ta saturu. Netiru Gdeni no tvertnes izliet
kanalizacija.
HEPA filtra tiriSana
Pirms sekojo$as darbibas veik$anas lidzam parbaudtt, vai ierice ir izslégta:
1. Atslégt elektribas vada kontaktdakSu no elektribas ligzdas.
2. Atbrivot puteklusiicéja vaka blokadi, atvelkot akus no puteklusicéja vaka.
3. Nonemt vaku no puteklusiicéja tvertnes.
4. Uzmanigi, vienmérigi nonemt filtru no varsta seguma, kas sarga no tdens
iestkSanas.
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5. Notirit filtru ar saspiestu gaisu, izvakot savaktu piesarnojumu. Ja nepiecieSami,
noskalot filtru GdenT (péc rapigas notirisanas).

6. Filtru péc skaloSanas atstat I1dz brivai izzG$anai (nedrikst uzsildit filtru, sausét ar
fénu, neatstat saules staru iedarbibai).

7. Péc izzi$anas filtru uzstadit uz varsta seguma, kas sarga no tdens iestuksanas.

Parbaudtt, lai filtrs bltu pareizi novietots.

Puteklu siicéja glabasana
Notirits, rlpigi nosusinats puteklu sticéjs jabat glabats originala iepakojuma, sausa,
bérniem un nepilnvarotam personam nepieejama vieta.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar
noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir
janodod remontam iegades vietd (pardevé&jam ta ir japienem), janodod servisa
centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams
timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja
servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda
remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet ierici servisa centra (satfjuma
izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novéerSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas sakSanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerici nevar ieslégt |Elektribas vads nav pareizi|Piespiest kontaktdaksu
pieslégts vai ir bojats dzilak elektribas  ligzda,
parbaudit elektribas vadu
Elektribas ligzda nav|Parbaudit spriegumu ligzda,
sprieguma parbaudit, vai droSinatajs
nav bojats

Bojats ieslédzéjs Maintt ieslédzé&ju uz jaunu
Dzingjs parkarsés |Noslégti ventilacijas caurumi | Notirit ventilacijas caurumu
Stksanas jauda ir|Noblokéts elastigs vads vai|Nonemt blokadi

pazeminata scéjs
Noblokéts filtra aizsardziba vai|Parbaudit papira filtru, notirit
netirs filtrs to

Parak pilns konteiners
Dzingjs iedarbinas|Noberzti gultni
ar gratibu Piesarnots ventilatora dzingjs

13. lerices komplektacija

1. Puteklusticgjs — 1 gab., 2. StkSanas vads — 1 gab., 3. Teleskopa pagarinatajs —
1 gab., 4. Plakans sticéjs — 1 gab., 5. Puteklu siicéjs — 1 gab., 6. Saurs siicgjs — 1
gab., 7.Filtrs — 1 gab., 8. Papira maiss — 1 gab., 9. Auduma filtrs — 1 gab., 10.
Iscaurules uzliktnis

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
E Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija

Biezak nonemt netirumus
Nodot ierici servisa.

informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra, kura varésiet to
izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.

AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét véertigus krdjumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. Neatbilsto$a atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

S7zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

uz

Darbnicas puteklusucéjs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas maintt bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildiS§anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai "dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti

- Garantijas aizsardzibas laiks
ar garantiju

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma

Darbnicas puteklusicéjs noradita Garantijas talona

Netirumu maiss, auduma filtrs [Elementi neapnemti ar garantiju.

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccoeeviiiiiennene
Lietotaja apliecinajums:
Ar o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arl par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoS$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst Lieto$anas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilsttbu likumam.
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11. Alkatrészek és tartozékok

12. Onhibaelharitas

13. A késziilék kompletizalasa

14. Informacié a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasarol

15. Jétallasi kartya

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhaté.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitadsokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiildn utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Szimboélummal osszes FIGYELMEZTETEST és az [Y

utasitasokkal.

jeldlt

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa aramitést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

RAJZ A: 1.Sziv6 tdmlé, 2.Kapcsold, 3.Szlirérazoé, 4.Csatlakozo aljzat, 5.Csé

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A mihely porszivé szaraz és nedves porszivasra (viz felszivasara) rendeltetett,
valamint lehetévé teszi barmilyen laké és Uzleti célu felilet takaritasat.
Megengedett a berendezés hasznalata felujitasi-épitési  munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a
felhasznaléi kézikbnyv nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a garanciajogokat
azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné. A
helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Uzemméd S2 15 perc
A gép kizardlagosan jol mikodé szell6ztetéssel rendelkezd zart térben
hasznalhat6.

5. Miiszaki adatok

Modell DED6606

Elektromos motor kommutatoros, egyfazisu

Haldzati fesziiltség [V] 230 ~

Haloézati frekvencia [Hz] 50

Motor névleges teljesitménye [W] 1600

A porszivotartaly drtartalma [I] 30

Szlré HEPA tipusu sziré, szévet
sz{ré

P IPX4

Erintésvédelmi osztaly |

Kisugarzott hangnyomas-szint [dB (A)] <70

Kisugarzott hangeré-szint [dB (A)] <80

Kisnyomas [kPa] 18

Az aljzat minimalis/maximalis terhelése [W] 300 /2000

Légaramlas [I/s] 45

A zajra vonatkoz6 informaciok
A zajkibocsatast a EN 60335-2-2, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
VINGLERET | oonslion hallasvedat!

A bejelentett teljes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati moédszerrel mérik, és egy
eszk0z egy masik eszkdzzel Osszehasonlitdsara hasznalhaté. A zajszint is
hasznalhaté a zaj expozicid elézetes értékelésére. A zaj szintie a készulék
tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett értékektdl, attél fliggéen, hogy
milyen médon hasznaljak a munkaeszkozoket, kiilbndsen a munkadarab tipusarol
és a kezel6 védelme érdekében szikséges intézkedések meghatarozasarol.
Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati korilmények koz6tt pontosan meg
lehessen becstilni, figyelembe kell venni a mikddési ciklus minden részét, ideértve
azokat az idészakokat is, amikor a készilék ki van kapcsolva, vagy be van
kapcsolva, de pont nem hasznaljak a munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM hazva a konnektorbol.

A berendezés munkara val6 elokészitése:

1. Vegye ki a porszivét a csomagolasbdl, vegye le a fedelet, vegye ki a tartaly
tartalmat.

2. ellendrizze, hogy a berendezés dsszes dsszetevlje a készletben megtalalhato,
az utmutato 13. pontjanak megfeleléen.

Széaraz munka

A készllék szaraz allapotban miikddése esetben a készlléket papirzsakba el kell
latni. Helyezzen egy papirzsakot a tartaly belsejében 1évé csatlakozéra. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a gumitdémités jé kapcsolatban van az aljzattal. Helyezze a HEPA
sz(ir6t a porszivo burkolatanak also részén talalhaté sziiré6kosarba (B. abra)
Ezutan tegyen szovetszlr6t a porszivo tartalyara, ellenérizve, hogy tapad-e a
tartaly széléhez.

Nedves munka

A nedves térmelék eltavolitasakor vegye ki a papirzsakét és a HEPA sz(ir6t.
Helyezzen fedelet a csatlakozora gy, hogy a szennyez6 anyagok aramlasa lefelé
iranyuljon. Ezutan helyezze be az anyagszirét. Ellenérizve, hogy az jol tapad-e a
tartaly széléhez.

3. Ha papirzsakoval és kupakkal dolgozik, akkor azt kell ratenni a csévégre ugy,
hogy a szennyezddés sugara lefelé legyen. tegyen papirzacskét a tartaly
belsejében talalhatd csatlakozéra. Ugyeljen arra, hogy a gumi témités jol tapadjon
a csatlakozéhoz. A nedves szennyez6dés eltavolitasakor ne hasznaljon
papirzsakot! Szikség van azonban textilgszlré hasznalatara. Tavolitsa el a
kupakot a csatlakozorol, majd a munka utan tisztitsa meg és szaritsa meg a nedves
sz{rét.

4. A porszivé fedelének alsé részében levd sz(iré tartéba tegyen HEPA tipusu
szUrét (B. abra)

Ezutan a porszivo tertalyara helyezze fel a szdvetes sziirét és ellenérizze, hogy
megfeleléen felfekszik a tartaly szélére.

5. Zarja |le a fedelet a csatok segitségével és gy6z6djon meg rola, hogy a fedél alsé
része szorosan illeszkedik a porszivo tartalyahoz. (C abra, 1 poz.)

6. Csatlakoztassa a gégecsoOvet a nagyobbik csatlakozé felél, betolva a csovet a
porszivo testében levd leveg6 bemeneti nyilasba. (C abra, 2 poz.)

7. A szivocs6 végére helyezze fel a megfeleld szivofejet. (C abra, 3 poz.)

A berendezés készen all a mikddésre.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a készlléket egy aramforrashoz, gy6z6djéon meg arrél, hogy
a tapfeszliltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.
Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfelel6en kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kdévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis B tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]

1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt.
Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt elektromos aljzathoz, az &aram-
véddkapcsoloval védett.

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék Uzembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A kapcsolo a porszivé fedelében talalhaté. A kapcsolé fekete szini, atlatszéd
burkolattal, rajta az | jel6lés, mely a berendezést elinditja, a Q jelélés a berendezést
ledllitja, valamint a Il jel6lés, mely a berendezést a szinkronizaciés lizemmaodban
kapcsolja be.

9. A késziilék hasznalata

A berendezés rendeltetése laké és Uzleti célu (mihely, garazs, stb.) helységek
takaritasa. A berendezés alkalmas szaraz és nedves munkara. A porszivé harom
féle szivofejjel kerllt felszerelésre: a nagyobb padidfeliletek, szényegek
tisztitasahoz valo lapos (D abra, 1.poz), a résszivé fej (D abra, 2.poz.) a nehezen
hozzaférhetd helyek (sarkok, hézagok, stb.) takaritdsahoz, valamint a kefés fej (D
abra, 3.poz.) a por eltavolitdsahoz. A viz eltakaritdsa soran emlékezzen ra, hogy a
berendezés a viz motorba jutdsat megakadalyozé tultéltési védelemmel
rendelkezik. Amennyiben a porszivéban a vizszint eléri a maximalis értéket, a
berendezés automatikusan kikapcsol. Nedves helyiségek takaritasakor ne
hasznaljon papirzsakot. Viszont sziikséges a szovet szliré hasznalata. Munka utan
a nedves szrét tisztitsa ki és szaritsa meg.

A porszivé alkalmas falcsiszoléval vald egyittes izemeltetésre.

AF|GYELEM Elfogadhatatlan, hogy hasznaljon porszivét gipszpor

elszivasara, anyagsziiré, Hepa sziir6 és papirzacskok
beszerelése nélkiil. Ennek eredményeként a por beszivarog a motorba, és
ennek kovetkeztében a motor karosodhat.

Tovabbi villamos berendezés csatlakoztatasa a porszivéhoz

A modellli porszivé plusz csatlakozdaljzattal kerll felszerelésre, melybe egyéb
villamos berendezés csatlakoztathatd. A csatlakozdaljzat a porszivo fedelében
taldlhatd és mianyag burkolattal keriilt ellatasra. Az aljzatba csatlakoztathato
berendezés maximalis teljesitménye: 2000 W, minimalis teljesitménye 300W. A
porszivé halézatra csatlakoztatdsa utdan a kapcsolét 0 helyzetbe kapcsolva a
csatlakoztatott elektromos szerszamot nem miikddtetheti - a plusz csatlakozé aljzat
nem ad feszlltséget. Nem lehetséges a porszivé és a csatlakoztatott berendezés

egyidejli haszndlata az ,I* Uzemmddban. A porszivd a csatlakoztatott
berendezéssel csak a ,lIY lzemmodban Uzemelhet, tehat a szinkronizalt
tzemmodban.

A szinkronizalt Uzemmdédban (E &bra, 3.poz) a porszivd a csatlakoztatott
berendezés bekapcsolasaig nem mikddik. A berendezés bekapcsolasa utan a
porszivé kb. 5 masodperc elteltével mikodni kezd. A berendezés kikapcsolasa
uténa porszivdo még kb. 5 masodpercig muikodik, eltavolitva a maradék
szennyezd&dést, ami szivd tdmlében maradhatott. A szinkronizalt Gzemmdd
kildndésen hasznos olyan munkak végzésekor, amelyeknél a hulladékot
folyamatosan el kell tavolitani (pl. giszpfeliletek csiszolasanal, fa farasnal,
flirészelésnél, csiszolasanal, faragasanal keletkezé hulladék, stb.

A szlir6razé alkalmazasa (F abra)

A porszivo sziirérazoval kerllt felszerelésre, mely lehet6vé teszi a szlrd tisztitasat
a porszivo ledllitasanak szikségessége nélkil. A a szivas kapacitas érezhetd
csOkkeését érzékeli:
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1. Takarja le a szivo tomlé bemenetét (pl. kézzel) - F abra.

2. Nyomja meg 10, 15-sz0r a szlir6razé gombjat a sz(ir6 megtisztitdsahoz - F abra.
3. Folytassa a porszivozast.

A szlr6 igen magas szint( elszennyez6dése esetében a fenti mivelet nem hozza
meg a vart eredményt. llyen esetben kapcsolja ki a porszivét, Uritse ki a porszivd
tartalyat, tisztitsa ki a szdvet szlrét és a HEPA szlrét, majd szerelje 6ssze a
berendezést és folytassa a munkat.

Ezwen tulmenden a porszivo a szivéfejek cseréjét lehetévé tevé gégecsdvel kerilt
felszerelésre, melynek koszonhetéen a porszivohoz gyakorlatilag barmilyen
elektromos szerszam (gipszfeliilet csiszold, betoncsiszolo, asztali és kézi korflrész,
stb.) csatlakoztathats. A tomlé fejek leszerelésének médja a G. abran kerllt
bemutatasra. A fej cseréjének eljarasa:

1. Lapos, vékony szerszammal (pl. csavarhtzéval nyomja be az 1. szammal jel6lt
reteszt.

2. Energikusan huzza le a fejet a reteszes karimarol (2).

3. Helyezze fel a fejet az elektromos szerszamra ugy, hogy a fej nyilasai
illeszkedjenek a kariman levo reteszhez (3).

4. Nyomja be a fejet a reteszek hallhaté bekattanasaig. Ellenérizze, hogy a fej
helyesen kerlilt felhelyezésre és a reteszek mind a két nyiladsban bezartak.

10. Folyamatos karbantartas

0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
huzva a konnektorbél.

A portartaly tisztitasa.

A berendezés megrongalédasanak elkerllése érdekében gyakran (ritse ki a
porszivé tartalyat. Emelje a porszivo tartalyat (a fedél nélkil) zsak vagy szemetes
tartaly folé és dobja ki tartalmat. Szennyes viz esetén a tartaly tartalmat a
csatornaba ontse ki.

A HEPA sziiré tisztitasa

Az alabbi miveletek elkezdése el6tt ellenérizze, hogy a berendezés ki van
kapcsolva:

1. Huzza ki a tavvezeték dugdjat a halozati aljzatbdl.

2. Oldja ki a porszivo fedele reteszelését a fedélen levd kapcsok kioldasaval.

3. Vegye le a porszivé fedelét.

4. Ovatosan, egyenletesen huzza le tilfolyasgatlé szelepen levé sz(irét.

5. Siritett levegével tisztitsa ki a szlirét, razza ki a felgyllemlett szennyezédést.
Amennyiben az sziikséges, vizsugar alatt dblitse ki (az alapos megtisztitas utan).
6. Az 6blités utan a sziirét hagyja magatél megszaradni (ne melegitse, ne szaritsa
szaritéval, ne tegye ki napfény hatasanak).

7. A megszaradas utan a szlrét tegye fel a tulfolyasgatld szelep burkolatara.
Ugyelien a sziiré6 megfelelé behelyezésére.

A porszivo tarolasa
A kitisztitott, alaposan kiszaritott porszivot tarolja az eredeti csomagolasban,
szaraz helyen, gyermekek és idegen személyek altal hozza nem férheté médon.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében fordulion a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze  az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kuldje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltétt garancidlis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kozponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi kdltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huizza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.

Probléma Oka Elharitas

A berendezés|A tapvezeték rosszul[Nyomja be mélyebben a
nem kapcsol |csatlakoztatva vagy sériilt csatlakozé dugét az aljzatba,
be ellenérizze a tapvezetéket

A csatlakozé aljzatban nincs|Ellenérizze a fesziltséget az
halézati fesziiltség aljzatban, ellenérizze a
biztositékot
Cserélie ki a

Meghibasodott kapcsold kapcsolot  Uj

kapcsoléra

A motor | Eltdmddott szell6zényilasok  [Tisztitsa meg a
tulmelegedik szell6zényilasokat
A szivasi|A gégecs6 vagy a szivéfej|Haritsa el a dugulast
teljesitmény  |eltdmEdott
csbkken Eltémédott  sziirbetét vagy|Ellenérizze a papirsz(irét, tisztitsa

szennyezett sz(iré ki

Megtelt a tartaly Gyakran Uritse ki a szemetet

A motor |Elkopott a csapagy Kdildje a berendezést a szervizbe.
nehezen indul |Elszennyez6dott a rotor
motorja

13. A késziilék kompletizalasa

1.Porszivé — 1 db., 2.Szivocs6 — 1 db., 3.Teleszkdpos hosszabbité — 1 db., 4.Lapos
szivofej — 1 db, 5.Kefés fej — 1 db, 6.Résszivo fej — 1 db, 7.Sziré — 1 db, 8.Papirzsak
—1db., 9.Sz6vetes sz(ir6 — 1 db, 10. Csévég fuvdka

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérdl

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

szimbélum arrél tajékoztat, hogy az Uzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyitt
kidobni. Hulladékkezelésik, Ujrafelnasznalasuk vagy elemeik hasznositasa
soran a kdvetendd eljaras a berendezés specidlis gylijtéponton térténé leadasa,
ahol dijmentesen atvételre kerul. Az elhasznalt készilékek gydljtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése Ilehetévé teszi értékes eréforrasok
megdérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuit.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjiik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy

Miihely porszivo

EA bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szereplé

Katalogusszam: DED6606 Gyartasi tétel szama: ............cccceeveens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........cccoeevvrieicennns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékeért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adédszama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatérozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak madja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felelé6ssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval
rendelkezé alkatrészek

A garancialis védelem idétartama

36 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve
Garanciaval nem rendelkezd alkatrészek.

Muhely porszivé

Porzsak, anyag sziiré

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egydtt adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltlntetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbodl
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztité és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel vald egyeztetés nélkll médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhaszndl6 a Kezelési Utmutaténak nem megfelel6 Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

keletkezd
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5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabél eredé
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskdrébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld mddon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdél szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykényvrdl szolé torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon bell keril sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul &
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului
Fig. A: 1.Tub de aspirare, 2.Tntrerupétor, 3.Batator, 4.Priza de conectare, 5.Teava

3. Destinatia dispozitivului

Aspiratorul pentru atelier este un aparat destinat pentru lucru in mediu uscat si ud
( pentru strangerea apei), pentru curatirea diferitelor suprafete din spatiile de cazare
si de serviciu. Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii,
ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si
conditiile de lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de
utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de
garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea. Utilizarea
neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la pierderea
imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Uzemmad S2 15 perc
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise.

5. Date tehnice

Model DED6606

Motor electric de curent alternativ, cu o singura faza
Tensiune in retea [V] 230 ~

Frecventa in retea [Hz] 50

Puterea nominala a motorului [W] 1600

Volumul recipientului aspiratorului [I] 30

Filtru Filtru model HEPA, filtru din material
P IPX4

Clasa de protectie |

Nivelul presiunii sunetului emis [dB (A)] <70

Nivelul puterii sunetului emis [dB (A)] <80

Subpresiune [kPa] 18
Minim&/maxima incarcare a prizei [W] 300 /2000

Debitul de aer [I/s] 45

Informatia privind zgomot
Emisia zgomotului a fost definita conform EN 60335-2-2, valorile au fost specificate
n tabelul de mai sus.

Valoarea totala declarata a zgomotului a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la zgomot. Nivelul de zgomot in timpul utilizarii efective a
dispozitivului poate sa difere de valorile declarate, in functie de modul in care sunt
utilizate uneltele de lucru, in special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de
a specifica masurile de protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate
expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele
ciclului de operare, inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este
pornit, dar fara sa fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

Pregatirea aparatului pentru lucru:

1. Scoateti aspiratorul din ambalaj, scoateti capacul, scoateti continutul din
recipientul aspiratorului.

2. Asigurati-va ca sunt toate elementele aparatului conform cu punctul 13 al.
instructiuni.

Lucrul la uscat

in caz de functionare la uscat, dispozitivul are nevoie de un sac de hartie. Asezati
sacul de hartie pe stutul din interiorul rezervorului. Asigurati-va ca garnitura de
cauciuc adera bine la stut. Puneti filtrul HEPA (Fig. B) pe cosul filtrului aflat in partea
de jos a capacului aspiratorului.

Lucrul umed

in cazul in care evacuati deseurile umede, indepértati sacul de hartie si filtrul HEPA.
Puneti un capac pe stut astfel incat fluxul de deseuri sa fie indreptat in jos. Apoi
introduceti filtrul textil. Verificati daca filtrul adera bine de marginea rezervorului.

3. In cazul in care lucrati cu un sac de hartie si folositi capacul care trebuie pus pe
stutul de racordare, astfel incat fluxul de impuritati sa fie directionat in jos, puneti
un sac de hartie pe stutul din interiorul rezervorului. Asigurati-va c& garnitura de
cauciuc adera bine la stut. Cand indepartati impuritatile umede, nu folositi sacul de
hartie! Tn acest caz este necesar s& folositi un filtru din material textil. Scoateti
capacul de pe stut, apoi, dupa ce terminati munca, curatati si uscati filtrul umed.

4. Pe cosul filtrului situat pe partea inferioara a aspiratorului puneti filtrul HEPA Fig.
B)

Apoi pe recipientul aspiratorului puneti filtrul din material, verificand daca bine adera
de muchiile recipientului.

5. Inchideti capacul cu ajutorul inchizatoarelor cu arc, asigurandu-va ca partea
inferioara a capacului adera ferm de recipientul aspiratorului (Fig. C, poz. 1).

6. Montati tubul elastic de aspirare pe partea racordului mai mare introducandu-I in
orificiu de intrare a aerului situat pe carcasa aspiratorului. (Fig. C, poz. 2)

7. Pe capatul tubului de aspirare puneti duza adecvata. (Fig. C, poz. 3).

Aparatul este pregatit pentru lucru.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea masinii [W]

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Sectiunea minima a Valoarea minima a

cablului [mm2] sigurantei tip B [A]
1400+2300 15 16

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. Tn cazul cand folositi

cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decéat cea

ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat

sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

Conectati dispozitivul la o priza electricad impamantata protejata de un intrerupator

cu protectie diferentiala.

8. Pornirea dispozitivului

n capacul aspiratorului se afla intrerupatorul. Intrerupatorul este de culoare negru
cu aparatoarea transparenta, poseda marcarea |, care serveste pentru pornirea

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.
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aparatului, precum si marcarea O, care serveste pentru oprire, si marcarea Il care
serveste pentru pornirea aspiratorului in modul de sincronizare.

9. Utilizarea dispozitivului

Aspiratorul este destinat pentru lucru in spatii de cazare si de servicii (ateliere,
garaje etc.) Aparatul este adaptat pentru lucru in mediu uscat si ud. Aspiratorul este
echipat in trei tipuri de duze: plana (Fig. D, poz. 1) pentru curatirea suprafetelor mai
mari podele, covoare: ingusta (fig. D, poz. 2), cu care putem sa curatdm locurilor
inguste si greu accesibile (de ex. colturi, fante etc.) si duza cu par (Fig. D poz.3)
pentru indepartarea pulberelor. Cand strangeti apa trebuie sa retineti ca aparatul
este echipat intr-un element de siguranta de inchidere a aspirarii apei spre motor.
Tn cazul atingerii nivelului maxim de apéa in aspirator, aparatul se opreste in mod
automat. La indepartarea impuritatilor umede nu utilizati sacul de hartie. Dar trebuie
sa utilizatj filtru din material. Dupa terminarea lucrului filtrul trebuie curatat si uscat.
Aspiratorul este adaptat pentru a lucra impreuna cu slefuitoarea pentru perete.

Este inacceptabila folosirea unui aspirator pentru
AATENTIE aspirarea prafului de gips fara instalarea unui filtru textil,
unui filtru Hepa si a sacilor de hartie.

Aceasta duce la patrunderea prafului in motor si, in consecinta, produce
deteriorarea acestuia.

Conectarea unui aparat electric suplimentar la aspirator

Aspiratorul poseda o priza suplimentara la care se poate conecta un alt aparat
electric. Priza este situata pe capacul aspiratorului si este asigurata cu o aparatoare
din plastic. Puterea maxima a aparatului conectat la priza de lucru: 2000 W, minima
300W. Dupa conectarea aspiratorului la retea, ajustand pozitia ,0” se poate lucra
cu aparatul electric conectat- priza suplimentara nu furnizeaza tensiune. Este
imposibil de a se lucra simultant cu aspiratorul si aparatul conectat in modul,I”.
Aspiratorul cu aparatul conectat poate lucra numai in modul ,II”, deci in modul de
sincronizare.

n modul sincronizari (Fig. E, poz. 3) aspiratorul nu v-a lucra pana cand nu porneste
aparatul conectat. Dupa pornirea aparatului, aspiratorul incepe sa functioneze dupa
circa 5 secunde. Dupa oprirea aparatului aspiratorul o sa lucreze inca circa 5
secunde, indepartand eventualele impuritati ramase in tubul de aspirare. Functia
de sincronizare este utila in special in timpul executarii lucrariilor care necesita
indepartarea curentd a deseurilor ( de ex. indepartarea deseurilor produse la
slefuirea suprafetelor de ghips, sfredelire, indepartarea aschilor produse la taiere,
slefuirea sau rabotarea lemnului.

Folosirea batatorului de filtru (fig. F)

Aspiratorul este echipat in batatorul filtrului, care permite curatarea filtrului fara
necesitatea opririi aspiratorului. In cazul slabirii puterii de aspirare trebuie sa:

1. Acoperiti intrarea tubului de aspirare ( de ex. cu mana) — desenul F.

2. Apasati butonul batatorului de 10-15 ori asta curata filtrul - desenul F.

3. Continuati desprafuirea.

Daca filtrul este acoperit tare cu praf operatiunile descrise mai sus pot sa nu aduca
efect. In acest caz, trebuie s& opriti aspiratorul, sa goliti recipientul aspiratorului si
sa curatati filtrul din material si filtrul HEPA, iar apoi s& montati aparatul si sa
continuati lucrul.

in plus, aspiratorul este echipat in tub elastic cu posibilitatea de schimbare a
capetelor ce permite conectarea cu aspiratorul a fiecarei unealtd electrica
(slefuitoare pentru suprafete de ghips, slefuitoare pentru beton, ferestrele de masa
si manuale etc). Modul de demontaj a capatului tubului este aratat pe desenul G.
Procedura de inlocuire a capetelor:

1. Cu o unealta plata, ingusta ( de ex. surubelnitd) impingeti blocada marcata ca 1.
2. In mod energic trageti capatul de pe inelul cu blocada (2)

3. Puneti capatul pe unealta electrica in asa mod ca orificille de pe capat sa se
acopera cu blocada pe inel (3).

4. Impingeti capétul pana cand auziti inchiderea blocadelor. Asigurati-va c& capatul
este corect fixat iar blocadele ambelor orificii sunt inchise.

10. Operatii curente de mentenanta

Curatarea recipientului pentru praf.

Trebuie sa indepartati deseori impuritatile din recipientul pentru praf pentru evitarea
deteriorarii aparatului. Fixati recipientul aspiratorului (cu capacul aspiratorului scos)
pe sac sau recipientulpentru gunoi si aruncati continutul acestuia. Cand goliti
recipientul din apa murdard, trebuie sa o varsati in sistemul de canalizare.

Curatirea filtrului HEPA

Tnainte de a executa operatiunile mentionate mai jos v& rugam s& va asigurati ca
aparatul este oprit:

1. Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza de alimentare.

2. Eliberati blocadele capacului aspiratorului prin tragere eliberare a dispozitivelor
de prindere de pe capacul aspiratorului.

3. Scoateti capacul de pe recipientul aspiratorului.

4. Cu atentie, uniform indepartati filtrul de pe aparatoarea supapei de oprire a
aspiratiei apei.

5. Curatati filtrul cu ajutorul aerului comprimat, scuturand impuritatile adunate. Daca
o sa fie necesar clatiti-l cu jet de apa (dupa curatirea exacta).

6. Filtrul dupa clatire lasati-l de a se usca (nu incalziti, nu uscati cu ajutorul
uscatorului, nu expuneti la actiunea razelor de soare).

7. Dupa uscare, filtrul trebuie montat pe aparatoarea supapei de oprire a aspirari
apei. Este important ca filtru sa fie corect montat.

Depozitarea aspiratorului
Aspiratorul curatat bine si uscat trebuie depozitat in ambalaj original in loc uscat.
Nu lasati la indemana copiilor si altor persoane.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare. n perioada de garantie, reparatiile sunt

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.

efectuate conform regulilor mentionate in talonul de garantie. Va rugam sa predati
produsul reclamat pentru reparatie la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa
accepte produsul reclamat), trimiteti-I la centru de service aflat cel mai aproape de
adresa de domiciliu (lista centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau
expediati-l la service-ul central Dedra Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de
garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de
service-ul central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

nainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

DEFECTIUNI CAUZE POSIBILE REZOLVARE
Aparatul nu|Cablul de alimentare este|lntroduceti mai adanc stecherul in
porneste incorect conectat sau|priza, verificati cablul de
deteriorat alimentare
Tn priz& nu este tensiunea de|Verificati tensiunea 1in priza,
retea verificati dacd  functioneaza
dispozitivul de siguranta
Intrerupatorul deteriorat Tnlocuiti intrerup&torul cu unul
nou
Mortorul se|Astupate orificiile de|Curatati orificiile de ventilatie
incalzeste ventilatie
Puterea de|Astupat tubul elastic|indepartati aglomeratile
aspirare este |sau/duza
micsorata Astupata aparatoarea filtrului| Verificati filtrul de hartie, curatati-I
sau filtrul murdar
Recipientul plin Deseori indepartati gunoiul
Motorul porneste [Lagarele gripate Trimiteti dispozitivul la o unitate
greu Motorul ventilatorului murdar |service.

13. Set de completare a dispozitivului

1.Aspirator — 1 buc., 2.Tubul de aspirare — 1 buc., 3.Prelungitor telescopic — 1 buc.,
4.Duza plata — 1 buc., 5.Duza pentru praf — 1 buc., 6.Duza ingusta — 1 buc., 7.Filtru
— 1 buc., 8.Sacul de hartie — 1 buc., 9.Filtru din material — 1 buc., 10. Capac de stut

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor constd in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Dacéa doriti sa
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Aspirator pentru atelier
Nr. de katalog: DED6606 Numar de Iot: ...........ccceereennes
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ......

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
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Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Tn momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,

Aspirator pentru atelier inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Sac pentru impuritati, filtru din
material

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ci Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!ll Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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10. Geratebedienung

11. Ersatzteile und Zubehor

12. Stérungen selbst beseitigen

13. Geratekomponenten

14. Hinweis flr die Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgera-ten

15. Garantieurkunde

Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigeflgt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
griindlich @ lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Zeichnung A: 1. Saugschlauch, 2. Schalter, 3. Abreiniger, 4. Anschlussdose, 5.
Rohr

3. Geratebestimmung

Der Werkstattsauger ist ein Gerat, das sowohl fir Trocken- als auch
Nassanwendung (zur Wasserabsaugung) einsetzbar ist, er erméglicht Reinigung
beliebiger Wohn- und Nutzflachen. Es ist zulassig, das Gerat bei Bau- und
Renovierungsarbeiten, in Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter
gleichzeitiger Einhaltung der Verwendungsbedingungen und zulassigen
Arbeitsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-
schrieben werden, gelten als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der
Ga-rantieanspriche und der Giiltigkeit der Kon-formitatserklarung. Der
Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung fiihrt
zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che..

Zulassige Betriebsbedingungen
S2 Kurzbetrieb Betriebsdauer 15 Min
Die Maschine ist nur fir den Betrieb in geschlossenen Raumen geeignet.

5. Technische Daten

Modell DED6606
Motor kommutatorisch, einphasig
Netzspannung [V] 230 ~
Frequenz [Hz] 50
Motornennleistung [W] 1600
Behaltervolumen des Saugers [l] 30

Filter HEPA-Filter, Stofffilter
1P IPX4
Schutzklasse |
Schalldruckpegel [dB (A)] <70
Schallleistungspegel [dB (A)] <80
Unterdruck [kPa] 18
Minimale/maximale Anschlussleistung [W] 300 /2000
Luftdurchfluss [I/s] 45

Information zum Larmpegel
Die Larmemission wurde nach EN 60335-2-2 ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefiihrt.

Der Larm kann Gehorschdden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehdrschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Larmwert kann auch fir eine
Erstbeurteilung der Larmexposition verwendet werden Der Larmwert kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der SchutzmaRnahmen fir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind alle Schritte des jeweiligen
Prozesses zu berlcksichtigen, die auch die Zeitrdaume umfassen, wenn das
Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

A\ACHTUNG

Vorbereitung des Gerits zur Inbetriebnahme

1. Den Sauger aus der Verpackung nehmen, das Gehause abnehmen, den Inhalt
des Schmutzbehélters nehmen.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente des Gerats, gemal Punkt 13 der
Bedienungsanleitung vorhanden sind.

Trockenbetrieb

Gerat beim Trockenbetrieb nur mit eingebautem Papiersack gebrauchen.
Papiersack auf dem Stutzen innerhalb des Behalters montieren. Sicherstellen, dass
die Gummidichtung am Stutzen dicht anliegt. HEPA Filter auf dem Filterkorb im
unteren Staubsaugerdeckelteil montieren (Abb. B).

AnschlieBend Stofffilter auf dem Staubbehalter montieren und nachprifen, ob
dieser am Staubbehal-terflansch dicht anliegt.

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.
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Nassbetrieb

Papiersack und HEPA Filter vor Entfernen von nassen Verunreinigungen entfernen.
Leitaufsatz auf dem Stutzen befestigen, sodass die Verunreinigungen nach unten
geférdert werden. AnschlieRend Stofffilter montieren und nachprifen, ob dieser am
Staubbehélterflansch dicht anliegt.

3. Beim Papiertaschenfiltereinsatz sowie der Verwendung des Aufsatzes ist dieser
auf dem Stutzen so zu montieren, dass die verunreinigte Luftstrdmung nach unten
gerichtet ist. Papiertaschenfilter auf dem im Behdlter vorhandenen Stutzen
montieren und sicherstellen, dass die Gummidichtung am Stutzen dicht anliegt.
Nassen Schmutz nicht mithilfe des Papiertaschenfilters entfernen! Dazu nur den
Textilstofffilter verwenden. Nach beendetem Gerateeinsatz Aufsatz vom Stutzen
entfernen, nass gewordenen Filter reinigen und trocknen lassen.

4. Den HEPA-Filter auf den sich im unteren Teil des Saugergehduses befindenden
Korb des Filters aufsetzen (Bild B).

Danach den Stofffilter auf den Behalter des Saugers aufsetzen und priifen, ob er
gut an den Rand des Behélters haftet.

5. Das Gehause mit Hilfe der Verschlussklammern schlieRen und sich dabei
vergewissern, dass der untere Teil des Gehauses dicht an den Behélter haftet. (Bild
C, Pos. 1).

6. Den elastischen Saugschlauch von der Seite des groBeren Anschlussteils in den
Lufteinlass, der sich am Gehause des Saugers befindet, hineinschieben. (Bild C,
Pos. 2).

7. Entsprechende Saugdiise ans Ende des Saugschlauchs aufsetzen. (Bild C, Pos.
3). Das Gerét ist betriebsbereit.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die Versorgungsspannung
dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erflillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie des
Sicherungsnennwertes héngen von der Gerateleistung ab und werden in der
folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Machinenleistung [W]

Min. Drahtschnitt [mm2] Min. SicherungsgréRe
Typ B [A]
1400+2300 15 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den erforderlichen
Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu verlegen, dass es
beim  Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht funktionsfahige
Verlangerungskabel nicht gebrauchen. Technische Beschaffenheit des
Versorgungskabels regelmafig nachpriifen. Gerat nicht am Versorgungskabel
ziehen. Gerat an einer Schukodose mit einem Stromvergleichsschutzschalter
anschlielen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in

Betrieb genommen wird”.

An der Haube des Saugers befindet sich der Schalter. Der Schalter ist schwarz und
hat eine durchsichtige Abdeckung sowie Kennzeichnung | zum Einschalten und
Kennzeichnung O zum Ausschalten des Gerats, als auch Kennzeichnung Il zur
Inbetriebnahme des Saugers im Synchronisierungsmodus.

9. Geridtegebrauch

Der Sauger ist fir Anwendung in Wohn- und Nutzraumen (Werkstatte, Garagen,
usw.) bestimmt. Das Gerat eignet sich sowohl zur Trocken- als auch
Nassanwendung. Der Sauger wurde in drei Arten von Saugdisen ausgestattet:
flache (Bild D, Pos. 1), die zum Reinigen von groBeren Fufboden- oder
Teppichflachen nutzlich ist, schmale (Bild D, Pos. 2), die man zum Saugen von
engen, schwer zuganglichen Stellen (z.B. Ecken, Schlitzen) anwenden kann, und
Duse mit Birsten (Bild D, Pos. 3) zur Staubbeseitigung. Beim Aufsaugen von
Wasser soll man beachten, dass das Gerat in eine Absicherung gegen Einsaugen
von Wasser in den Motor ausgestattet ist. Im Falle, wenn das maximale
Wasserniveau im Sauger erreicht wird, schaltet er sich automatisch aus. Den
Papiersack nicht beim Aufsaugen von nassen Verunreinigungen verwenden. Es ist
jedoch notwendig, den Stofffilter zu verwenden. Den nassen Filter nach der Arbeit
reinigen und trocknen lassen.

Der Sauger ist zur Verwendung mit dem Trockenbauschleifer geeignet.

Es ist verboten, den Staubsauger als ein
AACHTUNG Gipsstaubabsauggerat einzusetzen, ohne einen Sack-
oder HEPA- bzw. Papiersackfilter eingebaut zu haben.

Sonst dringt der Gipsstaub in den Motor ein und fiihrt dann seinen Schaden
herbei.

AnschlieBen eines zusatzlichen Elektrogerats an den Sauger

Der Sauger besitzt eine zusétzliche Anschlussdose, an die man Elektrowerkzeuge
oder andere Elektrogerate anschlieRen kann. Die Dose befindet sich auf der Haube
des Saugers und ist mit einer Kunststoffabdeckung abgesichert. Maximale Leistung
des Gerats, das an die Anschlussdose angeschlossen wird: 2000 W, minimale
Leistung: 300 W. Nach dem AnschlieBen des Saugers ans Stromnetz und bei
Schalterstellung "0" kann man nicht mit dem angeschlossenen Elektrowerkzeug
arbeiten - die zusétzliche Anschlussdose gibt keine Spannung. Die gleichzeitige
Inbetriebnahme des Saugers und des angeschlossenen Gerats in der
Schalterstellung "I" ist ebenfalls nicht modglich. Der Sauger mit dem
angeschlossenen Gerat kann nurim Modus "II", d.h. dem Synchronisierungsmodus
arbeiten.

Im Synchronisierungsmodus (Bild E, Pos. 3) wird der Sauger nicht arbeiten, bis das
Gerat nicht eingeschaltet wird. Nach Einschaltung des Gerats wird sich der Sauger
nach ca. 5 Sekunden betétigen. Nach Ausschalten des Geréats wird der Sauger
noch ca. 5 Sekunden arbeiten und die Resten der Verunreinigungen, die im
Saugschlauch geblieben sind, aufnehmen. Die Funktion der Synchronisierung ist
besonders hilfreich bei Arbeiten, wahrend derer laufendes Entfernen von Restgut

notwendig ist (z.B. Entfernen des Restguts beim Schleifen von Gipsflachen, beim
Bohren, Entfernen von Spanen beim Schneiden, Schleifen oder Hobbeln von Holz,
usw.).

Verwendung des Abreinigers (Bild F)

Der Sauger ist in einen Filterabreiniger ausgestattet, der regelmafRige Reinigung
des Filters ermdglicht, ohne den Betrieb des Saugers unterbrechen zu missen. Im
Falle, wenn die Saugkraft erkennbar schwacher wird, soll man:

1. den Eingang des Saugschlauches bedecken (z.B. mit der Hand) - Bild F.

2. Die Taste des Abreinigers 10-15 Mal driicken, was den Filter reinigen wird - Bild
F.

3. Das Saugen fortsetzen.

Bei einer sehr grofRen Verstaubung des Filters kénnen die oben genannten
Tatigkeiten erfolglos bleiben. In diesem Fall soll man den Sauger ausschalten, den
Behalter leeren, den Stofffilter sowie den HEPA-Filter reinigen und das Gerat
wieder schlieen und die Arbeit fortsetzen.

Darliber hinaus ist der Sauger in einen elastischen Schlauch mit austauschbaren
Aufsdtzen  ausgestattet, was ermdglicht, beliebiges  Elektrowerkzeug
(Trockenbauschleifer, Betonschleifer, Tischsdgemaschinen, Handkreissagen,
usw.) an den Sauger anzuschlieBen. Die Art und Weise der Demontage des
Schlauchaufsatzes stellt das Bild G dar. Vorgehensweise beim Austauschen des
Aufsatzes:

1. Die als 1 markierte Sperre mit einem flachen, schmalen Werkzeug (z.B. einem
Schraubenzieher) eindriicken.

2. Den Aufsatz energisch aus dem Ring mit der Sperre ziehen (2).

3. Den entsprechenden Aufsatz zum Elektrowerkzeug so anbringen, dass die
Lécher in dem Aufsatz sich mit der Sperre am Ring decken (3).

4. Den Aufsatz zudriicken, bis sich die Sperren einrasten hoéren lassen.
Vergewissern Sie sich, dass der Aufsatz richtig angesetzt wurde und die Sperren
in beiden Lochern geschlossen sind.

10. Geratebedienung

Reinigen des Schmutzbehilters.

Der Schmutzbehdlter soll oft gereinigt werden, damit seine Beschadigung
vermieden werden kann. Den Schmutzbehélter des Saugers (nach vorherigem
Entnehmen der Haube) Uber einen Millsack oder Milleimer halten und seinen
Inhalt entleeren. Im Falle der Entleerung des Behalters mit schmutzigem Wasser,
soll es in die Kanalisation ausgegossen werden.

Reinigen des HEPA-Filters

Warnung: Vor der Ausfiihrung der unten genannten Tatigkeiten vergewissern Sie
sich bitte, dass das Gerat ausgeschaltet ist:

1. Den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose ziehen.

2. Die Sperren an der Haube des Staubsaugers durch Abziehen der Halteklammern
von der Haube I6sen.

3. Die Haube vom Sauger abnehmen.

4. Den Filter von der Abdeckung des Absperrventils, das das Einsaugen von
Wasser verhindert, vorsichtig und gleichmaRig herunterschieben.

5. Den Filter mithilfe von Druckluft reinigen und die Verunreinigungen ausklopfen.
Falls notwendig, den Filter unter Wasser abwaschen (nach seiner genauen
Reinigung).

6. Den Filter nach Abwaschen langsam trocknen lassen (nicht aufwarmen, nicht mit
einem Trockner trocknen, nicht den Sonnenstrahlen ausstellen).

7. Den trockenen Filter wieder auf die Abdeckung des Absperrventils aufsetzen. Es
soll auf das richtige Aufsetzen des Filters geachtet werden.

Aufbewahren des Staubsaugers
Sauber gemachter, getrockneter Staubsauger ist stets in der Originalverpackung
auBer der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen aufzubewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Zuerst Stecker des Gerétes ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Das Gerat startet| Das Netzkabel ist falsch{Den Stecker tiefer in die

nicht angeschlossen oder|Steckdose driicken, Netzkabel
beschadigt prifen
In der Steckdose gibt es|Die Netzspannung und die
keine Netzspannung Sicherung priifen.
Der Schalter ist beschadigt |[Den Schalter austauschen

Der Motor [Die Luftschlitzen sind [Die Luftschlitzen reinigen

Uberhitzt sich verstopft Die Verstopfung beseitigen
Die Saugkraft ist|Der Filterschutzelement ist|Die Verstopfung beseitigen
vermindert verstopft oder der
Filter ist schmutzig Den Papierfilter
Der Schmutzbehalter ist voll [reinigen

prifen und

Lager sind beschadigt Den Behdlter oft leeren
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Der Motor startet|Der Motor des Windrades ist|Das  Gerat  zur
schwer verunreinigt Ubergeben

13. Geratekomponenten

1. Sauger - 1 Stiick, 2. Saugschlauch - 1 Sttick, 3. Teleskoprohr - 1 Stiick, 4. Flache
Saugdise - 1 Stiick, 5. Birstenduse - 1 Stiick, 6. Schmale Dise - 1 Stiick, 7. Filter
- 1 Stlick, 8. Papiersack - 1 Stiick, 9. Stofffilter - 1 Stlick, 10. Aufsatz fur den Stutzen

14. Nutzerinformationen (iber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

ﬁ Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten

Reparatur

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem néachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fir
Werkstattsauger
Katalognummer: DED6606 Lotnummer: ............cccccccuenee.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
Elemente, die nicht mit der Garantie umfasst
sind.

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

Werkstattsauger

Staubsaugerbeutel, Stofffilter

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspruiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Gber die Gewahrleistung fir Méngel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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1zjava o skladnosti je na voljo pri podjetju Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v posebni knijizici.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, ozna¢ena s simbolom,
in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzrogi elektriéni
udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave
Slika A: 1.Sesalna cev, 2.Stikalo, 3.Aerator, 4.Priklju¢na vti¢nica, 5.Cev
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3. Namen naprave

Sesalnik je zasnovan za suho in mokro delo (odsesavanje vode), za ¢iS€enje vseh
povrsin v stanovanjskih in poslovnih prostorih. Napravo je dovoljeno uporabljati pri
popravilih in gradbenih delih, v delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih ob
hkratnem upostevanju pogojev za uporabo in dovoljenih delovnih pogojev iz navodil
za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Nedovolijene spremembe mehanske in elektricne strukture, kakrsne koli
spremembe, vzdrzevalne dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo, bodo
obravnavane kot nezakonite in bodo povzrodile takoj$njo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za posledico
takojsnjo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni delovni pogoji
Ob¢asno delo S2 15 minut
Uporabljajte v zaprtih prostorih.

5. Tehniéni podatki

Model DED6606
Elektri¢ni motor komutator, enofazni
Napajalna napetost [V] 230 ~
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ motorja [W]. 1600
Prostornina rezervoarja Hoover [I] 30

Filter Filter HEPA, bombazni filter
P IPX4
Zascitni razred |

Raven oddanega zvoénega tlaka [dB (A)]. <70

Raven zvo¢ne modi [dB (A)]. <80
Vakuum [kPa] 18
NajmanjSa/najviSja obremenitev vtiénice [W] 300 /2000
Pretok zraka [I/s] 45

Informacije o hrupu
Emisija hrupa je bila dolo¢ena v skladu s standardom EN 60335-2-2, vrednosti so
navedene zgoraj v tabeli.

A POZOR Hrup lahko povzroéi poSkodbe sluha, zato pri delu vedno
uporabljajte zas¢ito sluha!

Deklarirana vrednost celotnega hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo.
Navedena raven hrupa se lahko uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti
hrupu. Raven hrupa med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca
in potrebe po dolo¢itvi ukrepov za za$cito upravljavca. Za natané¢no oceno
izpostavljenosti pri dejanski uporabi je treba upostevati vse dele delovnega cikla,
vkljuéno z obdobji, ko je oprema izklopljena ali ko je vkloplijena, vendar se ne
uporablja za delo.

6. Priprava na delo

Priprava naprave na delovanje:

1. Vzemite sesalnik iz embalaze, odstranite pokrov in odstranite vsebino iz posode
sesalnika.

Prepri€ajte se, da so vklju€eni vsi sestavni deli enote.

Suhi tek

Za suho delovanje mora biti stroj opremljen s papirnato vre¢ko. Papirnato vre¢ko
postavite na ustje v lijaku. Prepri¢ajte se, da gumijasto tesnilo tesno obdaja $obo.
Filter HEPA namestite v koSarico za filter na dnu pokrova sesalnika (slika B).

Nato namestite filter iz tkanine na posodo sesalnika in preverite, ali se dobro prilega
robu posode.

Mokro delo

Pri odstranjevanju mokrih ostankov odstranite papirnato vrecko in filter HEPA.
Pokrovéek namestite na pipo tako, da je tok umazanije usmerjen navzdol. Nato
vstavite filter iz tkanine. Preverite, ali se dobro drZi roba rezervoarja.

3. pri delu s papirnato vrecko in pokrovékom, ki ga namestite na vti¢, tako da je tok
umazanije usmerjen navzdol. papirnato vre¢ko namestite na vti¢, ki se nahaja v
notranjosti rezervoarja. Prepricajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega vti¢nici.
Pri odstranjevanju mokre umazanije ne uporabljajte papirnate vrec¢ke! Vendar je
treba uporabiti filter iz tkanine. Odstranite pokrovéek z nastavka ter mokri filter po
uporabi ocistite in posusite.

Postavite filter HEPA v ko$arico za filter na dnu pokrova sesalnika (slika B).

Nato namestite filter iz tkanine na posodo sesalnika in preverite, ali se dobro prilega
robu posode.

5. zaprite pokrov z zasko¢nicami in se prepri¢ajte, da se spodniji del pokrova tesno
prilega posodi sesalnika. (Slika C, 1).

6. namestite gibljivo sesalno cev na strani vecjega priklju¢ka tako, da jo vstavite v
odprtino za dovod zraka v ohi$ju sesalnika. (Slika C, 2)

Na konec sesalne cevi namestite ustrezno krtaco. (Slika C, 3).

Naprava je pripravljena za delovanje.

7. Povezava z omrezjem

Preden enoto prikljuite na vir napajanja, se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Vse pripravljalne postopke izvajajte, ko je naprava
izklju€ena iz elektricnega omrezja.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za

elektri¢ne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri

najmanjSega preseka napajalnega kabla in nazivna vrednost varovalke, ki so

odvisni od mo¢i naprave, so navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi prerez NajmanjSa varovalka
vodnika [mm?] tipa B [A]

1400+2300 15 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektriCar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte preglednico).
Elektricni kabel polozite tako, da med delovanjem ni izpostavljen urezninam. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Obcasno preverite stanje napajalnega
kabla. Ne potegnite za napajalni kabel . Napravo prikljucite na ozemljeno elektricno
vtiénico, zas¢iteno z odklopnikom preostalega toka.

8. Vklop naprave

Na pokrovu sesalnika je stikalo. Stikalo je ¢rne barve s prozornim pokrovom in ima
| za zagon naprave, O za zaustavitev in Il za zagon sesalnika v sinhronizacijskem
nacinu.

9. uporaba naprave

Sesalnik je zasnovan za uporabo v domacih in poslovnih prostorih (delavnice,
garaze itd.). Sesalnik je opremljen s tremi vrstami krta¢: ravno krtaco (slika D, 1) za
¢iS€enje vedjih talnih povrsin in preprog, ozko krtaco (slika D, 2), ki se lahko
uporablja za sesanje ozkih tezko dostopnih prostorov (npr. vogalov, razpok itd.), in
krtaco s Scetinami (slika D, 3) za odstranjevanje prahu. Pri zbiranju vode ne
pozabite, da je naprava opremljena z varnostno napravo, ki prekine dovod vode v
motor. Pri ¢iS€enju mokre umazanije ne uporabljajte papirnate vrec¢ke. Vendar je
treba uporabiti filter iz tkanine. Po delu odistite in posusite mokri filter.Sesalnik je

prilagojen za uporabo z brusilnikom za omet.

A POZOR Brez vgrajenega tkaninskega filtra, Hepa filtra in
papirnatih vreck sesalnika ni dovoljeno uporabljati za

odsesavanje prahu iz ometa. Zaradi tega prah prodre v motor in posledi¢no

povzroéi poSkodbe motorja.

Prikljucitev dodatne elektricne naprave na sesalnik

Sesalnik ima dodatno vti¢nico, na katero lahko prikljucite drugo elektriéno napravo.
Najvecja mo¢ naprave, prikljuéene na vti¢nico: 2000 W, najmanj 300 W. Po
prikljucitvi sesalnika na elektricno omrezje nastavitev poloZaja "0" ne omogoca dela
s priklju¢enim elektriénim orodjem - vtiénica ne zagotavlja napetosti. Prav tako ni
mogoce hkratno delovanje sesalnika in priklju¢ene naprave v nacinu "I". Sesalnik s
prikljuéeno napravo lahko deluje le v nacinu "Il", tj. v nacinu sinhronizacije.

V naginu sinhronizacije (slika E, 3) sesalnik ne bo deloval, dokler ne bo vklopljena
priklju¢ena naprava. Ko je naprava vklopljena, se sesalnik po priblizno 5 sekundah
sprozi. Po izklopu naprave bo sesalnik deloval $e priblizno 5 sekund in odstranil
morebitne ostanke umazanije, ki so ostali v sesalni cevi. Funkcija sinhronizacije je
Se posebej uporabna pri delih, pri katerih morate sproti odstranjevati odpadni
material (npr. bruSenje, vrtanje, rezanje, brusenje, skobljanje itd.).

Uporaba stresalnika filtra (slika F)

Sesalnik je opremljen s stresalnikom filtra, ki omogoc¢a ci§¢enje filtra, ne da bi
ustavili sesalnik. Ce se sesalna mo& ob&utno zmanjsa:

1. Pokrijte dovod sesalnega voda (npr. z roko) - slika F.

2. 10-15-krat pritisnite gumb za stresanje, s ¢imer se filter oc€isti - slika F.

3. nadaljujte s sesanjem.

Ce je filter zelo zaprasen, zgornji ukrepi morda ne bodo uginkovali. V tem primeru
izklopite sesalnik, izpraznite posodo sesalnika ter odistite filter tkanine in filter
HEPA, nato pa napravo ponovno sestavite in nadaljujte z delovanjem.

Poleg tega je sesalnik opremljen z gibljivo cevjo z zamenljivo Sobo, ki omogoca
prikljucitev praktiéno vseh elektri¢nih orodij na sesalnik (brusilnik mavca, brusilnik
betona, namizne in roéne Zage itd.). Nacin odstranitve Sobe cevi je prikazan na sliki
G. Postopek pri zamenjavi Sobe:

S plos¢atim ozkim orodjem (npr. izvijatem) potisnite klju¢avnico z oznako 1.

2. mo¢&no povlecite konico z zapornega obroc¢a (2).

Konico vstavite v elektricno orodje tako, da se luknjici na konici poravnata s
klju¢avnico na obro¢u (3).

Pritisnite konico navzdol, dokler ne sliSite, da se klju€avnice zaskocijo. Prepricajte
se, da je konica pravilno names$c¢ena in da sta zaporki v obeh luknjah zaprti.

10. tekocCe vzdrzevanje

A\ POZOR

CiSc¢enje posode za prah.

Pogosto odstranjujte ostanke iz posode za prah, da ne poSkodujete enote. Posodo
sesalnika (z odstranjenim pokrovom sesalnika) postavite nad vrecko ali ko$ za
smeti in vsebino odvrzite. Pri praznjenju posode z umazano vodo jo izlijte v odtok.

Ciséenje filtra HEPA

1. izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice.

2. sprostite klju¢avnice pokrova sesalnika tako, da potegnete zapahe s pokrova
sesalnika.

3. odstranite pokrov posode za sesalnik.

4. previdno in enakomerno potisnite filter s pokrova zapornega ventila za dovod
vode.

Filter oCistite s stisnjenim zrakom in stresite zbrano umazanijo. Po potrebi ga sperite
pod curkom vode (po temeljitem &iS€enju).

(6) Po izpiranju pustite filter, da se prosto susi (ne segrevaijte, ne susite s susilnikom,
ne izpostavljajte son¢ni svetlobi).

Ko je filter suh, ga namestite na pokrov zapornega ventila za dovod vode.
Prepricajte se, da je filter pravilno namescen.

Shranjevanje

Mo¢€ naprave [W]

Pred vklopom naprave je treba upostevati
opisane v poglavju "Priprava na delovanje".

ukrepe,

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izklju€ena iz
elektri€nega omrezja.

22



Ociscen in temeljito posusen sesalnik shranjujte v originalni $katli na suhem mestu,
izven dosega otrok in nepooblaséenih oseb.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo druzbe
Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploscici in Stevilko dela iz
montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pravili, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek poSljite v popravilo na mesto nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osredniji servisni center
druzbe Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najbliZje vaSemu kraju
bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski
list. Po poteku garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni
izdelek je treba poslati servisnemu centru (stroSke posiljanja krije uporabnik).

12. Samostojno odpravljanje tezav

A\ POZOR

Preden poskusate sami odpraviti napake, odklopite enoto
iz elektri¢nega napajanja s spletne strani .

PROBLEM VZROK RESITEV
Naprava se ne vklopi |Napajalni  kabel je[Vti€ potisnite globlie v
napacno prikljuéen vtiénico,
Napajalni  kabel je|Napravo dajte servisirati
poskodovan

V vti€nici ni omreZne|Preverite napetost v vti¢nici,
napetosti preverite varovalko
Okvarjeno stikalo Napravo dajte servisirati
Motor se pregreva Zamaseni zraCniki Ocistite prezracevalne
ZmanjSa se sesalna odprtine

mo¢ Zamas$ena cev ali Soba |Odstranite blokado
Zamasen pokrov filtra  |Preverite filter in ga odistite.

Preve¢ napolnjen |Pogosto izpraznite posode
rezervoar za oneshazenje.
Motor  se  tezko|Zamaseni lezaji Napravo dajte servisirati
zazene Onesnazen motor
vetrnice

13 Dokonc¢anje naprave

1.Sesalnik - 1 kos, 2.Sesalna cev - 1 kos, 3.Teleskopski podaljSek - 1 kos. 4. Ravna
krtaca - 1 kos. 5.Copi€ za prah - 1 kos. 6.Narrow brush - 1 kos, 7.Filter, 8.Paper
bag - 1 kos, 9.Material filter - 1 kos, 10.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
E da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Pravilen postopek pri odstranjevanju, ponovni
uporabi ali predelavi sestavnih delov je, da opremo odnesete na
specializirano zbirno mesto, kjer jo bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokaciji
zbirnih mest za odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem aparata lahko ohranite dragocene vire in se izognete
negativnim vplivom na zdravje in okolje, ki jih lahko ogrozi neustrezno ravnanje z
odpadki.
Za nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni v skladu z ustrezno lokalno
zakonodajo.
Uporabniki v drzavah Evropske unije
Ce morate zavreéi elektriéno ali elektronsko opremo, se za veé informacij obrnite
na najblizje prodajno mesto ali dobavitelja.
Odstranjevanje odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije
Ta simbol se uporablja samo v drzavah Evropske unije. Ce zelite ta izdelek zavreéi,
se za pravilen nacin odstranjevanja obrnite na lokalne organe ali prodajalca.

Garancijski list

na spletni strani .

Sesalnik za delavnico
Kataloka $tevilka: DED6606 Stevilka Sefije: ..........cccocuevnn.n.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........ccccevieiveieerininns

Izjava uporabnika:
Potrjujiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji tega jamstva, kar potrjujem z lastnoroénim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika
I. Odgovornost za izdelek

Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZem v Pruszkowu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za glavno mesto VarSavo v
Varsavi, XIV gospodarski oddelek nacionalnega sodnega registra, NIP 527-020-49-
33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. pod pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu, dajalec garancije zagotavlja
garancijo za izdelek, ki izhaja iz distribucije dajalca garancije.

(3) Jamstvena odgovornost zajema samo napake, ki so nastale zaradi razlogov, ki
so bili prisotni v izdelku v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

(4) V okviru garancije ima uporabnik pravico do brezplacnega popravila izdelka, ¢e
se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti izdajatelja garancije. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

5. v zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika je odgovornost garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
je povezana z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena
na najvec vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje jamstvenega zavarovanja
36 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
navedeno na tej garancijski kartici.

Sesalnik za delavnico

Vrecka za umazanijo,
bombazni filter

I1l. Pogoji za uveljavljanje jamstva

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoliscine
nakupa izdelka, npr. s predloZitvijo rauna, racuna itd. Zaradi u¢inkovite obravnave
pritozb je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predlozi vse elemente,
opredeliene v poglavju "Kompletiranje naprave”, ki je vklju¢eno v uporabniski
priro¢nik.

2. Uporabnik mora upos$tevati priporocila iz navodil za uporabo in garancijskega
lista.

Garancija velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev, dologenih v uporabnigkem priro&niku, zlasti
glede pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. Ce uporabnik uporablja sredstva za &ig&enje ali vzdrzevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso bile
dogovorjene z dajalcem jamstva;

e. Uporabnikova uporaba potro§nega materiala v izdelku, ki ni v skladu z navodili
za uporabo.

Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega zakonika,
izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke, oznake datuma
in merilne tablice;

- Ge je uporabnik poSkodoval pec€ate ali €e so na njih vidni znaki poseganja.
Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz uporabniSkega prirocnika, opraviti sam in na
lastne stroske.

IV. Postopek za pritozbe

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vioZitvijo zahtevka
prepriCajte, da so bili pravilno izvedeni vsi postopki, navedeni zlasti v uporabni§kem
priro€niku.

Priporo¢amo, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako naizdelku. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz tega jamstva, ¢e pritozbe ne vlozi v
7 dneh.

(3) Pritozba se lahko med drugim vloZi na mestu nakupa izdelka, pri garancijskem
servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("obrazec za garancijski zahtevek").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drZave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce v dologeni drzavi ni garancijskega servisa, je priporodljivo, da
garancijske zahtevke posljete na naslednji naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

(6) Zaradi varnosti uporabnika je prepovedano uporabljati izdelek z napako.
Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

(8) Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma
dobave izdelka, ki ga je uporabnik reklamiral.

9. Preden izdelek z napako oddate v reklamacijo, ga je priporocljivo ogistiti.
Reklamacijski izdelek je priporoéljivo skrbno za$cititi pred poSkodbami med
prevozom (reklamacijski izdelek je priporocljivo dostaviti v originalni embalazi).
(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka v garanciji.

Garancija ne izklju¢uje, omejuje ali zadrZi pravic uporabnika iz zakonskega jamstva
za napake na prodanem blagu.

Spis tresci

Elementi, ki niso zajeti v garanciji

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

. Namjena uredaja

Ograni¢enje uporabe

. Tehnic¢ki podaci

. Priprema za rad

. Mrezna veza

. Uklju€ivanje uredaja

. Koristenje uredaja

10. Aktivnosti tekuceg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema
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13. ZavrSetak uredaja
14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja
15. Jamstveni list

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedi$tu tvrtke Dedra Exim Sp. z 0. o.

Opéi sigurnosni propisi ukljuéeni su u priru¢nik kao zasebna knjizica.

ﬂ UPOZORENJE. Progéitajte sva upozorenja oznac¢ena simbolom
i sve upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze dovesti do
strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.
2. Opis uredaja
Slika A: 1. Usisno crijevo, 2. Prekida¢, 3. Shaker, 4. Priklju¢na uti€nica, 5. Cijev

3. Namjena uredaja

Radioni¢ki usisava¢ je uredaj namijenjen suhom i mokrom radu (za usisavanje
vode), omogucuije ¢is¢enje svih povrsina u stambenim i gospodarskim prostorijama.
Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ograniéenje uporabe

Uredaj se smije Koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim uvjetima
rada".

Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj strukturi, bilo kakve izmjene,
aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u priruéniku smatrat ¢e se nezakonitim i
rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti postaje
nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
Povremeni rad S2 15 minuta
Koristiti u zatvorenom prostoru.

5. Tehnicki podaci

Model DED6606
Elektriéni motor komutator, jednofazni
MreZni napon [V] 230 ~
Mrezna frekvencija [Hz] 50

Nazivna snaga motora [W] 1600

Kapacitet vakuumskog spremnika [I] 30

filtar Filter tipa HEPA, filter od pamuka
P IPX4

Klasa zastite |

Emitirana razina zvuénog tlaka [dB (A)] <70

Razina emitirane zvuéne snage [dB (A)] <80
Vakuum [kPa] 18
Minimalno/maksimalno opterecenje 300 / 2000
utiénice [W]

Protok zraka [I/s] 45

Informacije o buci
Emisija buke odredena je u skladu s EN 60335-2-2, vrijednosti su dane u gornjoj
tablici.

ANAPOMENA

Deklarirana ukupna vrijednost buke izmjerena je u skladu sa standardnom
metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Prijavliena razina buke takoder se moze koristiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti buci. Razina buke tijekom stvarne uporabe stroja moze se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti
obratka koji se obraduje i o potrebi specificiranja mjera za zastitu operatera. Za
to¢nu procjenu izloZenosti u stvarnim uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi
dijelovi radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je oprema iskljuena ili kada je
ukljucena, ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad
ANAPOMENA Provedite sve pripremne radnje s uredajem iskljuéenim iz

izvora napajanja.
Priprema uredaja za rad:
1. Izvadite usisava¢ iz pakiranja, uklonite poklopac, izvadite sadrzaj iz spremnika
za usisavanje.
2. Provijerite jesu li ukljuéeni svi elementi uredaja.

Rad na suho

U slu¢aju rada na suho, uredaj mora biti opremljen papirnatom vreéicom. Stavite
papirnatu vrec¢icu na konektor koji se nalazi unutar spremnika. Uvjerite se da
gumena brtva ¢vrsto prilijeZze uz nastavak. Stavite HEPA filter na koSaru filtera koja
se nalazi na dnu poklopca usisavaca (slika B)

Zatim stavite filtar materijala na spremnik usisavaca i provjerite da li dobro prianja
uz rub spremnika.

Mokri radovi

Prilikom uklanjanja mokre prljavstine uklonite papirnatu vreéicu i HEPA filter.
Stavite poklopac na konektor tako da mlaz necisto¢a bude usmjeren prema dolje.
Zatim zamijenite filtar od tkanine. Provjera da li dobro prianja uz rub spremnika.

Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za
sluh tijekom rada!

3. Pri radu s papirnatom vrec¢icom i oblogom koja se stavlja na cijev tako da mlaz
necisto¢a bude usmjeren prema dolje. stavite papirnatu vrecicu na konektor koji se
nalazi unutar spremnika. Uvjerite se da gumena brtva évrsto prilijeze uz nastavak.
Prilikom uklanjanja mokre prljavstine nemojte koristiti papirnatu vreéicu! Medutim,
potrebno je koristiti filter od tkanine. Uklonite poklopac s konektora, a zatim ogistite
i osusite vlazni filtar nakon rada.

4. Stavite HEPA filter na koS$aru filtera koja se nalazi na dnu poklopca usisavaca
(slika B)

Zatim stavite filtar materijala na spremnik usisavaca i provjerite da li dobro prianja
uz rub spremnika.

5. Zatvorite poklopac pomoc¢u zasuna, pazeéi da dno poklopca ¢vrsto prianja uz
vakuumski spremnik. (Slika C, 1).

6. Ugradite savitljivo usisno crijevo sa strane veceg prikljucka tako da ga umetnete
u otvor za dovod zraka koji se nalazi na tijelu usisavaca. (Slika C, 2)

7. Postavite odgovarajuéu ¢etku na kraj usisnog crijeva. (Slika C, 3).

Uredaj je spreman za rad.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plocici.
Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraa ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

Snaga uredaja [W]

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm2] osiguraca tipa B [A]
1400+2300 1,5 16
Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektri€ar. Pri uporabi produznih kabela pazite da
poprecni presjek zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). Polozite elektriéni kabel
tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte Koristiti oSte¢ene produzne kabele.
Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje. Spojite uredaj na uzemljenu elektricnu uti€nicu zastiéenu zastitnom
zastitom.

8. Ukljuéivanje uredaja
ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje opisane

u poglavlju "Priprema zarad".
U poklopcu usisavaca nalazi se prekida¢. Prekida¢ je crne boje s prozirnim
poklopcem, s oznakom | za pokretanje uredaja, oznakom O za zaustavljanje i
oznakom Il za pokretanje usisavaca u sinkroniziranom nacinu rada.

9. Koristenje uredaja

Usisava¢ je namijenjen za koriStenje u stambenim i pomoénim prostorijama
(radionice, garaze i sl.) Uredaj je predviden za suhi ili mokri rad. Usisavac je
opremljen s tri vrste Cetki: ravna (SI. D, 1) korisna kod &iS¢enja vecih povrsina
podova, tepiha: uska (SI. D, 2), koja se moze Koristiti za usisavanje uskih tesko
dostupnih mjesta (npr. kutovi, pukotine itd.) i ¢etkom s ¢ekinjama (SI. D, 3) za
uklanjanje prasine. Prilikom skupljanja vode imajte na umu da je uredaj opremljen
zastitom koja prekida usis vode u motor. Kada ¢istite mokru prljavstinu, nemojte
koristiti papirnatu vrecicu. Medutim, potrebno je koristiti filter od tkanine. Mokri filtar
nakon rada ocistite i osusite.Usisivac je prilagoden za rad sa strojem za mljevenje

gipsa.
ANAPOMENA Neprihvatljivo je koristiti usisivaé za usisavanje gipsane

prasine bez ugradnje filtera materijala, Hepa filtera i
papirnatih vrec¢ica. To dovodi do ulaska prasine u motor i posljedicno do
njegovog ostecenja.

Spajanje dodatnog elektricnog uredaja na usisavac

Usisava¢ ima dodatnu uti€nicu na koju mozZete spojiti drugi elektri¢ni uredaj.
Maksimalna snaga uredaja priklju¢enog na radnu uti¢nicu: 2000 W, minimalno 300
W. Nakon priklju€ivanja usisava¢a na elektricnu mrezu, postavljanjem polozaja "0",
ne mozete raditi s priklju€enim elektricnim alatom - utiénica nema napon.
Istovremeni rad usisavaca i priklju¢enog uredaja u "I" nacinu rada takoder nije
mogu¢. Usisavac s priklju€enim uredajem moze raditi samo u "ll" naéinu rada, tj. u
nacinu rada sinkronizacije.

U nacinu sinkronizacije (SI. E, 3) Cista¢ nece raditi dok se ne pokrene povezani
uredaj. Nakon uklju¢ivanja uredaja, usisavac ¢e poceti raditi nakon cca 5 sekundi.
Nakon iskljugivanja uredaja, usisavac ¢e nastaviti raditi oko 5 sekundi, uklanjajuci
zaostalu prljavstinu koja je mozda ostala u usisnom crijevu. Funkcija sinkronizacije
posebno je korisna pri izvodenju radova tijekom kojih je potrebno kontinuirano
uklanjati otpad (npr. uklanjanje otpadaka nastalog tijekom brusenja Zbukanih
povrsina, buSenja, uklanjanja strugotine nastale tijekom rezanja, brusenja ili
blanjanja drva itd.).

Koristenje muckalice za filter (SI. F)

Usisavac je opremljen filtarskom krpom za praSinu koja vam omogucuje CiSéenje
filtra bez zaustavljanja usisavaca. Ako je usisna snaga osjetno slabija:

1. Pokrijte ulaz usisne cijevi (npr. rukom) - sl. F.

2. Pritisnite gumb tresilice 10-15 puta za ¢iS¢enje filtra - sl. F.

3. Nastavite s usisavanjem.

Ako je filtar jako prasnjav, gore navedene radnje mozda nece biti u¢inkovite. U tom
slucaju iskljucite usisavac, ispraznite spremnik usisavaca i ocistite filtar materijala i
HEPA filtar, zatim sastavite uredaj i nastavite s radom.

Osim toga, usisava¢ je opremljen savitljivim crijevom s mogu¢no$éu zamjene
krajeva, §to omogucuje spajanje gotovo bilo kojeg elektri¢nog alata na usisavac
(brusilice za gipsane povrsine, brusilice za beton, stolne i ru¢ne pile itd.) Metoda
uklanjanja vrha crijeva prikazana je na slici G. Zamjena vrha:

1. Koristite plosnati, uski alat (npr. odvija¢) da biste pritisnuli bravu ozna¢enu kao
1.

2. Snazno povucite vrh s prstena za zaklju¢avanje (2).

3. Umetnite nastavak u elektrini alat tako da se rupe na nastavku poravnaju s
bravom na prstenu (3).
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4. PritiS¢ite vrh dok ne Cujete bravice. Provjerite je li vrh pravilno pri€vr§éen i jesu li
bravice na obje rupe zatvorene.

10. Aktivnosti tekuc¢eg odrzavanja

A\NAPOMENA

CiSc¢enje spremnika za prasinu

Cesto uklanjajte ostatke iz spremnika za prasinu kako biste izbjegli osteéenje
uredaja. Stavite spremnik usisavaca (s uklonjenim poklopcem za usisavanje) preko
vreéice za prasinu ili kante i bacite sadrZaj. Prilikom praznjenja prljave vode iz
spremnika, izlijte je u kanalizaciju.

Cisc¢enje HEPA filtera

1. Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Otpustite brave poklopca usisavaca povlacenjem zasuna s poklopca usisavaca.
3. Uklonite poklopac s vakuumskog spremnika.

4. Pazljivo ravnomjerno kliznite filtar s poklopca zapornog ventila za usis vode.

5. Ocistite filtar komprimiranim zrakom, izbacite sakupljenu prljavstinu. Po potrebi
ga isperite pod mlazom vode (nakon temeljitog ¢iS¢enja).

6. Nakon ispiranja ostavite filter da se slobodno osusi (ne zagrijavajte, ne susite u
susilici, ne izlazZite suncevoj svjetlosti).

7. Nakon su$enja, stavite filter na poklopac ventila za zatvaranje usisne vode.
Obratite pozornost na pravilno umetanje filtra.

Skladistenje
Ociscéeni, temeljito osuSeni usisava¢ treba Cuvati u originalnoj kutiji, na suhom
mjestu, izvan dohvata djece i neovlastenih osoba..

11. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priru€nika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na plocici s
tehnickim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga u centralni servis Dedra Exima ili
ga poSaljite u servis najblizi vaSem mjestu stanovanja (popis usluga na
www.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati u
servis (troSkove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema
ANAPOMENA Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate sami

Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem isklju¢enim
iz izvora napajanja.

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........
Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeGe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva i/ili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED6606

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

UZROK RIJESENJE
Uredaj se ne|Kabel za napajanje nije|Gurnite utika¢ dublje u utinicu,

otkloniti kvar.
PROBLEM

ukljuéuje pravilno spojen
Kabel za napajanje je|Vratite uredaj na servis
ostecen
U uti€nici nema|Provjerite  napon u utiCnici,

mreznog napona provjerite osigura¢
Pokvaren prekida¢ Vratite uredaj na servis
Motor se pregrijava |Zacepljeni  ventilacijski|Ocistite ventilacijske otvore
Snaga usisavanja|otvori

je smanjena Zacepljeno crijevo ili vrh |Ogistite blokadu
Zacepljen poklopac|Provjerite filter, oCistite ga
filtera
Spremnik prepunjen Cesto praznite spremnike za
prijavstinu

Motor se teSko pali |Zaplijenjeni lezajevi
Prljav motor ventilatora
13. ZavrSetak uredaja

1. Usisavac¢ - 1 kom., 2. Usisno crijevo - 1 kom., 3. Teleskopski nastavak - 1 kom.,
4. Ravna &etka - 1 kom., 5. Cetka za prasinu - 1 kom., 6. Uska cetka - 1 kom., 7.
Filter, 8. Papirnata vreéica - 1 kom., 9. Materijal filtera - 1 kom., 10. Poklopac
konektora

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i
elektronickih uredaja (odnosi se na kué¢anstva)

Vratite uredaj na servis

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektroniki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u sluc¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mijesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Ispravnim zbrinjavanjem ovog uredaja ustedjet ¢ete dragocjene resurse i izbjeci
potencijalne negativne utjecaje na svoje zdravlje i okoli$ koji bi mogli biti uzrokovani
nepravilnim rukovanjem otpadom.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije
Ako trebate odloziti elektricne ili elektroniCke uredaje, obratite se najblizem
prodavadu ili dobavljau za dodatne informacije.
Zbrinjavanje otpada u zemljama izvan Europske unije
Ovaj simbol se odnosi samo na zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj
proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Vrecica za prijavstinu,
pamucni filtar

11l. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo€enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijeSili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja” zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i €iSéenja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ¢i$éenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,

provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene

ispravno.

2. Preporucujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od

dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.

travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se

reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u

jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.o.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici

www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici

www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,

preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Kori$tenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
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8. Izvr8enje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢iscenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSte¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuduje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

F&Ctabpxatne

CHUMKM 1 YepTexu

OnucaHue Ha yCTPONCTBOTO

npefHa3HauyeHne Ha YCTPOMCTBOTO

OrpaHuyeHune Ha U3non3BaHeTo

TexHUYecKkn faHHU

nogrotoska 3a pabota

Bpb3Ka C MpexaTta

BkntoyBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

M3non3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO

10. TekyLia nogapbxKa

11. pe3epBHM YaCTV U NPUHAANEXHOCTN

12. caMoCTOATENHO OTCTPaHsIBaHE Ha HEW3NPABHOCTYU
13. 3aBbpLUBaHe Ha 06opyaBaHETO

14. NHdopmauus 3a noTpebutenmrte 0THOCHO M3XBBPISHETO Ha eNIeKTPUYECKO 1
enekTpoHHo obopyaBaHe

15 . MapaHuMoHHa kapTa

©CONOTAWNE

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe fa 6bae HamepeHa B oduca Ha Dedra Exim
Ltd.

O6wuTe npaBuna 3a 6e30nacHOCT ca BKMHOYEHU B PBKOBOACTBOTO KaTo OTAENHA
KHUXKKA.

ﬂ NPEQYNPEXOEHUE. MpoueTeTe BCUYKMN
npeaynpexaeHus, 0603Ha4YeHn CbC CMMBOSA, U BCUYKM
MHCTPYKUMKU. HecnasBaHeTo Ha criegHuTe MNpeaynpexgeHus u
MHCTPYKLMKM 3a 6e30MacHOCT MOXe Aa A0BEAe [0 TOKOB yaap, Noxap unm
CEp1O3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUMYKM MpeaynpexaeHUMs U MHCTPYKUMM 3a Obaewia
ynoTpe6a.

2 OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A: 1.CmykateneH mapkyd, 2.Mpesknioysaten, 3.Aepatop, 4.CBbp3BalLo
rHe3no, 5.Tpbba

3. npeaHa3Ha4YeHMe Ha yCTPOMCTBOTO

Mpaxocmykaykata e ypef 3a cyxa M Mokpa paboTa (M3BMMYaHe Ha Boaa), 3a
NOYNCTBAHE Ha BCSKAKBM MOBBPXHOCTU B XKWIMLLHW U TBProBCKU MOMELLEHUS.
M3nonaeaHeTo Ha ypeaa e paspelleHo NMpU PeMOHTHU U CTPOUTENHU AeHOCTH,
PEMOHTHM paboTUNHMLUM 1 nMobuTenckn paboTu Npy cnassaHe Ha ycrnosBusiTa 3a
n3nonssaHe 1 AONYCTUMUTE YCroBUst Ha paboTa, CbabpXally ce B UHCTpYKUUATa
3a ekcnnoaTauus.

4 OrpaHM4eHUsA Ha U3NON3BaHeTo

YpeobT Moxe Aa ce M3non3Ba camMo B CbOTBETCTBME C U3BpoeHuTe Mno-Zony
"Pa3peLueHu ycrnosusi Ha paboTa".

HepaspelueHute npoMeHM B MexaHu4yHaTa W enekTpudeckata KOHCTPYKUMS,
BCAKaKBM Moaudukaumm, onepaumum no noadapbkkata, KOMTO He ca onucaHu B
MHCTPYKUMMTE 3a eKcnioatauusi, Lie Ce CYMTaT 3a He3aKOHHW W Wie AoBeaaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHU NpaBa, a AeknapauusTa 3a CboTBETCTBYE e
CTaHe HeBanugHa.

HenpaBunHOTO U3nonasaHe Unv M3nNon3BaHeTo B MPOTUBOPEYME C MHCTPYKLUUTE
3a ekcrnoaTauusa Boau fo HezabasHa 3aryba Ha rapaHLuMOoHHU npaBa.

[onycTuMu ycnosus Ha TpyA
Cny4yanHa pabota S2 15 MuHyTH
M3nonaBaiTe Ha 3aKpUTO.

5 TexHMUYecKn gaHHU

Mogen DED6606
Enektpuyeckn asurarten KoMyTaTop, egHodpaseH
3axpaHBaLuo Hanpexexue [V] 230 ~

MpexoBa yecToTa [Hz] 50

HomuHanHa mouHoCT Ha aBuraTtens 1600

(W]

KanauuteT Ha pesepsoapa Ha Hoover 30

1

dunTup HEPA duntbp, namy4eH
dunTbP

P IPX4

Knac Ha 3awuta |

HuBO Ha M3NBYBAHOTO 3BYKOBO <70

Hansirae [dB (A)].

HuBO Ha n3nbYBaHaTa 3ByKOBa <80

MoLuHocT [dB (A)].

Bakyym [kPa] 18

MuHumanHo/makcumanHo 300/ 2000
HaToBapBaHe Ha riesgoTo [W].
Bb3agyweH notok [I/s] 45

UHdopmauusn 3a wyma
Emucuute Ha wym ca onpegeneHn B cbotBetcTBne ¢ EN 60335-2-2, kato
CTOMHOCTWTE ca JafleHu no-rope B Tabnuuarta.

ABHMMAHME LymMBbT MOXe Aa NPpUYMHU yBpexAaHe Ha cnyxa, BUHaru

HoceTe 3alMTa Ha criyxa, korato paboTtute!
[eknapvpaHata CTOMHOCT Ha O6LWMS LWyM e M3MepeHa CbrnacHo CTaHaapTeH
MeTop 3a U3NUTBaHe U MOXe [ia Ce M3MOos3Ba 3a CpaBHABaHe Ha eavH ypes C Apyr.
ObsiBeHaTa CTOMHOCT Ha LUyMa MOXe Aia Ce M3MNon3Ba 1 3a NpeaBapuTenHa oueHka
Ha ekcnosvuusita Ha WyM. HMBOTO Ha wWyMa Mo Bpeme Ha [eiCTBUTENTHOTO
M3Mnon3BaHe Ha MaluvHaTa Moxe da ce pasnuyaBa OT 0bsiBeHWUTE CTOMHOCTW B
3aBVICUMOCT OT U3MON3BaHETO Ha PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, NO-CNeLmanHo oT Buaa
Ha o6paboTBaHusi OeTaln M OT HeobGxoAMMOCTTa Aa Ce OMNpeaensiT Mepku 3a
3awmTa Ha onepaTtopa. 3a Aa ce HanpaBu TOYHA OLEHKA Ha ekcrnosuuusTa npu
[OeCTBUTENHUTE YCNOBUSI Ha U3Mon3BaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT npeaBua BCUYKM
YacTM Ha paboTHMSI UMKBbM, BKMIOYMTENHO nepuoauTe, KoraTo MaluuHaTa e
M3KIoYeHa UKW KoraTo e BKIYeHa, HO He ce M3nonssa 3a pabota.

6. nogrotoBKa 3a paboTa

U3BbpluBainTe BCUYKA MNOAroTBUTENTHU paboTn npu
ABHMMAHME M3KIIOYEH OT erleKTpuyeckaTa Mpexa Moayn.
MogroToBka Ha yCTPOMCTBOTO 3a pabora:
1. u3BageTe npaxocMmykaykaTa OT OMakoBkaTa, MaxHeTe kanaka, u3BageTte
CbAbpXaHNETO OT pe3epBoapa Ha nNpaxocMykaykarta.
2 YBepeTe ce, Ye BCUYKN KOMMOHEHTU Ha YCTPONCTBOTO Ca BKMHOYEHMN.
Pa6oTa Ha cyxo
3a paborta Ha cyxo MawwvHaTa TpsibBa Aa MMa npukperneHa xaptueHa Topba.
MocTaBeTe xapTeHa TopbuyKa BbPXY Yyvypa, pasnonoXeH BbB BbTPELIHOCTTA Ha
pesepBoapa. YBepeTe ce, 4e ryMeHOTO YNibTHeHUe Npunsra nibTHO KbM Yyyypa.
MoctaBeTte HEPA counTbp BbpXy hunTbpHaTa KOLIHULA B fONHATA YaCT Ha kanaka
Ha npaxocmykaykaTa (dwur. b).

Crnen ToBa rmocTaBeTe TEKCTUNMHWS uUNTbP BBPXY pe3epBoapa Ha
npaxocMykaykata, kaTo MpoBepuTe Aanu npunara NAbLTHO No pbba Ha
pesepBoapa.

Mokpa pa6oTa

Mpu oTcTpaHsBaHe Ha MOKPY 3aMbpCsiBaHWSi OTCTpaHeTe xapTueHaTta Topbuyka n
HEPA duntbpa.

MocTaBeTe kanaykaTta Ha kpaHa, Taka Ye CTpysiTa Ha MpbCOTUATA 4@ € HacoveHa
Hapony. Cnep ToBa nocTaBeTe TeKCTUNHUS bunTbp. MNpoBepeTe Aanv Toi npunsra
nnbTHO Mo pbba Ha pesepsoapa.

3. npu pabota ¢ xapTueHa TopbMUKa 1 Kanayka Aa ce NOCTaBAT BbPXY Yy4vypa, Taka
Ye CTpysTa MpbCOTWSI Ja € HacoyeHa Hapony. nocrtaBeTe XapTueHa Topbuyka
BbPXy Yy4vypa, pasnofioXeH BbB BbTPELUHOCTTA Ha pe3epBoapa. YBepeTe ce, Ye
ryMEHOTO yNiTbTHEHWE Npunsira MITbTHO KbM Yyyypa.

KoraTo oTcTpaHsiBaTe MOKpa MpBCOTUS, HE W3MOon3BanTe XxapTueHa Topbuukal
Heobxoavmo e obaye aa usnonssate puntbp oT nnat. OTcTpaHeTe kanavkaTa ot
4yyypa, creq, KoeTo noyncteTe 1 noacyleTe Mokpust puntbp cnen pabora.

4. noctaBete HEPA countbp (dhur. B) Bbpxy hunTbpHaTa KOLWHMLA B AONHATA YacT
Ha Kanaka Ha npaxocMykaukarta

Crnen ToBa rmocTaBeTe TEKCTUNMHWS UNTbP BBPXY pe3epBoapa Ha
npaxocMykaykata, kaTo MpoBepuTe Aanu npunara NAbLTHO No pbba Ha
pesepBoapa.

5. 3aTBOpeTe kanaka C NMOMOLLTa Ha KMyarkuTe, kaTo ce yBepuTe, Ye JonHarta
4yacT Ha Kanaka npunsra nnbTHO KbM pe3epBoapa Ha npaxocMykadkata. (dur. B,
1).

6. MoHTUupaiiTe rbBKaBusi CMyKaTerneH MapKyy OT CTpaHaTa Ha Nno-ronemmnst uTuHr,
KaTo ro BKapaTe B OTBOpa 3a BXOAsL Bb3ayX, Pa3fofiokeH B TANOTO Ha
npaxocmykaukata. (dur. B, 2)

7. MNocTaBeTe noaxoasiia YeTka B kpas Ha cmykatenHust Tpbbonposog. (Pur. B,
3).

YCTpPOWCTBOTO € roToBO 3a paboTa.

7. BpBb3Ka ¢ Mpexara

Mpean pa cBbpXeTe ypeda KbM M3TOMHMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLOTO HanpexeHre oTroBapsi Ha CTOMHOCTTa, MocoyeHa Ha Tabenkarta c
HOMUWHAaNHUTE CTOMHOCTM.
3axpaHBalyata uHcTanauus Tpsiéea ga 6bAe HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLLUECTBEHUTE M3WNCKBAHWA 3a €NeKTPUYeCKU WMHCTanauum v ga oTroBaps Ha
n3nckBaHusiTa 3a GesonacHocT npu ynotpeba. MNapameTpute 3a MUHMMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalmsa kaben n HoOMWMHanHaTa CTOWHOCT Ha MpeanasuTens B
3aBMCUMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeda ca fafeHu B Tabnuvuarta no-gony:
MuHumanHo
HanpeyHo ceyeHune
Ha NpoBOAHUKA
[mm
1400+2300 1,5 16
MoHTaxbT TpsibBa ga ce M3BbPLUIM OT KBanuduumpaH enektpoTexHuk. Korato
n3nonaearte yabImKUTENHW kabenu, yBepeTe ce, 4e CEYEHUETO Ha NPOBOAHULMTE
He e no-manko ot HeobxoaumoTo (Bx. TabnuuaTa). Pasnonoxere enekrpuyeckms
kaben Taka, Ye Ja HsSMa OMacHOCT OT Mnpepsi3BaHe No Bpeme Ha paborta. He
n3nons3sanTe MOBpPeAeHN YyAbIKUTENHW kabenu. [MepuoanyHo npoBepsiBaiite
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBawwus kaben. He gbpnaiTte 3a 3axpaHBawusi kaben .
CebpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH enekTpUYecky KOHTaKT, 3alluTeH C NpekbcBay 3a
oCTaTb4eH TOK.

8 BknroyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Mpeaun aa craptTupate ycTPOMCTBOTO, € Heo6xoaAUMO Aa
M3BbPLUMTE CTHLMKUTE, onucaHu B pasgdena "MoaroToBka

MwuHumanHa cToMHocT
Ha npeanaswTen Tvn B
[A].

MoluHocT Ha
yctpoucTsoTo [W].

3a paboTta".
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B kanaka Ha npaxocmykadkata MMa NpeBknoYBaTen 3a BKIYBAHE/U3KNOYBAHE.
MpeBKnoYBaTENAT 32 BKMOYBaAHE/U3KITIOUBAHE € YepeH C Npo3paYeH kanak u uma
MapkvpoBka | 3a cTtapTupaHe Ha ypeda v mapkuposka O 3a cnupaHe, KakTo W
MapkupoBka |l 3a cTapTupaHe Ha npaxocMyKaykaTa B PeXuM Ha CUHXPOHM3aLIMs.

9 M3non3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

MpaxocMmykaykata e npefjHasHayeHa 3a U3ronsBaHe B JOMALUHU W TbProBCKU
nometleHnst (paboTUNHULK, rapaxun U Ap.) YCTPOMNCTBOTO € NMOAXOASILLO 3a CyXO
unu MoKpo nounctBaHe. Mpaxocmykadkata e oGopyABaHa C TpU BuAa YETKU:
nnocka yetka (cur. I, 1) 3a nouncTBaHe Ha NO-roniemMn NOAOBM MAOLLK, KUITUMMU:
TAcHa YeTka (cpwur. I, 2), KOATO MOXe Aa ce M3NOoM3Ba 3a NPaxoCMyKMpaHe Ha TECHU
TPYAHOOOCTBLMHKU MecTa (Hanp. bW, NyKHaTUHW U Ap.), 1 YeTka ¢ kocbM (dur. T,
3) 3a oTcTpaHsiBaHe Ha npax. Korato cbbupaTte Boga, umante npeasus, Ye ypeabT
e obopy/ABaH ¢ nNpeAnasHo yCTPOICTBO, KOETO NpekbCcBa NoJaBaHeTo Ha BoAa KbM
Asuratens. Korato noyvMcteaTte MOKpY 3aMbpCsiBaHUs!, He U3MNon3BaiiTe xapTueHa
Top6uyka. Heobxoanmo e oGade aa mnanonseate ountbp oT nnat. Cnen paborta
noyncTeTe M MoAcylleTe MOKpusi OUNTbP. NpaxocMmykaykata € noaxoasiia 3a
n3nonssaHe ¢ WnandmallvHa 3a rMncoBu LUNAKIOBKU.

He e ponyctumo npaxocmykaukaTa Aa ce usnonssa 3a
ABHMMA M3BNMYaHe Ha TMNCOB Npax 6e3 MOHTUpPaHe Ha TeKCTUNEH
cunTbp, Hep ounTbp ¥ xapTMeHn Top6uyku. ToBa LWe AoBeaAe A0 HaBNU3aHe
Ha npax B ABUraTensi U CbOTBETHO A0 NoBpeaa Ha ABUraTens.

CBbp3BaHe Ha [OONMbNHUTENEH EeNeKTPUYecku
npaxocmMyKaykarta

MpaxocmykaykaTta MMa AOMbIIHUTENEH KOHTaKT, KbM KOWTO MOXe Aa Ce CBbpxe
Opyr enekTpuyeckun yped. MakcumanHa MOLLHOCT Ha ypeda, CBbp3aH KbM
paboTHua koHTakT: 2000 W, mMuHumym 300 W. KoraTo npaxocmykaykata e
CcBbp3aHa KbM enekTpuyeckata mpexa, Ype3 HacTpoviBaHe Ha nosuums "0", He e
Bb3MOXHO Aa ce paboT CbC CBBbP3aHUS ENeKTPOMHCTPYMEHT - THe3JoTo He
nogaea HanpexeHve. EaHoBpeMeHHaTa paboTa Ha NpaxocMykaykaTta u CBbp3aHus
ypea B pexum "I" cbLIo He e Bb3MOXHa. [TpaxocMykaykaTa CbC CBbP3aHUs ypen
Moxe Aa pabotu camo B pexxum "lI", T.e. B peXUM Ha CUHXPOHU3ALMS.

B pexum Ha crHxpoHmaaums (dur. [, 3) npaxocMykaykaTta Hama Aa paboTtu, fokarto
CBbP3aHUAT ypea He ce Bkoun. KoraTo ypeabT e BKIOYEH, NpaxocMykaykara Lie
3anoyHe pAa pabotn cnepn okorno 5 cekyHau. Korato ypeabT e M3KMIOYeH,
npaxocMykaukara Lie npogbiixu Aa paboTu 3a okono 5 cekyHau, kaTo oTCTpaHsiBa
BCUYKM 3aMbpCSBaHWSA, KOUTO MOXe [a Ca OCTaHanu B CMyKaTeIlHUS Mapkyd.
dyHKUMATA 38 CUHXPOHK3MPaHe e ocobeHo nonesHa nNpu U3BbpPLLUBaHe Ha paboTa,
npu KOATO € HeobXoAMMO [a ce OTCTpaHsABaT 3aMbpPCABaHWS NMOCTOSIHHO (Hamp.
OTCTpPaHsiBaHe Ha 3aMbpCsBaHWS OT LWnaiidaHe Ha MasunkoBM MOBBLPXHOCTU,
npobuBaHe, OTCTPaHsABaHe Ha CTPYXKM OT psA3aHe, WnaidaHe unu peraocBaHe Ha
4bPBO 1 Ap.)

U3non3BaHe Ha ounTbpHUA WeNKbLP (dur. E)

Mpaxocmykaykata e obopyaBaHa € pasknawjady Ha unTbpa, KOWTO Mo3BonsBa
noyncTeaHeTo My, 6e3 Aa ce cnupa npaxocMmykadkata. B cnydyait Ha 3abenexumo
no-cnaba cvna Ha 3acMykBaHe, MONs:

1. MNokpuiTe BXoAa Ha CMyKaTenHaTa NuHUS (Hanpumep ¢ pbka) - dour.

2. HaTtucHeTe GyToHa 3a pasknawiaHe 10-15 nbTu, KOETO Lie noYncTu duntbpa -
cur.

3. MpoabnxeTe Aa NnoymcTBaTe ¢ Npaxocmykadka.

AKO OMNTBPBLT € MHOTO 3anpalleH, FopHUTe Mepkn Moxe Aa HaMat edekT. B To3n
cnyyal  uM3knoveTe  npaxocMykaykata, — M3fnpasHeTe — pesepBoapa  Ha
npaxocMykaykara u nodvcrete TekcTunHus puntep n HEPA cduntepa, cneg koeto
crnobete ypena v npoabikeTe paboTa.

OcBeH TOBa npaxocMmykadkata e obopyaBaHa C MbBKaB MapKy4 CbC CMeHSieM
HakpalnHWK, KONTO NO3BOMNsBa KbM NpaxocMykadkaTta Aa ce CBbp3Ba NpakTuyeckn
BCEKW eNIeKTPOMHCTPYMEHT (Lunaid 3a runcokapToH, Lwnaiid 3a 6eToH, HacTonNHN
W PbYHW TPUOHM U T.H.). [IEeMOHTMPaAHETO Ha HakpaWH/WKa Ha MapKyya e nokasaHo
Ha cour. XK. Mpoueaypa Npu cMsHa Ha HakpaHuKa:

1. C nomowita Ha nNocbK, TECeH WHCTPYMEHT (Hanp. OTBepTka), HaTucHeTe
Kntoyankara, o6o3HayeHa ¢ 1.

2. i3gbpnaiiTe HakpanlHUKa eHeprmyHo oT MKCMpaLLMS NMPBCTEH (2).

3. lMpukpenete HakpaiHUKa KbM €NEeKTPOMHCTPYMEHTa, Taka 4Ye OTBOpUTE B
HaKpaliHuKa Aa CbBMNagHaT C Kroyankarta Ha npbereHa (3).

4. HaTUCHeTe HakpalHvKa, [oKaTO YyeTe Kak Kroyarnkute LipakBaT Ha MSCTO.
YBepeTe ce, Ye HaKpalHWKLT € MOCTaBeH NPaBWITHO W Ye Knodvankite B ABaTta
OTBOpa ca 3aTBOPEHMU.

10. Tekywa nogapbxKa

A\BHIMAHN

3axpaHBaHe.

MouncTBaHe Ha KOHTENHepa 3a npax.

YecTo oTCTpaHsiBanTe 3aMmbpcsiBaHMsATa OT KOHTelHepa 3a npax, 3a Aa usberHete
nospeaa Ha ypeaa. lNoctaBeTe KoHTelHEpa 3a NpaxocMyKayka (C OTCTpaHeH Kanak
Ha npaxocMykadkaTa) Bbpxy Topba unu kowde 3a OOKNyK U K3XBbpreTe
cbabpxaHveTo. KoraTo manpassaTe KOHTelHepa OT MpbCHa BOAa, U3nente A B
KaHanusauusita.

MouncrBaHe Ha unTbpa HEPA

1. V3BageTe Wwencena Ha 3axpaHBalyus kaben oT KOHTaKTa.

2. OCBOﬁO,D,eTe KIKOYanknmTe Ha Kanaka Ha npaxocMmykadkaTta, KaTo msabpnarte
KtoYankuTe oT Kanaka Ha npaxocMykadkaTta.

3. OTCTpaHeTe Kanaka Ha pe3epBoapa Ha npaxoCcMyKa4karta.

4. BHMMaTenHo, paBHOMEPHO NMb3HeTe (hUNTbpa OT Kanaka Ha knanaHa 3a
BCMYKBaHe Ha BOAa.

5. nouucteTe uUNTbpa CbC CrbCTEH Bb3AYX, KaTo W3TpbCkaTe cbbpaHaTta
MpbcoTusi. Ako e HeobxoamMmo, ro usnnakHeTe noA CTpys Boga (cnep wwaTenHo
nouncTBaHe).

6. cnep usnnaksaHe octaBeTe PUNTLPA Aa U3CHbXHE CBOGOAHO (He ro HarpsisaiiTe,
He ro cyuleTe CbC celloap n He ro n3naranTe Ha cnbHYeBa CBeTJ’WIHa).

ypea KbMm

M3BbpluBailiTe BCUMYKM oOnepauuM no noaapbXKKaTta,
KOraTo YCTPOWCTBOTO € WU3KIIOYEHO OT eNneKTPU4ecKoTo

7 Cneg kaTto uU3CbxHe, (MNTbPLT TpsiGBa Aa Ce MOCTaBU BbPXY Kanaka Ha
cnupaTenHua BEHTUN Ha Bxoda Ha Bodata. Tpsbsa Aa ce BHMMaBa pUnTbpbLT aa
6bae nocTaBeH NpaBuIHO.

CbxpaHeHue
CbXpaHﬂBal?lTe no4vyncrteHatTa u noGpe noacylleHa npaxocMyKka4ka B opurmHanHata
n KyTUA, HAa CyX0 MACTO, HEAOCTbMNHO 3a Aela U BbHLWHW nuua.

11. pe3epBHM YaCTU U NPUHAATIEXHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu M akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopb4BaTe pesepBHM 4acTu, MocodyeTe HOMepa Ha napTuaaTa BbpXy
TabenkaTta Cc UMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSI NEPUOL PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
yCnoBusiTa, MOCOYEHW B rapaHuMoOHHaTa kapTta. Mons, npepaiite AgedekTHUN
NpPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSACTOTO Ha MoKynkaTta (MpofdaBayYybT € ANTbXEH Ja npueme
nedekTHUS NPOAYKT), M3npaTeTe ro B LEHTparnHus cepeuseH LeHTbp Ha Dedra
Exim wnu ro n3npatete B CEPBU3HUSI LEHTbP, KOWTO € Han-6nu3o fo BaweTto
MecTOXuBEEHe (CNUCBbK Ha CepBM3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NombrHeHaTa rapaHuMoHHa kapTa. Cnep usTuyaHe Ha rapaHuMOHHUS
CPOK PEMOHTUTE Ce M3BBLPLIBAT OT LieHTpanHus cepsu3. Manpatete gedekTHUs
NpoaykT [0 CEPBU3HUS LEHTbp (TPaHCMOpPTHUTE pasxoau ce 3annawat oT
notpebutens).

12. camocTosATesnHo OTCTpaHABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

ABHMM AHM Uskntovete yCTPONCTBOTO oT eneKTpM4ecKkoTo
3axpaHBaHe, npeam pa oTcTpaHsiBaTe camu
HeM3npaBHOCTM OT .

NPOBNEM NPUYMHA PELWLEHUE
YcTpoiictBOTO He ce | 3axpaHBawwuaT kaben | Bkapante wencena
BKINoYBa e HenpaBunHo | no-gbn6oko B

CBbp3aH rHes3goTo,
3axpaHBawuaT kaben | MopbuaitTe cepBus Ha
e noepefeH ypeda
B «koHTakta Hsama | [lMpoBepete
MPEXOBO HanpexeHneTo B
HanpexeHune rHe3goTo, npoBepeTe
npeanasutens
HedexreH MopbyaiTe cepBu3 Ha
npeBkIoyBaTen ypeda
[euratensar nperpsisa | 3anyweHn Bb3AywHM | MNounctete
3acmykBallata cuna | oTBopu BEHTUNALMOHHUTE
ce HamansiBa oTBOpPU
3anyweH mapkyy unun | lNMpemaxsaHe Ha
HakpanHuK 3anyLBaHeTo
3anyweH kanak Ha | lNposepete cduntbpa,
duntbpa noyucreTe ro
MpenbnHeH Yecto wm3npassaiite
pesepBoap pesepBoapute 3a
3aMbpcsiBaHe
Osuratensat ce | 3anyweHwu narepu MopbyaliTe cepBu3 Ha
cTapTupa TpyaHo 3ambpceH pABwraten | ypepa

Ha BATbpHa MenHuua

13. 3aBbpLUBaHe Ha 06opyABaHETO

1.NMpaxocmykauka - 1 Gpow, 2.3acmykBaly mMapkyd - 1 6poit, 3.TeneckonuueH
yabmkuten - 1 6pow, 4.Mnocka yeTka - 1 6poit, 5.YeTka 3a npax - 1 6pon, 6.TscHa
yeTka - 1 6pon, 7.PunTbp, 8.XapTneHa Topbudka - 1 6powt, 9. TekcTuneH punTbp -
1 6poin, 10.Kanayka Ha Yydypa

14. UHcbopmauums 3a noTpedbuTenmutTe OTHOCHO
M3XBBbPNAHETO Ha eNeKTPUYECKO U eNneKTPOHHO
obopyaBaHe

(Npunoxumo 3a JOMaKUHCTBA)

CumBONbLT, M306pa3eH BbpXy MPOAYKTUTE WNM Npuapyxasaliata
[OKyMeHTauus, ykasBa, Ye AedeKTHOTO enekTpU4ecko Unn enekTPoHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBBLPIA 3aefHO ¢ BuToBUTE OTNaAbLM.
MpaBunHoTo HeLlo, koeTo TpsibBa Aa HanpaBuTe, ako TpsibBa Aa U3XBBLPMUTE,
n3nonssarte MOBTOPHO MMM Bb3CTAHOBWTE KOMMOHEHTW, € Ja M 3aHeceTe B
creusanuavpaH nyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo e 6baaT npuetn GesnnatHo.
VHdopmaLus 3a MeCTONONOXeHeTo Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha u3nssmno ot
ynotpeba obopyaBaHe ce npefocTaBsi OT MECTHWUTE BMACTW, Hamp. Ha TexHuTte
yebcariTose.

YUpes npaBWIiHOTO M3XBBPISHE Ha ypeAa MoraTt Aa ce 3anassT LieHHW pecypcu u
na ce nsberHat oTpuuaTenHy Bb3AENCTBUS BbPXY 34PaBETO M OKonHaTa cpeaa,
KOWTO MoraT Aa 6baaTt 3acTpalleHn OT HeMOoAXOASLLO TPeTUpaHe Ha oTnagbuuTe.
HenpaBunHOTO M3XBbPNsHE Ha OTNaAbLUM MOAMEXM Ha CaHKUMKU CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pasnopenou.

Motpebutenu B cTpanun ot EC

Ako TpsibBa fa M3XBLPNUTE ENeKTPUYEcKo UMK enekTpoHHo obopyasaHe, Mons,
CBBbPXeTe Ce C Haii-6rmskua Tbprosel, Ha ApeGHO MM AOCTaBYMK, KOUTO Lie BU
npefocTaBu AOMbHUTENHA MHOPMaLUS.

M3xBbpnsiHe Ha OTNaAbUM B CTpaHu U3BbH EBponerickus cbio3

To3n cMMBON Ce OTHaca camo 3a cTpaHuTe oT EBponeiickus cbio3. Ako Tpsabea aa
M3XBBLPIUTE TO3W MPOAYKT, MOJIS, CBbpXETe Ce C MEeCTHWTe BfactTu unu ¢
TbproeeLa 3a NPaBUMHUA HAYUH Ha U3XBBPMSHE.

FapaHuMoHHa KapTa
Ha
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Pa6oTtvnHuua 3a npaxocMyKayku
Homep Ha nopbykaTa: DED6606 HoMep Ha NapTaaTa: ...occeeeevvveeeenns
(HapuuaH no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3aKyrnyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MNeyat Ha gunbpa

ﬂaTa N NOAMUC Ha NPOAABAYA: ......ccevvviieieeirieeeaens

U3aBneHune Ha n0Tpe6wren$|:
[MoTBbpXKAABaM, 4Ye CbM UHGDOPMUPAH 3a ycnosuata Ha rapaHuuata wu
nocnefcTteudATa  OT HecnasBaHeTO Ha YyKasaHuAaTa B UMHCTPYKUMATa 3a
ekcnnoarauua U rapaHuuMoHHaTa KapTta. 3anosHaT CbM C ycnoBudaTa Ha Tasu
rapaHuma, KoeTo NoTBbpXX4aBaM CbC CaMOPBbYHUA CU NOANKUC:

Oatan

|. OTroBOopHOCT 3a npoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc cepanvue B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpag Bapwasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHoMuuyecko otaeneHve Ha HauuvoHanHusi cbaebeH perucTbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnoeusiTa, NMOCOYMEHM B Ta3W rapaHUMOHHa KapTa, [apaHTbT
rapaHtupa MNpoaykTta, Npou3xoxaall, oT AMCTpubyuuaTa Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusita MokpmMBa camo AedeKTW, BBb3HUKHANmM Mo
npuymHKW, npucbln Ha [podykTa B MOMEHTa Ha NpPefoCTaBsSHETO MYy Ha
MoTtpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHumsita [MoTpebuTenaT nma npaso Ha 6e3nnaTeH peMoHT Ha
MpoaykTa, npu ycrnoeue Ye AedeKTbT ce e NMPOSABUI MO BPeMe Ha rapaHLUMOHHNSA
nepuoa. MeToabT Ha peMoHT Ha lMpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) e No npeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [@apaHTBbT yCTaHOBM, Y€ PEMOHTBT HE € Bb3MOXEH, TOW cu
3anaseBa npaBoTO Aa 3ameHun AedeKTHUs enemeHT unu uenusa [poaykT ¢
Ge3nedekTeH TakbB, Aa Hamanu ueHaTta Ha [MpoaykTa unv ga ce oTkaxe oT
[orosopa.

Mo oTHoweHWe Ha noTpebuTten, KOMTO He e NoTpebuTen no cMmucbna Ha 3akoHa ot
23 anpun 1964 r. paxgaHCku KOAEKC, OTrOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeaw,
npousTuyaliy OT Tasu rapaHuus u/vnuv BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIOYBAHE U
M3NbIHEHWe, He3aBUCMMO OT MPaBHUS TUTYI, € OrpaHWveHa [0 MakcumanHarta
CTOMHOCT Ha AedekTHus MNpoaykT.

Il. TapaHunOHeH nepuon

mscTollognuc Ha notpebuTtens

MpoabMKUTENHOCT Ha rapaHLUMOHHaTa
3awmTa

36 meceLa oT gaTaTa Ha 3aKkynyBaHe
Ha lMpoaykTa, KakTo e NoCOYeHO B
Ta3u rapaHUMOHHa KapTa

EnemeHTu, kOUTO He ce nokpueaTt OT
rapaHuusTa

KoMnoHeHTu Ha n poaykTta

Pa6otunHuuya 3a
NpaxocMyKa4ku

Topbuyka 3a MpbCOTHS,
namy4eH puntbp

Ill. YcnoBusa 3a non3BaHe Ha rapaHuusTa

MoTtpebutenar Tpsbea Aa npeAcTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpoaoykta n pga pokaxe obcroATencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta ot
MoTtpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, daktypa un ap. 3a
uenute Ha ePeKTUBHOTO pa3rnexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa [MoTpebutensar
[a npefctaBu  3aegHo ¢ [poaykTa  BCMYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHU B
"KomnnektoBaHe Ha YCTPOMCTBOTO", CbAbpXalwo ce B PbkoBoacTBOTO 3a
notpeburens.

2. Ye noTpebuTensT cnasBa WHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a eKkcrnoatauus u
rapaHuuoHHaTa kapTa.

apaHumsiTa o6xBalla camo TeputopusaTa Ha Penybnuvka Monwa n EC.
[apaHumsiTa He nokpuBa AedekTn Ha MNpoaykTa, NPOU3TUYALLM NO-CNeLManHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha YycrnoBusiTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKLMMTE 3a ekcrnoaTauusi, no-crneunanHo no OTHOLIEHWE Ha npaBunHaTta
ekcnnoarauus, NoaapbXKa U NOYUCTBaHE;

b. M3non3aHe Ha NPOAYKTU 3a MOYMCTBAHE UMM NoaapbXKKa OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHwe u TpaHcnopTupaHe Ha [lpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelweHn npomeHu w/unu u3meHeHuss Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, komMTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ FapaHTa;

e. ManonaBaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebuTens B MNpoaykTa Ha KOHCyMaTUBW, KOUTO
He CbOTBeTCTBaT Ha VIHCTpyKUMATa 3a ekcnnoaTaums.

(5) NoTpebuTen, koiTO He e noTpebuTen no cmmncbna Ha 3akoHa ot 23 anpvn 1964
r. FpaxpaHcku kogekc, rybu rapaHumsTa 3a [Mpoaykra, B KOMTO:

- cepunHUTe Homepa, o6o3HaveHusTa Ha gartaTta U TabenkuTe ¢ HOMUHamNHWTe
CTOWHOCTM ca BUnu oTcTpaHeHu, NPOMEHEHN UM NOBPeAEHN OT NoTpeduTens;

- nnombute ca 6unn noBpeaeHn oT NoTpebuTens UnNu UMart cream ot MaHunynaums
OT cTpaHa Ha notpebutens.

BHumaHve: MMoTtpebutensT TpabBa fga W3BbPLBA [EWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exedHeBHaTa ekcnnoatauusi Ha lNpoaykTa, Npou3Tuyallu, Hapes ¢ Apyroto, oT
WHcTpykumnTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

(1) B cnyyai, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTsT paboTu HenpaBuiHo, TpsibBa Aa ce
yBEepuUTEe, Ye BCWYKM CTBIMKWU, MOCOYMEHU B MHCTPYKUMUTE 3a eKcnroaTtauus, ca
M3BBPLUEHN NPaBWUIHO, Npeau Aa NpeasBuTe pekrnamaums.

(2) MpenopbunTenHo e fga nojagete xanba He3abaBHO, 3a npeanounTaHe B
pamknTe Ha 7 aHu oT 3abensisaBaHeTo Ha AedekT B MNpoagykTa. MoTpebuten, koWTo
He e noTpe6uTen no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxgaHcku Kogekc,
ryéu npaBaTta, Npou3TMYalM OT Ta3u rapaHuusl, ako peknaMauusita He 6bae
HanpaBeHa B pamKkuTe Ha 7 AHW.

(3) YBegomsBaHeTo 3a xanba Moxe ga ce u3BbpLuW, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyKBaHe Mnu NMCMEHO Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) MoTpebuTensT Mmoxe Aa nogaae xanba, kato u3nonssa opmMynsipa, 40CTbNeH
Ha yebcarnta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMoHHa peknamaums”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO ob6CcnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbMHU
Ha agpec www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH CepBM3 3a dafeHa CTpaHa,
npenopbyBame [a OTNpaBATe rapaHUMOHHM NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Monwa).

6 C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha lNoTpebutens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
pedexreH MpoaykT.

7 BHumaHue: M3nonaeaHeTo Ha AedekTeH MNpoAyKT e omacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTa Ha MoTtpebutens.

8 UN3nbrHeHNeTo Ha 3aAbiMKEHVsTa MO rapaHUMsTa LWe ce OCbLLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHU OHW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha JocTaBka Ha Aeknapupanusi Mpoaykt
ot MNoTpebutens.

9. npeaun aa npepapete aedekTHUA MNMpoaykT 3a peknamaums, ce npenopbysa Aa
ro noyunctute. MpenopbyBa ce MNpoaykTLT 3a peknamaumst fa 6bae BHUMaTENHO
3alUMTEH OT MOBPEAM MO BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbysa ce MpoaykTbT
3a peknamauus aa ce JOCTaBU B OpUriHanHaTa My onakoska).

(10) MapaHUMOHHWST CPOK Ce yAbrmxaBa ¢ BpeMeTo, npe3 koeTo MoTpebutensT He
e mMorbn da usnonsea MpoaykTa, obxBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaau gedexr.
[apaHumMsATa He U3KNOYBa, He OrpaHMyYaBa 1 He cnvpa npasaTa Ha lNoTpebuTtens,
npousTUYaliM OT rapaHuUMOHHUTE pasnopeabu, 3a AedekT Ha npopapeHuTe
CTOKM.
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12. pedeKTn BUNpaBneHi caMocCTiiHO
13. KomnnekTauia obnagHaHHA

14. iHcbopmaLlis AN KOPUCTYBaYiB LLOAO yTuUNi3aLii enekTpuyHoro Ta
eneKTPOHHOro obrnagHaHHs

15 . MapaHTilHWiA TanoH

[exnapadujto Npo BiANOBIAHICTb MOXHa 3HaNTK B odici komnaHii Dedra Exim Ltd.
3aranbHi npaBuna 6e3nekun BKMOYEHi B NOCIOHNK OKpeMUM GykneToMm.

ﬂ MOMEPEOXEHHA. MpouuTante BCi NnonepemkeHHA, No3HayeHi
UMM CUMBOJIOM, Ta BCi iIHCTPYKLIii.

HenoTpyMaHHsi HaBEAEHUX HIDKYE NnonepekeHb Ta IHCTPYKLUINA 3 TeXHIkM 6e3neku
MOXe MPU3BECTU [0 YPaXEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, Moxexi abo ceprosHux
TpaBMm.

36epiranite  BCi
BUKOPUCTaHHS.

2 Onuc npucTpoto

Puc. A: 1.BCMOKTyBanbHWi wWNaHr, 2.BuMuKad, 3.aepatop, 4.3'€QHyBanbHUN
po3s'em, 5.Tpy6a

3. NMpu3Ha4yeHHsA NPUCTPOIO

Munococ - ue npunag Ans Cyxoro Ta BONororo npubmpaHHs (BCMOKTYBaHHSA BOAM),
Ans npubupaHHs 6yab-SKMX MOBEPXOHb Y XWUTMOBKX | KOMEPLINHUX NPUMILLIEHHSIX.
BukopuctaHHsi npunagy [03BONSETbCA B PEMOHTHO-OyaiBenbHuMX poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEepHsX i B [AOMAalUHbOMY rocnodapcTBi nNpy AOTPUMaHHI YyMOB
BVKOPWCTAHHSA i JONYCTUMUX PEXUMIB ekcrnyaTauii, BUKNageHnx B iHCTPyKuUii 3
ekcnnyaTauii.

4. O6MeXeHHS Yy BUKOPUCTaHHI

Mpunag MoxHa BMKOPWUCTOBYBATU TiNnbku BignosigHO Ao “[onyctumux ymoB
ekcnnyaTauii”, HaBeAeHUX HKYe.

HecaHkuioHoBaHi 3MiHW MeXaHiYHOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, OyAb-aki
MoaudikaLii, onepauii 3 TexHi4Horo obCnyroByBaHHs, He OnMWUCaHi B IHCTPYKLIi 3
ekcnnyaTauii, BBaXalTbCA HE3aKOHHMMMW | NPU3BOAATb OO HerawHoi BTpaTu
rapaHTiHMX nNpae, a Aeknapawis nNpo BiAMNOBIAHICTb CTaE HEAiNCHOH.
HenpaBunbHe BukopucTaHHsi abo BUMKOPUCTaHHSA He BigMOBIAHO OO0 iHCTPyKUii 3
ekcnnyaTauii npussee A0 HeranHoi BTpaTh rapaHTiiHWUX npas.

nonepeaXeHHsa Ta iHCTPyKuii Ans  noganbLworo

[donyctumi ymoBu npaui
HeoGog's3koBa po6oTa S2 15 XBUIUH
BukopuctoByBaTh B MPUMILLLEHHI.

5. TexHivHi paHi

[Mogens
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EnekrpoasuryH KOMyTaTop, ogHodasHuin
Hanpyra xveneHHs [B] 230 ~

YactoTa mepexi [y] 50
HomiHanbHa NoTyXHicTb AsuryHa [BT] 1600

EMHicTb 6aka nunococa [n] 30

DinbTp HEPA-inbTp, 6aBOBHSIHWUI iNbTp
IP IPX4

Knac 3axucty |

PiBeHb BUNPOMIHIOBaHOrO 3BYKOBOrO <70

Tucky [A6 (A)].

PiBeHb BUNPOMiHIOBaHOT 3BYKOBOI <80
notyxHocTi [AB (A)].

Bakyym [k[a] 18
MiHimanbHe/MakcumanbHe 300 /2000
HaBaHTaXXeHHsA Ha po3eTky [BT].

MoBiTpsiHWI noTik [l/c] 45

IHbopMmauia npo wym
PiBeHb Wymy BM3Hayascs BignosigHO Ao ctaHaapty EN 60335-2-2, 3HaveHHs

HaBe[eHi BuLle B Tabnui.
Lllym Moxe npu3BecTM [0 MOLWKOAXKEHHSI CRyXy,

AHPMMITKA 3aBXOM BUKOPUCTOBYWTE 3acobu 3axucTy oOpraHis

cnyxy nig yac po6oTtu!

3asBrneHe 3Ha4YeHHs 3aranbHOro pPiBHA LWyMy Oyno BMMIpSHO BiAMOBIAHO A0
CTaHAapTHOro MeTody BUNpobyBaHb i MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AN MOPIBHSAHHSA
ofHOro npwunagy 3 iHWUM. 3asBneHui piBeHb LWYMYy Takox Moxe 6yTn
BUKOPWUCTaHUIA ANs nonepeaHboi OuiHkv BNAMBY WyMy. PiBeHb wymy nig 4ac
haKTMYHOrO BUKOPUCTAHHSA BepcTaTa MOXe BiApi3HATUCS Bif 3asiBNIEHUX 3HAYeHb,
3anexHo Bif BMKOPUCTAHHS poGOYMX IHCTPYMEHTIB, 30Kpema TuMny 3aroTOBKU i
HeobXiQHOCTI BU3HAYEHHS1 3axOAiB ANs 3axucTy onepaTopa. Ons TOYHO! OLiHKK
BNMBY LWWYMy B peanbHWX YMOBax ekcrnyartauii HeobxigHO BpaxoByBaTu BCi
YacTVHM poBoYOro LMKy, BKIOYaoYM nepioamn, Konu BepctaT BUMKHEHUI abo konu
BiH YBIMKHEHWIA, ane He BUKOPUCTOBYETLCH AN poboTu.

6. MigrotoBka Ao po6oTun

Bci niarotoBui po6oTM BUKOHYWTE, BiAKMOYMBLLM
AHPMMITKA NPUCTPIN Bia MepeXi eNeKTPOXMUBIEHHS.
MiaroroBka NpucTpolo Ao poboTu:
1. BUAMITb MMNOCOC 3 YNaKOBKMW, 3HIMITb KPWLLKY, BUTATHITb BMICT 3 pe3epByapa

nunococa.
2 lNepekoHawTecs, WO BCi KOMMNOHEHTW NPUCTPOIO B KOMMMEKTI.

Mpo6Hun 3anyck

[ns po60TU B CyXOMY pexmMmi 40 MaLLUMHU MOBUHEH BYTW NPUKPINnEHWi nanepoBuii
nakeT. HagsrHiTe nanepoBuii nakeT Ha NaTpybokK, po3TalloBaHWin BcepeamHi 6aka.
MepekoHaiTecs, WO rymoBa NpoOKNagka LWiNbHO npunsdrae Ao natpy6bka.
BcraHosiTe HEPA-inbTp Ha dinbTpyBanbHy KOP3UHY BHWU3Y KPULLKW Muriococa
(man. B).

MoTim noknagiTh TKaHWHHWI hiNbTP Ha pe3epByap NUNOcoca, NepPekoHaBLLMNCh, L0
BiH LWiNIbHO Npunsirae Jo kpato pesepsyapa.

Mokpi po6oTu

3HimiTb naneposwuii naket i dinbTp HEPA npu BuaaneHHi Bonororo 6pyay.
HapsrHiTe koBNavok Ha naTpybok Tak, wob notik 6pyay 6yB cnpsMoBaHuUiA BHU3.
[MoTim BCTaBTE TKaHWHHUIA inbTp. MNMepekoHanTecs, WO BiH WiNbHO Npunsarae oo
Kpato H6aka.

3. npu po6oTi 3 NanepoBNM NaKeETOM i KOBMAYKOM HagsraTm Ha naTpybok Tak, Wwob
notik 6pyay 6yB CnpsiMOBaHWI BHWU3. Hagsratu nanepoBuii NakeT Ha naTpyobok,
po3aTalioBaHuii BcepeauHi 6aka. MepekoHanTecs, WO rymoBa npoknagka LWiflbHO
npunsrae o natpyoka.

Mpw BMaaneHHi Bonororo Gpyay He BMKOPWCTOBYMTE nanepoBuin naket! OpHak
HeobXiAHO BMKOPUCTOBYBATU TKAHWHHWUI hinbTp. 3HIMiTb KOBMayok 3 natpybka,
NOTIM OYMCTITb | BUCYLLITb BONOrui cpinbTp nicnsi poboTu.

4. BctaHoBiTb HEPA-inbTp (puc. B) Ha kowuk Anst pinbTpiB y HWKHIA YacTuHi
KpULLIKW nunococa

MoTim noknagiTh TKaHWHHWI hiNbTP Ha pe3epByap NUMOcoca, NepPeKoHaBLUMCh, Lo
BiH LLiNbHO Npunsrae 4o Kpato pesepsyapa.

5. 3aKpuiTe KPWLLKY Ha 3aCyBKW, NEPEKOHABLUUCH, LLO HVDKHS YacTWHa KPULLKK
wineHo npunsrae ao 6aka nunococa. (Puc. C, 1).

6. BCTaHOBITb THYYKUA BCMOKTyBanbHUWA LWnaHr 3 6Goky 6inbworo dituHra,
BCTaBMBLLW Oro B OTBIP A1 BNYCKY MOBITPS, PO3TaLOBaHWI B KOPNYCi nunococa.
(Man. C, 2)

7. BCTaHOBITb BiANOBIAHY LWUiTKY Ha KiHeLlb BCMOKTYBanbHOi niHii. (Puc. C, 3).
Arperart rotoBui o poboTu.

7. Migkno4YeHHA [0 Mepexi

[Mepen nigknioYeHHAM npunagdy A0 eneKkTpoMepexi NnepekoHanTecs, Lo Hanpyra
XVBIEHHSI BiANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HAYEHOMY Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMU AaHUMK.
MipknioveHHs [0 enekTpoMmepexi MOBUMHHO OyTW BUKOHAHO 3 [AOTPUMAHHSM
OCHOBHMX BWMMOr [O €feKTPOyCTaHOBOK i Bignosigatu Bumoram 6esneku
BMKOPUCTaHHS. [lapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabenio >XMBMEHHS Ta
HOMiIHaNbHOrO 3HaYeHHs 3anobikHMKa 3anexHo BiA MNOTYXHOCTI Npunaay HaBeaeHi
B TAONUL HMKYE:

MoTyxHicTb MiHimanbHui nepepia MiHiManbHe 3Ha4YeHHs
npuctpoto [BT]. nposiaHvka [Mm J? 3anobixHuka Tvny B [A].
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YCTaHOBKY MOBWHEH BWKOHYBaTW KBanidikoBaHUW enekTpuk. BukopucTosyoumn
NoAoBXyBaYi, NepekoHanTecs, Lo nepepis xun kabento He MeHLW W 3a HeobxiaHuA
(amue. Tabnuuto). MpoknadiTe enekTpUYHMA kKabernb TakMM YMHOM, LLOG BUKIOYNTH
puU3uK 1MOro nepepisaHHs nig 4ac poboTn. He BUKOPUCTOBYMTE MOLUKOOXKEHI
nogosxysaui. [MepioaMyHo nepesipsiTe cTaH kabento XuBMeHHs. He TArHiTe 3a
LWHYP XuBneHHs . ligkniovaiTe npunag OO0 3a3eMeHoi enekTpUYHOT po3eTku,
3axuLLEeHOl aBTOMaTUYHUM BUMUKAYEM.

8. YBIMKHEHHS npucTpoto

ANTIPUMITKA

Ha kpwvwwui nunococa 3HaxoAuTbCs BUMMKAY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS. Bumukad
YOPHOTO KOMbOPY 3 NPO30POI0 KPULLIKOKO, Ma€e No3HauKy | Ans 3anycky npucTpoto Ta
nosHauky O Anst 3ynuHKK, @ Takox nosHaudky |l Ans 3anycky nunococa B pexumi
CUHXpPOHIi3aLji.

9. BUKOpPUCTaHHA NPUCTPOIO

Munococ npusHayeHWn QAONs BUKOPWUCTaHHA B MOBYTOBMX |  KOMEpLiAHUX
NpUMILLEHHAX (MaWicTepHi, rapaxi Ta iH.) MNpucTpil nigxoaute ANs cyxoro a6o
BOJIOrOro NpuGupaHHs. Munococ ocHalleHuidi TpbOMa TUMaMW LTOK: MIOCKOK
witkoto (puc. D, 1) ans NpubupaHHs BENMKUX NIOL MiANOrk, KUIMMIB: BY3bKOK
witkoto (puc. D, 2), sIKy MOXHa BWKOPUCTOBYBaTW AN NPUOUPaHHS BY3bKUX
BaXKKOAOCTYMHMX MicUb (Hanpuknag, KyTiB, WinvH i T.4.) i LLEeTUHHOLO LWiTKoW (pUc.
D, 3) aona BupaneHHs nuny. MNpu 360pi Boau 3BeEpHiTb yBary, WO MNPUCTPIA
OCHaLLLeHWiA 3anoBibkHUM NPUCTPOEM, SIKUIA NepekpuBae nofady Boau B ABWryH. Mig
yac npubupaHHs MOKporo 6pyay He BUKOPUCTOBYTE NanepoBuii nakeT. HaTomicTb
HeobXiHO BUKOPUCTOBYBATU TKaHWHHWI inbTp. Micns po6oTun ouncTiThb i BUCYLLITH
Bonorui inbTp. MNunococ niaxoouTb ANs BUKOPWUCTaHHS 3  LWNidyBanbHO0

KenbMOto Ans rincy.
ﬁ HPMMI KA He ponyckaeTbcsi BWMKOPUCTaHHA nurnococa Ans
BUAaneHHa rincoBoro nuny 6e3 BCTaHOBIEHHA
TKaHWHHOro inbTpa, Hep-cinbTpa Ta nanepoBux miwkis. Lle npusseae Ao
NOTPaNnMsiHHA NUNY B ABUTYH i, AK HAacnifokK, [0 AOTro NOLWKOMKEHHS.

MigknoYeHHA 4OAATKOBOroO eneKkTponpunaay Ao nunococa

Munococ Mae popaTkoBy po3eTKy, A0 HAKOi MOXHA MiAKMYUTU  iHLIWA
enekTponpunag. MakcumanbHa MOTYXHICTb npunagy, nigknoveHoro o po6oyoi
posetkn: 2000 BT, miHimanbHa - 300 BT. [Mpu nigknioveHHi nunococa Ao
ernekTpoMepexi, BCTAHOBMBLUM nonoxeHHs "0, HeMoxnuBO npauioBatv 3
NigKMIOYeHUM eNneKTPOIHCTPYMEHTOM - po3eTka He nmogae Hanpyry. OgHovacHa
poboTta nunococa i nigknoYeHoro enekTponpunagy B pexumi "I Takox
Hemoxnuea. Mynococ 3 NigKMIoYeHUM eneKTPOiIHCTPYMEHTOM MOXe MpaLtoBaTut
Tinbku B pexxumi "II", TO6TO B pexxuMi CUHXPOHi3aLlii.

Y pexumi cuHxpoHisauii (man. E, 3) nunococ He npauioBaTuMe, OOKM He
yBIMKHETbCA nigkntodeHunn npunag. licna BBIMKHEHHS npunagy nunococ rnoyvHe
npautoBaty nNpubnmsHo yepes 5 cekyHd. llicna BMMKHEHHA npunagy nunococ
NpoAOBXY€E NpaLoBaTh e NpubnusHo 5 cekyHd, BUOAMSIOUN CMITTS, sike MOrfo
3aMULIMTMCA Y BCMOKTYBanbHOMY LMaHry. ®PyHKUis CUMHXpOHi3auii ocobnveo
KOPUCHA MpW BUWKOHaHHI poGiT, Ae HeoGXiAHO MOCTIMHO BWUAANATU CMITTA
(Hanpvknag, BuOANEHHs CMITTA nicns WnidyBaHHS LWTYKaTypku, CBEpASiHHS,
BUAANEHHs CTPYXKKW MiCNs pisaHHs, WwnicdyBaHHS abo CTpyraHHs AepeBUHM TOLLO).

3a gonomoroto wenkepa ana ¢inbTpis (puc. F)

Munococ ocHalueHuin cTpywyBadeM inbTpa, Wo A03BOMSE YACTUTU inbTp 6e3
3yNUHKU nunococa. Y pasi NOMITHOro nocnabneHHsl MOTYKHOCTI BCMOKTYBaHHS,
6yab nacka, BUMKHITb MNOCOC:

1. 3akpuiiTe BXiAHWUI OTBIP BCMOKTYBasbHOI NiHii (Hanpuknag, pykoto) - man. F.

2. 10-15 pasiB HaTUCHYTU Ha KHONMKY LLeNnkepa, Lo NpM3Beae A0 OYULLEHHS dinbTpa
- puc. F.

3. MpoposxyiTe NMNOCOCUTH.

Akwo inbTp Ayxe 3anuneHuin, HaBeAeHi BULLE 3aX0AMN MOXYTb HEe MaTh eddekTy.
Y ubOMy BUNAagKy BWMKHITb MUIIOCOC, CMOPOXHiTb Gak munococa Ta O4YUCTITb
TKaHUHHUIA inbTp i inbTp HEPA, noTim 3HOBY 36epiTk NpucTpili i npoaoBxXynTe
po6orty.

Kpim TOro, nuMnococ OoCHaLleHWA THYYKUM LUNIaHrOM 3i 3MIHHOK Hacagkolo, Lo
[03BOSSIE NiAKMIYaTM A0 NURococa NPakTUYHO Byab-sKUA enekTPOIHCTPYMEHT
(wnicpyBanbHa MawmHa [Ans  rincokapToHy, GeToHolwmnidyBanbHa MalivHa,
HaCTiNbHI Ta pyyYHi NUNKM Towo). 3HATTS Hacadku WraHra nokasaHo Ha puc. G.
Mopspok Aivt npu 3amiHi Hacagku:

1. NNackuM BY3bKVM IHCTPYMEHTOM (Hanpuknag, BUKPYTKOK) HAaTUCHITb Ha 3aMOK 3
nosHaukoto 1.

2. eHeprifiHO BUTArHITb HAKOHEYHWK i3 CTOMOPHOTO KinbLs (2).

3. NpuKpiniTb HacagKky A0 iIHCTPYMEeHTY Tak, wob oTBopu B Hacapui 36irnucs 3
chikcaTopom Ha kinbui (3).

4. HaTUCKaNTe Ha HaKOHEYHWK, OKWN HE MOYYETe KraLlaHHs 3amkiB. MNepekoHariTecs,
L0 HAaKOHEYHWK NPaBUIIbHO BCTABMNEHWI i LLO 3aMKu B 060X OTBOPax 3aKpuTi.

10. NMoTo4yHe 06cnyroByBaHHs

ANTIPUMITKA

OumiLEeHHA KOHTEWHepa Ans nuny.
LLlo6 yHUKHYTW MOLUKOOXXEHHS Mpwunagy, 4acTo BuaansuTe CMITTA 3 KOHTelHepa
ans nuny. MoMICTiTb KOHTeHep AN Nuny (3i 3HATOI KPULLIKOIO) Haf, MillkoM abo
BiJpOM AN CMITTA Ta BUKMHbTE MOro BMIiCT. [lpy CNOPOXHEHHI KOHTenHepa Bif
6pyaHoi BoAM BUNMBaiiTe ii B kaHanisadito.

OuwmiieHHs cdinbTpa HEPA

1. BUTSITHITb BUJIKY LUHYPA@ KUBIIEHHS 3 PO3ETKU.

2. 3HIMITb (hiKCATOPU KPULLIKM NMMIIOCOCa, MOTAMHYBLUM 3aALLiNKN 3 KPULLKK NUnococa.
3. 3HiMiTb KpuLLIKY 3 6aka nunococa.

4. 06epexHo, PIBHOMIPHO 3HIMITb (INbLTP 3 KPULLKM BOA03abipHOro knanaxa.

5. ouuCTiTb DINbTP CTUCHEHUM MOBITPAM, CTpywyoun 3ibpanun 6Gpyd. 3a
HeobXiAHOCTI NPOMUIATE Oro Nif CTpyMeHeM BOAM (NicNs peTesibHOro OYMLLEHHS).
6. nicns NpoMyBaHHSA 3anuwiTe GinbTp BiflbHO COXHYTU (HE HarpiBanTe, He CyLWiTb
eHOM i He niafaBanTe BNIUBY COHSYHUX MPOMEHIB).

7 Micna BUCuxaHHA inbTp Cnig BCTaHOBUTM Ha KPULLIKY 3anipHOro knanaHa 3abopy
Boau. Cnig 3BepHYTM yBary Ha NpaBuUmbHICTb BCTAHOBMEHHS dinbTpa.

36epiraHHsa
36epiranTe ouMLLEHWIA, peTenbHO BUCYLLEHWIA MUIIOCOC B OpUriHanbHin kopobui, B
CYXOMY, HeOCTYNHOMY Ans AiTel Ta CTOPOHHIX OCib micui.

Mepepn 3anyckom nNpucTporo HeoGXiAHO BUKOHATW Ail,
onucaxi B po3aini "MiarotoBka Ao po6otun".

BukoHyiTe Bci onepaluii 3 TeXHiYHOro o6cnyroByBaHHs,
BiAKNIOYMBLUN NPUCTPIN Bif eneKTpomMepexi.
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11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

Onsi npuabaHHA 3anacHWX 4YacTuMH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCcsi 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi faHi MOXHa 3HanTK Ha CTopiHUi 1 Lboro
nocibHuka.

Mpn 3amoBneHHi 3anacHWx 4YacTuH, OyAp nacka, BKasynMTe Homep napTii Ha
3aBOACbKIN Tabnuyli Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPecneHHs.

[MpoTArom rapaHTiMHOrO TEepMiHYy PEMOHT 3[iIACHIOETbCS BIAMNOBIAHO OO YMOB,
3a3HayeHux y rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepepaiTte HecnpaBHUiA BUPIO
ONsi peMOHTY 3a MmicueM npuabaHHs (npopaBelb 3000B'A3aHWA  NPUAHATH
HecnpaBHWI BUPI6), HAALWNITL Oro A0 LieHTpanbHoro cepsicHoro LeHTpy Dedra
Exim abo 0o Hambnux4oro CepBiCHOTO LIEHTPY 3a MicLieM NpPOXMBaHHSA (CMUCOK
CepBiCHMX LEHTpiB Ha caWTi www.dedra.pl). Byab nacka, AopaiTe 3anoBHEHWIA
rapaHTifiHuiA TanoH. Micns 3akiHYeHHs rapaHTiIHOro TePMiHy PEMOHT 34IACHIOETLCS
LeHTpanbHUM cepBiCHUM LieHTpoM. HagiwniTb HecnpaBHUiA BUpIOG Ao cepBicHOro
LEHTPY (BMTpaTW Ha Nepecuriky onmnavye KopucTyeay).

12. AecpekTn BUNpaBneHi caMOCTiMHO

Mepea camoCTiMHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEW
AHPMMITKA BiAKNIOYITL NPUCTPIN BiA AXepena XWBMEHHA 3a
appecolo .
NPOBNEMA NPUYUHA PILLEHHA
MpucTpin He [HenpaBunbHO nigknioyeHo |BctasTe BUNKY B PO3ETKY,
BMUKaETLCA Kabenb XWBEeHHs
MNoLukogkeHo kabenb [Bipaanite npunaa Ha TexHiyHe
KUBMEHHS obcnyroByBaHHs
Y poseTui BiAcyTHA mepexesa ([lepesipTe Hanpyry B po3seTui,
Hanpyra nepesipTe 3anoGiKHNUK
HecnpaBHuit BUMUkay Bignante npunag Ha TexHiuHe
obcnyroByBaHHs
OBuryH 3abuTi BeHTUNAUIHI oTBopK  |OYMCTiTb BEHTUNALHI OTBOPU
neperpisaeTbcsi  |3abuTuii WwnaHr abo gopcyHka |YcyHbTe GnokyBaHHs
Cuna 3acmiveHa kpuka inbTpa MepeBipTe @INbTP, NOYUCTITb
BCMOKTYBaHHS! oro
3MEeHLUYyeTbCA MepenoBHeHwii 6ak Yacto cnopoxHsiite 6aku ans
3abpyaHeHb
OsuryH 3aknuHeHi NiaWwunHUKn Bigaante npunag Ha TexHiyHe
3anyckaeTbcs  3|3abpyAHeHnin ABUrYH BiTpsSka |[06CryroByBaHHS
TpyAHoLaMu

13. KomnnekTauiss o6nagHaHHA

1.nunococ - 1 wWwTyka, 2.BCMOKTYOUMWA LWnaHr - 1 wTyka, 3.TeneckoniyHui
nogoBxyBay - 1 WTyka, 4.nnocka wWitka - 1 wryka, 5.wWitka ans nuny - 1 Wryka,
6.By3bka LWiTka - 1 WTykKa, 7.0inbTp, 8.nanepoBuii NakeT - 1 wWTyka, 9.TKAHUHHWIA
inbTp - 1 wryka, 10.3arnyLwka Ha naTpybok

14. IHdpopmadia ana kopuctyBaviB WOA0 yTunisauii
€NEeKTPMYHOro Ta  ENeKTPOHHOro  obnagHaHHA
(cTocyeTbcs gomorocnogapcTs)

CumBon, 306paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBiaHii AOKyMeHTaLii, Bkasye
Ha Te, WO HecCrnpaBHe enekTpuyHe abo EeneKTPOHHe oGnagHaHHA He
MOXHa YTuni3yBaT pa3oM 3 nobyToBUMM Bigxoaamu. SKLLLO Bam NOTPiGHO
yTUMi3yBaTh, MOBTOPHO BWKOpUCTATU abo BIOHOBWUTU KOMMOHEHTM,
Halikpalle BigHecTU ix A0 cneuiani3oBaHOro NyHKTy 360py, Ae BOHW OyayTb
NPUMHATI  6e3KOLITOBHO. |H(OpMaLilo Npo  MiCLEe3HaxXOMKEHHsI NYHKTIB 360py
BiAnpauboBaHoro obnagHaHHA HadaloTb MICLEBi opraHu Bnagu, Hanpuknag, Ha
cBOix Beb-caiiTax.

MpaBunbHa yTunisauis npunagy Ao3sonsie 36epertv UiHHI pecypcu Ta YHUKHYTU
HeraTMBHOrO BMAUBY Ha 3[40POB'A i HABKOMULLHE cepedoBULLe, SKUIN Moxe ByTu
CNPUYUHEHNI HEHANEXHUM NOBOOXEHHAM 3 BigXo4amu.

HenpaBunbHa yTunisauis BigxoaiB TArHe 3a coboto wTpadHi caHKuii 3rigHo 3
BiAMOBIAHVMMU MiCLLEBUMW HOPMaMK.

Kopucrysaui B kpaiHax €C

Akwo Bam noTpibHO yTWNi3yBaTW enekTpuyHe abo eneKTpoHHe obnafgHaHHs,
3BepHITbCA A0 Hanbnuxkyoro npopasus abo noctavanbHWKa, SIKMIA HajacTb Bam
[oaaTtkoBy iHhopmadito.

YTunisauisa Bigxoaie y kpaiHax 3a Mexamu €sponericbkoro Cowosy

Llert cumBon cTtocyeTbest nuiwe kpaiH €sponevicbkoro Coto3y. FAKLio BaMm noTpibHo
yTunizyBaTtu Len Bupib, 3BepHiTbCS A0 MicLeBUx opraHie Bnaav abo gunepa ans
OTpUMaHHS iHdbopMaLiii Npo NpaBubHUIA cNoci6 yTunisadii.

FapaHTinHUM TanoH

Ha

Munococ AnsA mancrtepHi
Homep 3amoBneHHs:: DED6606 HOMEP MOTY: ...coovvvvuvveneeinieene
(mani - MpopaykT)
[ata npuabaHHSA NPOAYKTY: .............

MeyaTka gunepa

[aTta Ta nignuc npoaasus: .....
3asBa KopucTyBaya:

A nigTBepaXylo, WO O3HAWOMMEHWIA 3 yMOBamMu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJoTpPYMaHHS BKa3iBOK, BUKNAaAeHUX B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHoMy
TanoHi. A o3HanmomneHu 3 ymoBamu Ui€i rapaHTii, WO NiaTBEPOXYI0 BRaCHUM
nignucom:

LaTai

|. BianoBiaanbHicTb 3a MpoaykT

(1) Nopyuutenb - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Micue3HaxXOMmKeHHAM Yy M. [pyLukyB,
agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 MpyLukys, KRS 0000062517, OKkpyxHui1 cya MicTa
Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHoMmi4HMI Bigain HauioHanbHOro cyjoBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, ctaTyTHui kanitan: 100 980,00 3N1IOTUX.

2 BignosigHo 0o yMOB, BMKNaAEHWX y LbOMY rapaHTiiHOMy TanoHi, FapaHT Hapae
rapaHTito Ha Bupi6, o noxoaunTb 3 AUCTPUG'IOTOPCLKOT Mepexi MapaHTa.

(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTieto NOLUMPIOETLCS NLLEe Ha AeeKTH, WO BUHUKIK
3 NPUYKH, NpuTamaHHux MNpoAyKTY Ha MOMEHT 1oro nepefadi Kopuctysayesi.

(4) KopucTyBauy, Ha nigcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha OGE3KOLTOBHWA PEMOHT
[MpoaykTy 3a ymMOBW, WO AedeKT CTaB O4EBUAHUM NPOTArOM rapaHTInHOrO TEPMIHY.
Cnoci6 pemoHTy MpoaykTy (MeTod peMOHTYy) BU3Ha4aeTbCsl Ha po3cyn apaHTa.
Akwo MapaHT BM3HAE PEMOHT HEMOXNVBUM, BiH 3anuwae 3a cobol npaBo
3aMiHUTK flecbekTHUi enemeHT abo Becb Bupib Ha 6e3aedeKTHUI, 3HN3UTK LiHy Ha
Bupi6 abo BiAMOBUTUCS Bif BUKOHAHHS JOrOBOPY.

Mo BigHoweHHI0 fo KopucTyBaya, sikuid He € CrnoxuBayeM y po3yMmiHHi 3akoHy Bif
23 kBiTHA 1964p. LinsinbHOro kopekcy, BianosiganeHicTe MapaHTa 3a 36uTkK, WO
BWHUKIV BHACMIAOK L€l rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 ii yknafeHHsIM Ta BUKOHAHHSIM,
He3anexHo Big MpaBOBOrO TWUTYMy, OOMEXYETbCA MaKkCHMamnbHO BapTICTIO
nedektHoro MpoaykTy.

1. FapaHTiHUI1 TepmiH

micuellignuc kopuctysaya

KomnoHeHTu npoaykTy TpuBanicTb rapaHTiiHOro 3axucTy
36 micaui 3 gat npuabaHHa MpoaykTy, sk

3a3HaYeHO B LibOMY rapaHTinHOMY TasoHi

Munococ ansa mancTtepHi

Miwok anst 6pyay, 6aBoBHAHWIA

dinbTp EnemeHTH, Ha AiKi He NOLLNPIOETLCA rapaHTis

1. YMoBUM Ans oTpUMaHHsA rapaHTii

KopuvcTyBay NOBUHEH Mpen'siBUTW 3anOBHEHWI rapaHTiiHWiA TanoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTM 06cTaBuHn npuabaHHs Bupoby KopucTysauvem, Hanpwuknag,
npea'siBMBLUM YeK, paxyHOK-pakTypy Towo. 3 MeTo edeKTUBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomeHayeTbes, Wob KopuctyBay HagaB pa3om 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HadeHi B po3dini "Komnnekrauis npucTpoio”, Wo MiCTUTbCS B
MociBHWKy kopucTyBaya.

2. WO KopucTyBay [OTPUMYETLCH
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.
[apaHTis nolwmptoeTbea nuile Ha TepuTtopito Pecnybniku Monbla ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbca Ha Aedpekt MpoaykTy, WO BUHUKAKOTb, 30Kpema,
BHaCNIgoK:

a. HepotpumarHs KopuctyBadeM ymoB, BUknageHux B IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTaduii,
30KpeMa LoAo MpaBuUIbHOI  eKkcnnyaTauii, TexHiYHoro obcnyroByBaHHs Ta
OUMLLIEHHST;

b. BukopuctanHs KopucTyBauem 3acobiB Ans uuweHHss abo TexHi4Horo
obcnyroByBaHHS, Siki He BiAnNoBifaloTb BUMoram [HCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty KopuctyBadewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHn Ta/abo mopudikauii Mpoaykty KopuctyBayem, siki He
6ynu ysrogkeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopucranHa KopuctyBauem y Bupobi BuTpaTHMX MaTepianis, O He
BiAMNoBiAaTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) KopucTyBay, sikuii He € cnoxueayeM y po3yMiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHA 1964p.
LinBinbHOro kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B sKOMy:

- CepiliHi HOMepu, MO3HaYeHHs1 JaTu Ta nacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi a0 NOLLKOIKEHI KOPUCTYBaYEM;

- nnombu 6ynu noLKOAXEeHI KopucTyBayeM abo MaloTb O3HaKM BTPyYaHHs
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 3060B'A3aHWii CAMOCTINHO i 3@ BNaCHWIA paxyHOK BUKOHYBaTH
Aii, noB'A3aHi 3 NoOBCSAKAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, Wwo BunnmeatoTh, 30kpema,
3 IHCTpYyKUIi 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIlHO i 3@ BNaCHUA paxyHoK.

IV. Mpouenypa po3rnagy ckapr

(1) Axwo Bn Businte, wo Bupib npautoe HenpaBunbHO, Nepes TUM, Sk Npea'sBuTH
npeTeHsito, B NoBWHHI nepekoHaTWCSs, WO BCi KPOKW, 3a3HadveHi B IHCTpyKuUii 3
ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBUnbHO, NepLU HiXX NPeA'sSBNATA NPeTeHsito.

(2) PexomeHayeTbcs MogaBaTy peknamadiio HeranHo, 6axaHo NpoTsaroMm 7 OHIB 3
MOMEHTY BUsiBNeHHst AedekTy MpoaykTy. KopuctyBad, sikuii He € cnoxvBayem y
po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p. LivBinbHOro kofekcy, BTpayae npasa, Lo
BUMNMBAIOTb 3 L€ rapaHTii, SKWo peknamadisi He 6yae nogaHa NpoTAromM 7 OHiB.
(3) MoBigoMneHHs NPo peknamMadiio MoXHa nogaTtu, 3oKkpema, B Micui npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHoMy cepBici abo B MMCbMOBIll hopMi Ha BKasaHy agpecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) KopucTtyBay Moxe noaaTu peknamadiio, BUKOPUCTOBYHOUM (hOPMY, AOCTYMNHY Ha
Beb-cawTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. appecu rapaHTiiiHoro obcnyroByBaHHst Anst OKpeMMUX KpaiH MOXHa 3HanTU Ha
canti www.dedra.pl. Akwo Ons neBHOi KpaiHW Hemae rapaHTiiHOro cepsicy,
pekoMeHAyeTbCS 3BepTaTUCs 3 rapaHTiiHUMK npeTeH3iamMu 3a appecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLia).

6 3 wmeToto 6Gesnekn KopucTyBaya BukOpuCTaHHS pAedekTHoro [poaykTy
3a60pOHEHO.

7 MonepepxeHHs: BukopuctaHHs HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum ans
300poB'A Ta XuUTTa KopucTysaya.

8 BukoHaHHs1 3000B'A3aHb 3a rapaHTieto BigbyaeTbcsi NpoTsirom 14 po6oynx AHis,
paxytouu Bia gatu goctasku Kopuctysayem 3assneHoro Mpoaykry.

9. pekoMeHAYETbCS O4MCTUTU AedekTHU Bupib nepen TvMm, sik JOCTaBUTU OroO
ana peknamauii. Bupib, wo nignsrae peknamadii, pekoMeHAyeTbCsi peTenbHO
3axviaT¥  Bi4 MOWKOMKEHb Mif 4ac TPaHCMOpPTyBaHHS (PEKOMEHAYETbCS
noctasnatu Bupib, wo nignsrae peknamadii, B opuriHanbHii ynakosLi).

iHCTpyKUi, HaBegeHUX B IHCTPyKUii 3
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(10) MapaHTiHUIA TepMiH NPOAOBXYETLCSA Ha Yac, NpoTsrom sikoro Kopuctysay He
Mir BUKOpUCTOBYBaTH MpOAYKT, Ha SIKUI NOLLUMPIOETLCS rapaHTisi, Yepes AedekT.
[apaHTia He BuknoYae, He obmexye i He npusynuHse npaBa KopucTyBauya,
nepeaGayeHi NONOXEHHAMW NPO rapaHTiiHi 3000B'A3aHHs  Woao  AedekTis
npoAaHux ToBapis.
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